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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

ZAGROZENIE:

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego podrecznika nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi
istotnymi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa tego produktu. Przeczytaj informacje
znajdujace sie w tej sekcji oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa zawarte w Podreczniku na temat
bezpieczeristwa, gwarancji i konfiguracji dotaczonym do produktu. Zapoznanie sie z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen i uszkodzenia produktu.

Jesli nie posiadasz juz egzemplarza Podrecznika na temat bezpieczerstwa, gwarancji i konfiguracji,
mozesz pobraé¢ wersje w formacie PDF z serwisu WWW wsparcia Lenovo® pod adresem
http://www.lenovo.com/support. W serwisie WWW wsparcia Lenovo mozna rowniez znalez¢ Podrecznik
na temat bezpieczeristwa, gwarancji i konfiguracji oraz ten Podrecznik uzytkownika w innych wersjach
jezykowych.

Serwisowanie i modernizacja

Nie nalezy probowa¢ samodzielnie naprawia¢ produktu, chyba ze Centrum wsparcia dla klientow udziel
odpowiednich instrukcji lub mozna znalez¢ je w dokumentacji. Nalezy korzysta¢ tylko z ustug dostawcy
ustug upowaznionego do naprawy danego produktu.

Informacja: Klient moze we wtasnym zakresie dokonywac aktualizacji lub wymiany niektérych czesci
komputera. Modernizacje zazwyczaj okresla sie mianem opcji. Czesci zamienne przeznaczone do
instalowania przez Klientow okreslane sg mianem Czesci Wymienianych przez Klienta (Customer
Replaceable Units — CRU). Lenovo dostarcza dokumentacje z instrukcjami, kiedy Klient moze zainstalowaé
opcije lub wymieni¢ czesci CRU. Podczas instalacji lub wymiany czesci nalezy scisle przestrzegac¢ wszystkich
instrukcji. Wytaczona kontrolka zasilania niekoniecznie oznacza zerowy poziom napiecia w produkcie. Przed
zdjeciem obudowy produktu wyposazonego w kabel zasilajgcy nalezy zawsze upewnic sig, ze zasilanie jest
wytgczone, a produkt zostat odtgczony od wszelkich zrédet zasilania. Wiecej informacji na temat czesci CRU
— patrz Rozdziat 5 ,Instalowanie lub wymiana sprzetu® na stronie 39. Wszelkie pytania i watpliwosci nalezy
zgtosi¢ Centrum wsparcia dla klientow.

Chociaz komputer nie zawiera ruchomych czesci (z wyjatkiem kabla zasilajgcego), bezpieczenstwo
uzytkownika wymaga zamieszczenia nastepujacych ostrzezen.

ZAGROZENIE:

A

Niebezpieczne ruchome czesci. Nie dotykac.

ZAGROZENIE:

Przed otwarciem pokrywy wytacz komputer i zaczekaj kilka minut, az ostygnie.
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Zapobieganie wytadowaniom elektrostatycznym

tadunki elektrostatyczne, mimo ze sa bezpieczne dla uzytkownika, moga powaznie uszkodzi¢ elementy i
opcje komputera. Niewtasciwe obchodzenie sie z czesciami wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne
moze spowodowac ich uszkodzenie. Odpakowujac opcje lub czes¢ CRU, nie nalezy otwieraé
antystatycznego opakowania, ktére jg zawiera az do momentu instalaciji.

W przypadku instalowania opciji lub czgsci CRU albo wykonywania jakichkolwiek czynnosci wewnatrz
komputera nalezy zachowac nastepujgce srodki ostroznosci w celu unikniecia uszkodzenia przez fadunki
elektrostatyczne:

¢ QOgranicz swoje ruchy. Ruch moze spowodowaé wytworzenie sie tadunkdéw elektrostatycznych.

¢ Biorgc elementy do reki, zachowaj ostroznos¢. Adaptery, moduty pamieci i inne uktady elektroniczne
chwytaj za brzegi. Nigdy nie dotykaj znajdujacych sie na wierzchu obwodoéw elektronicznych.

¢ Nie pozwdl, aby inni dotykali komponentéw.

¢ Instalujgc opcje lub czes¢ CRU wrazliwg na wytadowania elektrostatyczne, dotknij opakowanie
antystatyczne z tg czescig do metalowego gniazda rozszerzen lub innej niemalowanej powierzchni
metalowej komputera na co najmniej dwie sekundy. Spowoduje to roztadowanie tadunkéw
elektrostatycznych w opakowaniu i w ciele.

e W miare mozliwosci wyjmij czes¢ wrazliwg na wytadowania elektrostatyczne z opakowania
antystatycznego i zainstaluj ja bez odktadania. Jesli nie jest to mozliwe, potéz opakowanie antystatyczne
na gtadkiej, poziomej powierzchni i umiesé na nim te czesgé.

¢ Nie ktadz czesci na pokrywie komputera ani innych powierzchniach metalowych.

Kable zasilajgce i zasilacze

Nalezy uzywag tylko kabli zasilajacych i zasilaczy dostarczonych przez producenta danego produktu. Kabla
zasilajacego nie nalezy uzywaé z innymi urzadzeniami.

Kable zasilajgce muszg posiadaé certyfikat bezpieczenstwa. Dla Niemiec bedzie to HO3VV-F, 3G, 0,75
mm? (kabel zasilajgcy podtgczony do zasilacza), HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? (kabel zasilajgcy podtgczony do
wewnetrznego zespotu zasilacza) lub lepszy model. W innych krajach nalezy uzywaé kabli odpowiednich
typow.

Nie nalezy nigdy owija¢ kabla zasilajgcego dookota zasilacza ani wokot innych obiektéw. Owiniecie takie
moze przyczyni¢ sie do powstania naprezen w kablu, a co za tym idzie spowodowac jego pekniecie, zgiecie
lub postrzepienie. Moze to spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa.

Nalezy zawsze utozy¢ kabel zasilajgcy tak, aby nie byt on narazony na deptanie, potykanie sie o niego
lub przygniecenie przez jakies$ obiekty.

Nalezy chroni¢ kabel zasilajgcy i zasilacze przed kontaktem z ptynami. Nie nalezy na przyktad ktas¢ ich przy
zlewach, wannach, toaletach lub na podtogach czyszczonych ptynnymi srodkami czyszczacymi. Ptyny moga
spowodowac zwarcie, szczegolnie jesli kabel zasilajgcy lub zasilacz zostat zgnieciony wskutek niewtasciwego
uzytkowania. Ponadto ptyny moga powodowacé stopniowa korozje koncoéwek kabla zasilajgcego lub
wyprowadzenia ztgcza zasilacza, co moze ostatecznie spowodowacé przegrzanie tych elementéw.

Upewnij sie, ze wszystkie kable zasilajgce sa wtasciwie podtgczone do gniazd.

Nie mozna uzywac zadnego zasilacza majacego $lady korozji na stykach wejscia zasilania lub wykazujgcego
slady przegrzania (takie jak deformacja plastiku) na wejsciu zasilania lub na jakiejkolwiek innej czesci.
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Nie mozna korzystac¢ z zadnego kabla zasilajacego, na ktérego dowolnym koncu znajdujg sie styki
elektryczne majgce slady korozji lub przegrzania, ani z kabla zasilajgcego, na ktérym widac jakiekolwiek
slady uszkodzenia.

Przediuzacze i urzadzenia powigzane

Nalezy upewnic¢ sig, ze uzywane przedtuzacze, urzadzenia przeciwprzepieciowe, zasilacze awaryjne i listwy
rozdzielcze zasilania sg w stanie zrealizowa¢ wymagania produktu dotyczace zasilania. Urzadzen tych
nigdy nie wolno obcigza¢ powyzej ich norm. Jesli uzywane sa listwy rozdzielcze zasilania, obcigzenie nie
powinno przekroczy¢ ich znamionowej mocy wejsciowej. W przypadku pytar zwigzanych z obcigzeniem
elektrycznym, wymaganiami dotyczacymi zasilania i znamionowej mocy wejsciowej nalezy skonsultowaé
sie z elektrykiem.

Wityczki i gniazda zasilajgce

Jesli gniazdo, ktére ma by¢ uzywane ze sprzetem komputerowym wyglada na uszkodzone lub skorodowane,
nie nalezy z niego korzysta¢ dopdki nie zostanie wymienione przez wykwalifikowanego elektryka.

Nie nalezy zgina¢ ani modyfikowac¢ wtyczki. Jesli wtyczka jest uszkodzona, nalezy skontaktowag sie z
producentem w celu jej wymiany.

Nie nalezy podtaczaé komputera do tego samego gniazda elektrycznego, co innych sprzetéw, ktére
pobierajg znaczng ilos¢ energii elektrycznej. W przeciwnym wypadku zmiany napiecia moga uszkodzi¢
komputer, dane i podtgczone urzadzenia.

Niektdre produkty sa wyposazone we wtyczke z trzema stykami. Wtyczka taka pasuje tylko do uziemionych
gniazd elektrycznych. Jest to rodzaj zabezpieczenia. Nie nalezy go omijac i wkfada¢ wtyczki do
nieuziemionego gniazda zasilajacego. Jesli nie mozna wtozy¢ wtyczki do gniazda zasilajgcego, nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem w sprawie odpowiedniego adaptera do gniazda zasilajgcego lub wymienic
gniazdo na nowe, zapewniajace to zabezpieczenie. Nigdy nie nalezy przecigza¢ gniazda elektrycznego.
taczne obcigzenie systemu nie powinno przekracza¢ 80 procent parametrow znamionowych danej gatezi
obwodu. W przypadku pytan zwigzanych z obcigzeniem elektrycznym i parametrami znamionowymi gatezi
obwodu nalezy skonsultowac sie z elektrykiem.

Nalezy upewni¢ sie, ze uzywane gniazdo zasilajgce jest poprawnie podfgczone, tatwo dostepne i potozone
niedaleko od wszystkich zasilanych urzgdzen. Nie nalezy mocno rozcigga¢ kabli zasilajacych, gdyz moze to
spowodowac powstanie naprezen w kablu.

Nalezy upewnic¢ sie, ze gniazko elektryczne dostarcza napiecie i prad odpowiednie dla instalowanego
produktu.

Nalezy ostroznie podtaczac urzgdzenie do gniazda elektrycznego i od niego odfgczacd.

Urzadzenia zewnetrzne

Nie nalezy podfgczac ani odtgczaé zadnych kabli urzadzen zewnetrznych poza kablami (USB) (Universal
Serial Bus) i 1394, gdy do komputera podtaczone jest zasilanie. W przeciwnym wypadku mozna uszkodzi¢
komputer. Aby unikna¢ mozliwosci uszkodzenia podtaczonych urzgdzen, nalezy odczeka¢ co najmniej pie¢
sekund po wytgczeniu komputera, a dopiero potem odtgczy¢ urzadzenia zewnetrzne.

Ciepto i wentylacja produktu

Komputery, zasilacze i akcesoria generujg ciepto. Nalezy zawsze przestrzegac¢ ponizszych srodkow
ostroznosci:

© Copyright Lenovo 2013, 2016 vii



¢ Komputera, zasilacza ani akcesoridow nie wolno trzymac przez dtuzszy czas na kolanach ani w kontakcie z
inng czescia ciata, gdy pracuja albo gdy faduje sie¢ akumulator. Komputer, zasilacz i wiele akcesoriéw
wytwarzajg ciepto podczas eksploatacji. Dtuzszy kontakt z ciatem ludzkim moze spowodowac
podraznienie, a nawet oparzenie skory.

¢ Nie nalezy tadowa¢ akumulatora ani wigcza¢ komputera, zasilacza ani akcesoridow w poblizu materiatow
tatwopalnych lub wybuchowych.

e Produkt jest wyposazony w szczeliny wentylacyjne, wentylatory i radiatory, ktére zapewniajg
bezpieczenstwo, komfort i niezawodnos¢ dziatania. Jednak mozna nieumysinie zablokowac te elementy
umieszczajac produkt na tézku, sofie, dywanie lub innej elastycznej powierzchni. Nigdy nie nalezy
blokowac, przykrywac lub wytaczac tych elementdw.

Co najmniej raz na trzy miesigce nalezy sprawdzi¢, czy w komputerze nie zgromadzit sie kurz. Przed takim
sprawdzeniem nalezy wytgczy¢ sprzet i odaczy¢ kabel od sieci zasilajacej; nastepnie usung¢ kurz z otwordéw
wentylacyjnych i otworéw obejmy. Nalezy rowniez usuna¢ kurz gromadzacy sie wewnatrz komputera, w tym
z wgtebien radiatora, otworéw wentylacyjnych zasilacza i wentylatoréw. Przed otwarciem pokrywy nalezy
zawsze wytgczy¢ komputer i odtgczy¢ kabel od sieci zasilajgcej. Nalezy unika¢ korzystania z komputera w
poblizu ciggéw komunikacyjnych w budynkach. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy czesciej czysci¢ komputer.

Dla wiasnego bezpieczenstwa i w celu zachowania optymalnych warunkéw pracy komputera nalezy zawsze
przestrzegac ponizszych podstawowych srodkéw ostroznosci:

e Zawsze zamykaj pokrywe, nawet jesli komputer jest odtgczony od sieci.
¢ Regularnie sprawdzaj, czy na zewnatrz komputera nie zgromadzit sie kurz.

e Usuwaj kurz z otworéw wentylacyjnych i otworéw obejmy. Czestsze usuwanie kurzu jest zalecane, jesli
komputer znajduje sie w obszarze szczegdlnie zakurzonym lub w poblizu ciggdw komunikacyjnych w
budynkach.

¢ Nie wolno ogranicza¢ ani blokowac¢ przeptywu powietrza.

¢ Nie przechowuj ani nie uzywaj komputera wewnatrz mebli, poniewaz wzrasta ryzyko przegrzania sie
sprzetu.

e Temperatura powietrza w komputerze nie powinna przekroczy¢ 35°C (95°F).
¢ Nie instaluj filtrow powietrza. Moga zaktécaé prawidtowe chtodzenie.

Srodowisko operacyjne

Srodowisko optymalne do uzywania komputera to takie, w ktérym panuje temperatura 10°C do 35°C (50°F do
95°F) oraz wilgotnos¢ 35% do 80%. Jesli komputer jest przechowywany lub transportowany w temperaturze
nizszej niz 10°C (50°F), przed uzyciem nalezy odczekaé, aby osiggnat on optymalna temperature pracy 10°C
do 35°C (50°F do 95°F). Proces ten moze zaja¢ nawet do dwdch godzin. Uruchomienie komputera nim
osiggnie on optymalng temperature pracy moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie.

Jesli to mozliwe, komputer nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym i suchym miejscu, unikajgc wystawiania
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy umieszczaé w poblizu komputera urzadzen elektrycznych, takich jak wentylatory, radia, gtosniki o
duzej mocy, klimatyzatory i kuchenki mikrofalowe. Silne pola magnetyczne generowane przez te urzadzenia
moga uszkodzi¢ monitor i dane na dysku twardym.

Nie nalezy umieszczac napojow na komputerze czy podtgczonych do niego urzadzeniach ani obok nich.
Rozlany ptyn moze spowodowac spiecie lub innego rodzaju uszkodzenie.

Nie nalezy jes¢ ani pali¢ nad klawiaturg. Jesli resztki jedzenia lub popiét dostang sie do wnetrza klawiatury,
moga ja uszkodzic.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa przy korzystaniu z modemu

ZAGROZENIE:

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru, nalezy uzywa¢ jedynie kabla zasilajgcego stosowanego w
telekomunikacji o numerze 26 lub wiekszego (np. 24), znajdujacego sie w wykazie laboratorium UL
(Underwriters Laboratories) lub objetego certyfikatem CSA (Canadian Standards Association).

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub odniesienia obrazen podczas korzystania
z urzadzen telekomunikacyjnych, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci:

¢ Nigdy nie nalezy instalowac kabli telefonicznych podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

¢ Nigdy nie nalezy instalowa¢ gniazdka telefonicznego w miejscu, w ktérym wystepuje wilgog, jesli gniazdko
nie jest przeznaczone do instalacji w takich miejscach.

e Nigdy nie nalezy dotyka¢ nieizolowanych kabli telefonicznych lub terminali, jesli linia telefoniczna nie
zostata odfgczona od interfejsu sieciowego.

® Podczas instalacji lub modyfikacii linii telefonicznych nalezy zachowac ostrozno$c.

¢ Nie nalezy korzystac¢ z telefonu innego niz bezprzewodowy podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi. Istnieje nieznaczne prawdopodobienstwo doznania porazenia pragdem elektrycznym z
wytadowania atmosferycznego.

e Nie nalezy uzywac telefonu do zgtoszenia wycieku gazu w poblizu zZrédta tego wycieku.

Oswiadczenie o zgodnosci urzadzenia laserowego

A

ZAGROZENIE:
Gdy zainstalowane sa produkty laserowe (takie jak napedy CD-ROM, DVD, urzadzenia swiattowodowe
czy nadaijniki), nalezy zapamietaé ponizsze ostrzezenia:

¢ Nie nalezy zdejmowac¢ pokryw z napedu. Usuniecie pokryw z produktu laserowego moze byé
przyczyna niebezpiecznego promieniowania laserowego. W urzadzeniu nie ma zadnych czesci
wymagajacych obstugi.

¢ Uzywanie elementéw sterujacych, zmiana ustawien lub wykonywanie czynnosci innych niz tu
okreslone moze spowodowacé narazenie na dziatanie niebezpiecznego promieniowania.

&NIEBEZPIECZENSTWO

Niektore produkty laserowe majg wbudowana diode laserowa klasy 3A lub klasy 3B. Nalezy
zapamietaé ponizsze ostrzezenie:

Gdy naped jest otwarty, wystepuje promieniowanie laserowe. Nie nalezy patrzeé¢ sie na promieni
lasera ani bezposrednio, ani przez instrumenty optyczne; nalezy tez unika¢ bezposredniego
wystawienia na dziatanie promieniowania.

Informacja na temat zasilacza

Nie wolno zdejmowaé obudowy zasilacza ani usuwac jakiejkolwiek czesci, do ktérej dotaczono etykiete o
ponizszej tresci.
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W komponentach oznaczonych tg etykieta wystepuje niebezpieczne napiecie, prad i poziomy energetyczne.
Komponenty te nie zawieraja czesci wymagajacych obstugi. Jesli istnieje podejrzenie wadliwego dziatania
jednej z tych czesci, to nalezy skontaktowac sie z pracownikiem serwisu.

Czyszczenie i konserwacja

Komputer i miejsce pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci. Przed czyszczeniem, komputer nalezy wytaczyc,
a nastepnie odtaczy¢ kabel zasilajgcy. Nie nalezy spryskiwa¢ komputera detergentami w ptynie ani tez
uzywac do jego czyszczenia detergentéw zawierajgcych materiaty fatwopalne. Detergentem nalezy zwilzy¢
miekka szmatke, a nastepnie przetrze¢ nig powierzchnie komputera.
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Rozdziat 1. Przeglad

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o elementach komputera, jego danych technicznych, programach
dostarczonych przez firme Lenovo oraz o rozmieszczeniu ztaczy, podzespotdw, czesci na ptycie gtéwnej i
napedéw wewnetrznych.

Elementy

Niniejsza sekcja zawiera opisy elementéw komputera. Podane informacje dotyczg réznych modeli.

Mikroprocesor
Aby wyswietli¢ informacje o mikroprocesorze komputera:

¢ W systemie operacyjnym Microsoft® Windows® 7 kliknij przycisk Start, kliknij prawym przyciskiem myszy
pozycje Komputer, a nastepnie wybierz pozycje Wtasciwosci, aby wyswietli¢ informacije.

e W systemie operacyjnym Microsoft Windows 8 lub Windows 8.1 przejdz na pulpit i przesun wskaznik
do prawego gornego lub prawego dolnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ panele funkcji. Nastepnie kliknij
kolejno pozycje Ustawienia = Informacje o komputerze, aby wyswietli¢ informacje.

¢ W systemie operacyjnym Microsoft Windows 10 kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start.
Nastepnie kliknij kolejno pozycje Ustawienia - System — Informacje, aby wyswietli¢ informacje.

Pamigé
Komputer obstuguje maksymalnie cztery moduty pamieci DDR3 UDIMM.

Napedy wewnetrzne

e Dysk SSD mSATA (opcjonalny)

¢ Naped optyczny: DVD-ROM lub DVD-Rambo (opcjonalny)

e Dysk twardy SATA

e Dysk SSD SATA (opcjonalny)
Informacja: Komputer obstuguje urzadzenia eSATA i SATA 3.0. Wiecej informacji znajduje sie w
podrozdziale ,,Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

Podsystem wideo

* Zintegrowana karta graficzna obstugujaca ztgcze VGA i dwa ztagcza DisplayPort®

e Gniazdo karty graficznej PCI Express x16 na ptycie gtownej

Podsystem audio

¢ Zintegrowany uktad HD audio

e Ztgcze wejscia audio, ztgcze wyjscia audio i ztacze mikrofonu na panelu tylnym
e Zitgcze mikrofonu i ztacze stuchawek na panelu przednim

o Wewnetrzny gtosnik (dostepny w wybranych modelach)

tacznosé
¢ Zintegrowany kontroler sieci Ethernet 100/1000 Mb/s
e Modem PCI z funkcjg faksu (dostepny w wybranych modelach)
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Opcje zarzadzania systemem

Mozliwo$é zapisania wynikéw testu POST
Desktop Management Interface (DMI)

Aplikacja Desktop Management Interface umozliwia wglad w informacje o wszystkich aspektach
komputera, takich jak typ procesora, data instalacji, dotaczone drukarki i inne urzgdzenia peryferyjne,
zrodta zasilania czy historia czynnosci konserwacyjnych.

Tryb zgodnosci z ErP

Tryb zgodnosci z dyrektywa dotyczaca produktéw zwigzanych z energig (ErP, Energy-related Products)
zmniejsza zuzycie energii elektrycznej, gdy komputer znajduje sie w trybie uspienia (wstrzymania) lub
jest wytgczony. Wiecej informaciji znajduje sie w podrozdziale ,,Wtaczanie trybu zgodnosci z ErP LPS* na
stronie 124.

Intel® Standard Manageability

Intel Standard Manageability to technologia wykonania sprzetu i oprogramowania sprzetowego
przewidujgca wbudowanie w komputer pewnych funkcji, dzieki czemu tatwiej je monitorowac,
konserwowadé, aktualizowaé, uaktualnia¢ i naprawiag.

Technologia Intel AMT (dostepna w wybranych modelach)

Intel Active Management Technology to technologia wykonania sprzetu i oprogramowania sprzetowego
przewidujgca wbudowanie w komputer pewnych funkcji, dzieki czemu tatwiej je monitorowac,
konserwowac, aktualizowaé, uaktualnia¢ i naprawiag.

Intel Matrix Storage Manager

Intel Matrix Storage Manager to sterownik urzadzenia zapewniajgcy obstuge macierzy SATA RAID 5 i
RAID 10 w wybranych ptytach gtéwnych Intel z mikrouktadami, montowany w celu poprawy wydajnosci
pracy dyskow.

Preboot Execution Environment (PXE)

Preboot Execution Environment to srodowisko umozliwiajgce uruchamianie komputeréw za
posrednictwem kart sieciowych niezaleznie od zainstalowanych urzadzen pamieci masowej (np. dyskéw
twardych) oraz systemdw operacyjnych.

Intelligent Cooling Engine (ICE)

System Intelligent Cooling Engine to rozwigzanie do zarzadzania temperaturg urzadzenia, zapewniajgce
lepsza wydajnosc¢ termiczng i akustyczna podczas pracy. Funkcja ICE monitoruje réwniez wydajnosc
termiczng komputera, aby zidentyfikowaé ewentualne problemy z tym zwigzane. Wiecej informaciji - patrz
»1ryb wydajnosci ICE” na stronie 125 i ,Alert termiczny ICE“ na stronie 125.

System Management (SM) BIOS i oprogramowanie SM

Specyfikacja SM systemu BIOS okresla strukture danych i metody dostepu w systemie BIOS, za pomoca
ktérych uzytkownik lub aplikacja moga zapisywac i pobieraé konkretne informacje o danym komputerze.

Wake on LAN

Wake on LAN to technologia uzywana w komputerowych sieciach komputerowych Ethernet, ktéra
umozliwia wtgczanie (wybudzanie) komputera za pomoca komunikatu z sieci. Zazwyczaj komunikat jest
wysytany z programu dziatajgcego na innym komputerze w tej samej sieci lokalne;j.

Wake on Ring

Wake on Ring, znana tez pod nazwg Wake on Modem, to technologia umozliwiajgca wybudzanie
obstugiwanych komputerdw i urzadzen z trybow uspienia i hibernaciji.

Windows Management Instrumentation (WMI)

Instrumentacja zarzgdzania Windows to zbidr rozszerzerh modelu Windows Driver Model. Zawiera interfejs
systemu operacyjnego, w ktérym instrumentowane sktadniki wyswietlaja informacje i powiadomienia.
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Opcje wejscia/wyjscia (we/wy)

9-stykowy port szeregowy (jeden standardowy i jeden opcjonalny)
Osiem ztgczy USB (dwa na panelu przednim, szes¢ na tylnym)
Jedno ztacze Ethernet

Jedno opcjonalne ztgcze Personal System/2 (PS/2) klawiatury
Jedno ztgcze PS/2 myszy (opcjonalne)

Jedno ztgcze monitora VGA

Trzy ztagcza audio na panelu tylnym (ztacze wejscia audio, ztgcze wyjscia audio oraz ztgcze mikrofonu)

Dwa ztgcza audio na panelu przednim (ztgcze mikrofonu i ztagcze stuchawek)
Dwa ztgcza DisplayPort

Wiecej informaciji - patrz ,,Znajdowanie ztgczy, elementdw sterujgcych i wskaznikéw z przodu komputera® na
stronie 9 i ,,Znajdowanie ztgczy z tytu komputera“ na stronie 9.

Rozszerzenia

Wiecej informaciji - patrz ,Lokalizowanie napeddéw wewnetrznych“ na stronie 16 i ,Znajdowanie czesci na

Jeden zespot wneki napedu optycznego

Jedno gniazdo karty PCI (dostepne w komputerach ThinkCentre® M93/p)
Jedno gniazdo karty PCI Express x1

Jedno gniazdo karty graficznej PCI Express x16

Jedno gniazdo karty PCI Express (fizyczna szerokos¢ ztacza x16; negocjowalna szerokosc¢ ztacza x4, x1)

»Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

ptycie gtdwnej“ na stronie 13.

Zasilacz

Komputer wyposazono w zasilacz 240 W z automatycznym rozpoznawaniem napiecia.

Opcje zabezpieczen

Mozliwo$¢ wigczania i wytgczania urzadzenia

Mozliwo$¢ wiaczania lub wytaczania pojedynczych ztaczy USB

Oprogramowanie Computrace Agent wbudowane w oprogramowaniu sprzetowym
Ztacze czujnika otwarcia obudowy

Klawiatura z czytnikiem linii papilarnych (dostarczana z wybranymi modelami)

Hasto wtgczania zasilania (POP), hasto administratora i hasto dysku twardego zapobiegajace
nieautoryzowanemu uzyciu komputera

Obstuga zintegrowanej linki zabezpieczajgcej typu Kensington
Obstuga linki z ktédka

Kontrola kolejnosci startowe;

Uruchamianie bez klawiatury i myszy

Trusted Platform Module (TPM)

Wiecej informacji znajduje sie w podrozdziale Rozdziat 4 ,Bezpieczenistwo® na stronie 33.

Zainstalowane fabrycznie programy
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Na komputerze zainstalowano fabrycznie programy zwiekszajgce komfort i bezpieczenstwo pracy. Wiecej
informaciji znajduje si¢ w podrozdziale ,,Programy firmy Lenovo® na stronie 5.

Zainstalowany fabrycznie system operacyjny

Na komputerze zinstalowano fabrycznie jeden z nastepujacych systeméw operacyjnych:

e System operacyjny Microsoft Windows 7
e System operacyjny Microsoft Windows 8
e System operacyjny Microsoft Windows 8.1
e System operacyjny Microsoft Windows 10

Certyfikowane lub testowane systemy operacyjne’ (W zaleznosci od modelu).

e Linux®

1. Wymienione tu systemy operacyjne zostaty certyfikowane lub przetestowane pod katem kompatybilnosci przed
oddaniem publikacji do druku. Po tej dacie firma Lenovo mogta zidentyfikowa¢ dodatkowe systemy operacyjne
jako kompatybilne z tym komputerem. Lista ta moze ulec zmianie. Aby ustali¢, czy dany system operacyjny zostat
certyfikowany lub przetestowany pod katem kompatybilnosci, zapoznaj sie z serwisem WWW producenta systemu.
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Specyfikacje

Niniejsza sekcja zawiera fizyczne specyfikacje komputera.

Wymiary
Szerokos¢: 102 mm (4,02")
Wysokos¢: 338 mm (13,31")
Gtebokos¢: 375 mm (14,76")
Waga
Maksymalna dostarczana konfiguracja: 7,8 kg (17,20 funta)
Dopuszczalne warunki zewnetrzne
e Temperatura powietrza:
Jesli komputer pracuje: od 10°C do 35°C (od 50°F do 95°F)
Przechowywanie w oryginalnym opakowaniu: od -40°C do 60°C (od -40°F do 140°F)
Przechowywanie bez opakowania: od -10°C do 60°C (od 14°F do 140°F)
e Wilgotnosé:
Podczas pracy: od 20 do 80% (bez kondensacji)
Przechowywanie: od 20% do 90% (bez kondensaciji)
e Wysokosé:
Jesli komputer pracuje: od -15,2 do 3 048 m (od -50 do 10 000 stop)
Przechowywanie: od -15,2 do 10 668 m (od -50 do 35 000 stop)
Zasilanie wejsciowe
¢ Napiecie:
- Zakres dolny:
Minimum: 100 V
Maksimum: 127 V
Czestotliwos¢ wejsciowa: 50/60 Hz
- Zakres gorny:
Minimum: 200 V
Maksimum: 240 V
Czestotliwos¢ wejsciowa: 50/60 Hz

Programy firmy Lenovo

Na komputerze zainstalowano fabrycznie programy firmy Lenovo zwigkszajgce komfort i bezpieczerstwo
pracy. Réznig sie one w zaleznosci od preinstalowanego systemu operacyjnego Windows.

Uzyskiwanie dostepu do programu na komputerze

Informacja: W systemie Windows 7 niektére programy Lenovo moga by¢ jedynie gotowe do zainstalowania,
wiec trzeba je zainstalowac recznie. Dopiero potem mozna uzyskiwa¢ dostep do tych programow i z nich
korzysta¢. Aby zainstalowa¢ program gotowy do zainstalowania, uruchom program Lenovo ThinkVantage®
Tools i wyswietl ikony programow, uzywajgc opcji Kafelki. Postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej
wyszarzonych ikon, aby odszukaé ikong zadanego programu. Kliknij dwukrotnie ikone, aby zainstalowaé
program.
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Aby uzyskac dostep do programu na komputerze, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
¢ Windows 7 lub Windows 10:
- Z poziomu funkcji Windows Search:

1. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

- Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie wpisz nazwe programu
w polu wyszukiwania.

- Windows 10: Wpisz nazwe programu w polu wyszukiwania obok przycisku Start.
2. W wynikach wyszukiwania kliknij nazwe zgdanego programu, aby go uruchomic.
- Z poziomu menu Start lub Panelu sterowania:

1. Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start. Nastepnie kliknij nazwe zgdanego programu, aby
go uruchomid.

2. Jezeli nazwa danego programu nie jest wysSwietlana, kliknij opcje Wszystkie programy w systemie
Windows 7 lub Wszystkie aplikacje w systemie Windows 10, aby wyswietli¢ liste programéw. Na
liscie lub w folderze z listy kliknij nazwe Zadanego programu, aby go uruchomic.

3. Jezeli nazwa danego programu nie jest wyswietlana w menu Start, dostep do programu uzyskaj
przez Panel sterowania.

a. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
- Windows 7: Kliknij opcje Panel sterowania w menu Start.

- Windows 10: Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu
kontekstowe Start, a nastepnie kliknij opcje Panel sterowania.

b. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij
nazwe zadanego programu, aby go uruchomic.

¢ Windows 8 lub Windows 8.1:

1. Nacisnij klawisz systemu Windows E, aby przejs¢ do ekranu startowego. Kliknij nazwe zadanego
programu, aby go uruchomic.

2. Jesli nie mozesz znalez¢ potrzebnego programu, w zaleznosci od wersji systemu Windows, wykonaj
jedna z nastepujgcych czynnosci:

- Windows 8: Przesun wskaznik w prawy dolny rég ekranu, aby wyswietli¢ panele funkcji. Nastepnie
kliknij przycisk Wyszukaj, aby wyszuka¢ zadany program.

- Windows 8.1: Kliknij ikone strzatki & w lewym dolnym rogu ekranu, aby przej$¢ do ekranu
Aplikacje. Odszukaj wymagany program na liscie aplikacji lub wyszukaj go w polu wyszukiwania w
prawym gornym rogu ekranu.

Wprowadzenie do programoéw firmy Lenovo

Ta sekcja zawiera informacje o najwazniejszych programach firmy Lenovo dostepnych w systemie
operacyjnym uzytkownika.

Informacja: Zaleznie od modelu komputera niektére nizej wymienione programy moga by¢ niedostepne.
e Tylko Windows 7:
- Create Recovery Media

Program Create Recovery Media umozliwia przywrdcenie domysinych ustawien fabrycznych tylko
dysku C lub catej dyskowej pamieci masowe;.

- Lenovo PowerENGAGE

Program Lenovo PowerENGAGE umozliwia zarejestrowanie komputera w firmie Lenovo.

6 ThinkCentre M83, M93/p Podrecznik uzytkownika



- Message Center Plus

Program Message Center Plus automatycznie wyswietla wiadomosci informujace o waznych
powiadomieniach od firmy Lenovo, takich jak alerty o uaktualnieniach systemu lub alerty o warunkach
wymagajacych uwagi.

- Rescue and Recovery®
Program Rescue and Recovery to jednoprzyciskowe rozwigzanie do odzyskiwania danych. Zawiera on
zestaw narzedzi do autoodzyskiwania, ktére sg pomocne w diagnozowaniu probleméw z komputerem,
uzyskiwaniu pomocy oraz odzyskiwaniu sprawnosci komputera po awariach systemu, nawet jesli nie
mozna uruchomi¢ systemu operacyjnego Windows.

Tylko Windows 10:
- Lenovo ID

Program Lenovo ID umozliwia utworzenie wiasnego Lenovo ID i uzyskiwanie dostepu do wszystkich
programow i portali firmy Lenovo przy jednokrotnym logowaniu.

Windows 8 i Windows 8.1:

- Lenovo Support

Program Lenovo Support umozliwia zarejestrowanie komputera w firmie Lenovo, sprawdzenie kondycji
komputera oraz stanu akumulatora, pobranie i wyswietlenie podrecznikéw uzytkownika komputera,
uzyskanie informaciji dotyczacych gwarancji na komputer, a takze wyszukiwanie informacji pomocy
technicznej.

Windows 7, Windows 8 i Windows 8.1:

- Fingerprint Manager Pro lub ThinkVantage Fingerprint Software

Program Fingerprint Manager Pro lub ThinkVantage Fingerprint Software umozliwia uzywanie czytnika
linii papilarnych. Zintegrowany czytnik linii papilarnych, w jaki wyposazono wybrane klawiatury,
umozliwia zarejestrowanie odcisku palca i skojarzenie go z hastem wiaczenia zasilania, hastem dysku
twardego i hastem do systemu Windows. Dzigki temu uwierzytelnianie odciskiem palca moze zastgpic
hasta, umozliwiajgc prosty i bezpieczny dostep.

- Password Manager

Program Password Manager automatycznie przechwytuje i wprowadza informacje uwierzytelniajgce
dla aplikacji Windows i serwiséw WWW.

- System Update

Program System Update zapewnia regularny dostep do aktualizacji systemu dla danego komputera,
takich jak aktualizacje sterownikéw urzadzen, aktualizacje oprogramowania oraz aktualizacje systemu
BIOS. Program pobiera z centrum pomocy Lenovo Help Center informacje o nowych aktualizacjach
dla danego komputera, a nastepnie sortuje i wyswietla aktualizacje do pobrania i zainstalowania. O
pobraniu i zainstalowaniu konkretnych pakietéw decyduje wytgcznie uzytkownik.

Windows 7, Windows 8.1 i Windows 10:

- Lenovo Bluetooth Lock

Program Lenovo Bluetooth Lock umozliwia uzywanie urzadzenia Bluetooth (takiego jak smartfon) jako
jednostki zblizeniowej stuzgcej do automatycznego blokowania lub odblokowywania komputera.
Dzieki wykrywaniu odlegtosci miedzy komputerem a predefiniowanym urzadzeniem Bluetooth, ktére
nosisz ze sobg, program Lenovo Bluetooth Lock automatycznie blokuje Twdj komputer, gdy od niego
odchodzisz, i odblokowuje go, gdy wracasz. To prosty sposdb ochrony komputera przed dostepem
0s6b nieupowaznionych na wypadek, gdy zapomnisz zablokowac to urzadzenie.

Windows 8, Windows 8.1 i Windows 10:

Rozdziat 1. Przeglad 7



Lenovo Companion

Najlepsze funkcje i mozliwosci komputera powinny by¢ fatwo dostepne i proste w obstudze. Z aplikacja
Lenovo Companion tak faktycznie jest. Uzywaj aplikacji Lenovo Companion do nastepujacych celow:

- Optymalizacja wydajnosci komputera, monitorowania kondycji komputera i zarzagdzanie
aktualizacjami.

- Uzyskiwanie dostepu do podrecznika uzytkownika, sprawdzanie statusu gwaranciji oraz wyswietlanie
akcesoriéw dostosowanych do danego komputera.

- Czytanie artykutdéw instruktazowych, przegladanie foréw Lenovo, a takze Sledzenie informaciji o
nowosciach technologicznych publikowanych w artykutach i na blogach z zaufanych zrédet.

Lenovo Companion udostepnia bogate materiaty firmy Lenovo, z ktérych mozna sie dowiedziec,
jakie mozliwosci oferuje posiadany komputer.

¢ Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 i Windows 10:

Lenovo Device Experience lub Lenovo PC Experience

Program Lenovo Device Experience lub Lenovo PC Experience przyczynia si¢ do wiekszego komfortu i
bezpieczenstwa pracy. Program zapewnia tatwy dostep do programu Lenovo ThinkVantage Tools lub
Lenovo Tools, waznych ustawien oraz informacji o komputerze, serwisu Wsparcie Lenovo itd.

Lenovo Solution Center

Program Lenovo Solution Center pomaga w rozwigzywaniu probleméw z komputerem. Oprocz
wykonywania testow diagnostycznych, program dostarcza informacji i wskazéwek dotyczacych
zapewnienia maksymalnej wydajnosci, zbiera informacje o systemie, stanie zabezpieczen oraz

informacje dotyczace wsparcia.

Power Manager

Program Power Manager to wygodne i elastyczne zarzadzanie zasilaniem komputera.
Pozwala dopasowac ustawienia zasilania tak, aby osiggna¢ réwnowage miedzy wydajnoscig i
energooszczednoscia.

Rozmieszczenie elementow

Sekcja ta zawiera informacje pomocne w lokalizowaniu ztgczy umieszczonych z tytu i z przodu komputera,
czesci na ptycie gtéwnej oraz komponentéw i napeddéw wewnetrznych komputera.

Informacja: Komponenty Twojego komputera moga wygladac nieco inaczej niz na ilustracjach.

8 ThinkCentre M83, M93/p Podrecznik uzytkownika



Znajdowanie ztgczy, elementéw sterujagcych i wskaznikéw z przodu

komputera

Rysunek 1 ,,Rozmieszczenie przednich ztgczy, elementéw sterujgcych i wskaznikéw* na stronie 9
przedstawia rozmieszczenie ztaczy, elementdw sterujacych i wskaznikdw z przodu komputera.

Rysunek 1. Rozmieszczenie przednich zlaczy, elementdw sterujacych i wskaznikow

[l Przycisk wysuwania/zamykania napedu
optycznego

H Przycisk zasilania

H Wskaznik aktywnosci dysku twardego

I Wskaznik zasilania

B Wskaznik czytnika kart (dostepny w wybranych
modelach)

A Gniazda czytnika kart (dostepne w wybranych modelach)

Il Ztacze USB 3.0 (port USB 2)

H Ztacze mikrofonu

El Ztacze stuchawek

X} Ztacze USB 3.0 (port USB 1)

Znajdowanie ztgczy z tylu komputera

¢ Rysunek 2 ,Rozmieszczenie tylnych ztgczy komputera ThinkCentre M93/p“ na stronie 10 przedstawia
rozmieszczenie ztaczy i czesci z tytu komputera ThinkCentre M93/p. Niektore ztgcza z tytu komputera
oznaczono kolorami pomocnymi w okreslaniu miejsca podtaczania kabli.

¢ Rysunek 3 ,Rozmieszczenie tylnych ztagczy komputera ThinkCentre M83* na stronie 11 przedstawia
rozmieszczenie zlgczy i czesci z tytu komputera ThinkCentre M83. Niektére ztgcza z tytu komputera
oznaczono kolorami pomocnymi w okreslaniu miejsca podtaczania kabli.

Rozdziat 1. Przeglad
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Rysunek 2. Rozmieszczenie tylnych ztaczy komputera ThinkCentre M93/p

A Ztacze kabla zasilajgcego

H Ztacze monitora VGA

Hl Port szeregowy 1

Il Ztacza DisplayPort (2)

H Ztacza USB 3.0 (porty USB 5 i 6)

A Ztacza USB 3.0 (porty USB 7 i 8)

[ Ztacza USB 2.0 (porty USB 3 i 4)

H Ztacze mikrofonu

El Ztacze wyjscia audio

) Ziacze wejscia audio

Gniazdo karty PCI Express x16

Gniazdo karty PCI Express (fizyczna szeroko$¢ ztacza x16;
negocjowalna szerokos¢ zlgcza x4, x1)

Gniazdo karty PCI

Gniazdo karty PCI Express x1

Opcjonalny port szeregowy (port
szeregowy 2)

Ztgcze Ethernet

Gniazda linki zabezpieczajgcej (2)

¥} Ztacza PS/2 klawiatury i myszy (opcjonalne)

X} Gniazdko mocowania linki zabezpieczajacej

10 ThinkCentre M83, M93/p Podrecznik uzytkownika
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Rysunek 3. Rozmieszczenie tylnych ztaczy komputera ThinkCentre M83

Ztacze kabla zasilajacego

H Ztacze monitora VGA

[ Port szeregowy 1

A Ztacza DisplayPort (2)

H Ztacza USB 3.0 (porty USB 5 i 6)

A Ztacza USB 2.0 (porty USB 7 i 8)

Il Ztacza USB 2.0 (porty USB 3 i 4)

H Ztacze mikrofonu

Kl Ztacze wyjscia audio

Ziacze wejscia audio

Gniazdo karty PCl Express x16

Gniazdo karty PCI Express (fizyczna szerokos$é ztgcza x16;
negocjowalna szerokos¢ ztgcza x4, x1)

Gniazdo karty PCI Express x1

I Opcjonalny port szeregowy (port szeregowy 2)

Ziacze Ethernet

A Gniazda linki zabezpieczajgcej (2)

X4 Ztacza PS/2 klawiatury i myszy (opcjonalne)

Gniazdko mocowania linki zabezpieczajgce;j

Ziacze

Ztacze wejscia audio

Ztacze wyijscia audio

Ztacze DisplayPort

Ztacze sieci Ethernet

Opis

Stuzy do odbierania sygnatu audio z zewnetrznego urzadzenia audio, takiego jak
zestaw stereo. Przy podtgczaniu zewnetrznego urzadzenia audio kabel tgczy ztacze
wyjsciowej linii dzwiekowej urzadzenia ze ztagczem wejsciowe;j linii dzwigkowe;j
komputera.

Stuzy do przesytania sygnatu audio z komputera do urzadzen zewnetrznych,
takich jak gtosniki stereo z wlasnym zasilaniem (z wbudowanymi wzmacniaczami),
stuchawki, klawiatury multimedialne lub ztgcza wejsciowej linii dZzwigkowej
zestawow stereo czy innych zewnetrznych urzadzen nagrywajgcych.

Stuzy do podtgczania monitora lub innych urzadzen korzystajacych ze ztacza
DisplayPort.

Stuzy do podtaczenia kabla Ethernet do sieci LAN.
Informacja: Aby uzywac¢ komputera w sposéb zgodny z limitami klasy B FCC,
nalezy uzywacé kabla Ethernet kategorii 5.

Rozdziat 1. Przeglad 11




Ziacze Opis

Ztacze mikrofonu Za jego pomoca przytacza sie do komputera mikrofon, aby rejestrowac dzwieki lub
korzysta¢ z oprogramowania rozpoznajgcego mowe.

Ztacze PS/2 klawiatury Stuzy do podtaczenia klawiatury PS/2.
(opcjonalne)

Ztacze PS/2 myszy (opcjonalne) Stuzy do podfaczenia myszy, trackballa lub innego urzadzenia wskazujacego
korzystajacego ze zlgcza myszy PS/2.

Port szeregowy Stuzy do podtaczenia zewnetrznego modemu, drukarki szeregowej lub innego
urzadzenia korzystajacego z 9-stykowego portu szeregowego.

Ztacze USB Stuzg do podtaczania urzgdzen USB, takich jak klawiatura USB, mysz USB, skaner
USB czy drukarka USB. Jesli posiadasz wigcej niz osiem urzadzen USB, mozesz
naby¢ koncentrator USB, ktéry postuzy do podtgczenia dodatkowych urzadzen.

Ztacze monitora VGA Stuzy do podtfaczenia monitora VGA lub innych urzadzen korzystajacych ze ztacza
monitora VGA.

Znajdowanie elementéw komputera

Rysunek 4 ,,Rozmieszczenie komponentdw* na stronie 12 ukazuje rozmieszczenie réznych komponentow
komputera. Aby zdja¢ obudowe, patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.

Rysunek 4. Rozmieszczenie komponentow

12 ThinkCentre M83, M93/p Podrecznik uzytkownika



[l Ostona wentylatora radiatora

Al Zespot radiatora i wentylatora

H Mikroprocesor

A Zespdt zasilacza

B Modut pamieci

A Naped optyczny

Zespot czytnika kart (dostepny w wybranych
modelach)

Bl Przedni zespot audio i USB

Ell Obejma przednia

Zespot wentylatora systemowego

Czujnik termiczny

B} Wewnetrzny glosnik (dostepny w wybranych modelach)

EE] Czujnik otwarcia obudowy (dostepny w
wybranych modelach)

[ Dysk twardy lub dysk SSD

Karta PCI (dostepna w komputerach
ThinkCentre M93/p)

Znajdowanie czesci na plycie gtdéwnej

¢ Rysunek 5 ,,Rozmieszczenie czesci na ptycie gtéwnej komputera ThinkCentre M93/p“ na stronie 14
przedstawia rozmieszczenie czesci na ptycie gtownej komputera ThinkCentre M93/p.

¢ Rysunek 6 ,Rozmieszczenie czesci na ptycie gtéwnej komputera ThinkCentre M83“ na stronie 15
przedstawia rozmieszczenie czesci na ptycie gtéwnej komputera ThinkCentre M83.

Rozdziat 1. Przeglad
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Rysunek 5. Rozmieszczenie czesci na plycie gtéwnej komputera ThinkCentre M93/p

—
I

B Ztacze klawiatury i myszy PS/2

I 4-stykowe ztacze zasilania

Fl Mikroprocesor

Il Ztacze wentylatora mikroprocesora

H Ztacze pamieci 1 (DIMM1)

A Ztacze pamieci 2 (DIMM2)

I Ztacze pamieci 3 (DIMM3)

H Ztacze pamieci 4 (DIMM4)

KEl Ztacze czujnika termicznego

X} Ztacze wentylatora dysku twardego

4-stykowe ztgcza zasilania SATA (2)

¥} 14-stykowe ztacze zasilania

Ziacze eSATA

A Ztacze réwnolegte

Ztacza SATA 3.0 (3)

A Ztacze wentylatora zasilacza

Ztgcze panelu przedniego

X} Przednie ztacze USB 2 (do podtaczania portéw USB 1 i
2 na przedniej obejmie)

¥} Przednie ztgcze USB 2 (do podigczania portow
USB 1 i 2 na przedniej obejmie)

) Zworka Clear CMOS (Complementary Metal Oxide
Semiconductor)/zworka Recovery

B Ztacze szeregowe (COM2)

2l Ztacze gtosnika wewnetrznego

Przednie ztacze audio

4 Gniazdo karty PCI

A Gniazdo karty PCI Express (fizyczna szeroko$é
ztgcza x16; negocjowalna szerokos$é ztgcza x4, x1)

IEA Gniazdo karty PCI Express x1

Gniazdo karty PCI Express x16

B Ztacze wentylatora systemowego

Bl Ztacze czujnika otwarcia obudowy

H] Bateria
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Rysunek 6. Rozmieszczenie czesci na plycie gtownej komputera ThinkCentre M83

B Ztacze klawiatury i myszy PS/2

I 4-stykowe ztacze zasilania

B Mikroprocesor

I Ztacze wentylatora mikroprocesora

H Ztacze pamieci 1 (DIMM1)

A Ztacze pamieci 2 (DIMM2)

Zigcze pamieci 3 (DIMM3)

H Ztacze pamieci 4 (DIMM4)

El Ztacze czujnika termicznego

Zigcze wentylatora dysku twardego

¥ 4-stykowe ztgcza zasilania SATA (2)

14-stykowe ztgcze zasilania

EE] Ztacze eSATA

Ztacze rownolegte

& Ztacza SATA 3.0 (3)

Ziacze wentylatora zasilacza

Ziacze panelu przedniego

Przednie zlgcze USB 2 (do podtgczania portéw USB 1 i
2 na przedniej obejmie)

X} Przednie ztacze USB 1 (do podtgczania
dodatkowych urzadzen USB)

[} Zworka Clear CMOS (Complementary Metal Oxide
Semiconductor)/zworka Recovery

B Ztacze szeregowe (COM2)

EE Ztacze gtosnika wewnetrznego

B} Przednie ziacze audio

IE Gniazdo karty PCI Express (fizyczna szeroko$é ztgcza
x16; negocjowalna szerokos$¢ ztgcza x4, x1)

B Gniazdo karty PCI Express x1

A Gniazdo karty PCI Express x16

Zigcze wentylatora systemowego

BB Ztacze czujnika otwarcia obudowy

EE] Bateria
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Lokalizowanie napedéw wewnetrznych

Napedy wewnetrzne to urzadzenia uzywane przez komputer do odczytywania i przechowywania danych. W
celu zwiekszenia wielkosci pamieci masowej lub umozliwienia odczytywania innych rodzajéw nosnikéw,
mozesz dodawac napedy. Napedy wewnetrzne instalowane sg we wnekach.

Instalujac lub wymieniajac naped wewnetrzny, dobrze jest zwrdci¢ uwage, jakiego typu i rozmiaréw naped
mozna zainstalowaé w kazdej wnece oraz jak poprawnie podtaczy¢ kable do zainstalowanych napeddw.
Instrukcje instalowania lub wymiany napedéw wewnetrznych komputera — patrz ,,Instalowanie lub wymiana
sprzetu“ na stronie 39.

Rysunek 7 ,Rozmieszczenie wnek napedow” na stronie 16 ukazuje rozmieszczenie wnek napedow.

Rysunek 7. Rozmieszczenie wnek napedow

[l Wneka 1 — wneka napedu optycznego (z napedem zainstalowanym w niektérych modelach)

Il Wneka 2 — wneka czytnika kart (z zainstalowanym w niektérych modelach zespotem czytnika kart, przednim
zespotem USB lub dyskiem SSD mSATA)

Fl Wneka 3 — wneka podstawowego dysku twardego SATA (z zainstalowanym dyskiem twardym SATA 3,5")

I Wneka 4 — wneka dodatkowego dysku twardego SATA (z zainstalowanym opcjonalnym dyskiem twardym SATA
2,5" w wybranych modelach)

16  ThinkCentre M83, M93/p Podrecznik uzytkownika



Etykieta z nazwa typu i modelu komputera

Role identyfikatora komputera petni etykieta z jego nazwa typu i modelu. Zwracajgc sie do Lenovo o pomoc,
warto podawac te dane, poniewaz utatwig one serwisantom doktadne ustalenie parametréw komputera
i znalezienie rozwigzan zaistniatych probleméw.

Ponizej pokazano przykfad etykiety z nazwa typu i modelu komputera.

Machine Type: XXXX
Model Number: XXX

Rysunek 8. Etykieta z nazwag typu i modelu komputera
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Rozdziat 2. Uzywanie komputera

Ten rozdziat zawiera informacje poswiecone korzystaniu z niektorych sktadnikéw komputera.

Czesto zadawane pytania (FAQ)

Ponizej zamieszczono kilka wskazowek, ktore pozwolg zoptymalizowac korzystanie z komputera.

Czy moge pobraé podrecznik uzytkownika w innym jezyku?

Podrecznik uzytkownika jest dostepny w réznych jezykach w witrynie wsparcia Lenovo pod adresem:
http://www.lenovo.com/UserManuals

Gdzie znajduje sie moj zestaw dyskéw odzyskiwania lub klucz USB do odzyskiwania?

W zaleznosci od wersji systemu Windows do komputera jest dotgczony zestaw dyskow odzyskiwania
lub klucz USB do odzyskiwania. Jesli nie zostaty one dotgczone do komputera, skontaktuj sie

z Centrum wsparcia dla klientéw Lenovo, aby zamowic zestaw dyskdéw odzyskiwania lub klucz

USB do odzyskiwania. Aby uzyskag liste telefonéw do dziatu wsparcia Lenovo, przejdz do strony
http://www.lenovo.com/support/phone. Jesli nie uda sie tu znalezé numeru do dziatu wsparcia w danym
kraju lub regionie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Lenovo.

Gdzie znajde pomoc na temat systemu operacyjnego Windows?
Patrz ,,System pomocy systemu Windows" na stronie 153.

Czy moge zmienié sposéb uruchamiania systemu Windows 8.1 tak, aby wyswietlany byt pulpit lub
ekran startowy?

W systemie operacyjnym Windows 8.1 mozna skonfigurowa¢ komputer tak, aby domysinie byt wyswietlany
pulpit lub ekran startowy. Aby ustawi¢ domysiny ekran startowy:

1. Na pulpicie przesun wskaznik na pasek zadan na dole ekranu i kliknij na nim prawym przyciskiem myszy.

2. Kliknij przycisk Wiasciwosci. Wyswietlone zostanie okno wtasciwosci paska zadan i nawigaciji.

3. Na karcie Nawigacja przejdz do sekcji Ekran startowy, a nastepnie wykonaj jedna z nastepujgcych
czynnosci:

¢ Aby jako domysiny ekran wyswietlany po uruchomieniu ustawi¢ pulpit, wybierz ustawienie Po
zalogowaniu lub zamknieciu wszystkich aplikacji na ekranie przejdz do pulpitu zamiast do
ekranu startowego, zaznaczajgc odpowiednie pole.

¢ Aby jako domysiny ekran wyswietlany po uruchomieniu ustawi¢ ekran startowy, usun zaznaczenie
pola wyboru Po zalogowaniu lub zamknieciu wszystkich aplikacji na ekranie przejdz do pulpitu
zamiast do ekranu startowego.

4. Kiliknij przycisk OK w celu zapisania nowego ustawienia.
Funkcja ta nie jest dostepna w systemie operacyjnym Windows 8.

Poruszanie sie po systemie operacyjnym Windows 8 i Windows 8.1

Ta sekcja zawiera instrukcje przechodzenia miedzy pulpitem, ekranem startowym i aplikacjami otwartymi z
poziomu ekranu startowego w systemie operacyjnym Windows 8 i Windows 8.1: Szczegdtowe instrukcije
— patrz ,Poruszanie sie po systemie Windows 8“ na stronie 20 lub ,,Poruszanie sie po systemie Windows
8.1% na stronie 21.
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Poruszanie sie po systemie Windows 8

Aby przechodzi¢ miedzy pulpitem, ekranem startowym i aplikacjami otwartymi z poziomu ekranu startowego
w systemie operacyjnym Windows 8:

e Aby przejs¢ do ostatnio uzywanego obszaru roboczego (aplikacji, ustawien komputera lub pulpitu), z
poziomu ekranu startowego nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

W przypadku korzystania z urzgdzenia wskazujgcego: przesun wskaznik myszy maksymalnie w lewy
dolny rég ekranu, az wyswietlona zostanie miniatura obszaru roboczego, a nastepnie ja kliknij.

W przypadku korzystania z ekranu dotykowego: przeciagnij palcem od i do lewej krawedzi ekranu.
Wszystkie dostepne obszary robocze sg wyswietlane wzdtuz lewej krawedzi ekranu. Wybierz obszar
roboczy na samym dole.

Informacja: Reprezentacja obszaru roboczego jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w systemie w tle
dziata przynajmniej jeden obszar roboczy.

e Aby przejs¢ do ekranu startowego, z poziomu pulpitu lub dowolnego innego obszaru roboczego
otwartego z poziomu ekranu startowego:

W przypadku korzystania z urzgdzenia wskazujgcego: przesun wskaznik myszy maksymalnie w lewy
dolny rog ekranu, az wyswietlony zostanie ekran startowy, a nastepnie go kliknij.

W przypadku korzystania z ekranu dotykowego: wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

- Przeciagnij palcem od i do lewej krawedzi ekranu. Wszystkie dostepne obszary robocze sg
wyswietlane wzdtuz lewej krawedzi ekranu. Wybierz ekran startowy na samym dole.

- Bedac na pulpicie, przeciagnij palcem od prawej krawedzi ekranu, aby wyswietli¢ panele funkciji,
a nastepnie wybierz Start.

e 7 poziomu dowolnego obszaru roboczego (ekran startowy, pulpit, ustawienia komputera lub aplikacja
uruchomiona z poziomu ekranu startowego) uzyj jednej z ponizszych procedur, aby przejs¢ do innego
otwartego wczesniej obszaru roboczego:
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Aby przej$¢ do ostatnio uzywanego obszaru roboczego (aplikacji, ustawien komputera lub pulpitu),
nalezy wykonac jedna z nastepujgcych czynnosci:
- W przypadku korzystania z urzadzenia wskazujgcego:
1. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
e Przesun wskaznik maksymalnie do lewego gérnego rogu ekranu, a nastepnie w doét wzdtuz
lewej krawedzi ekranu.

* Przesun wskaznik myszy maksymalnie w lewy dolny rég ekranu, a nastepnie w gére wzdtuz
lewej krawedzi ekranu.

Wszystkie dostepne obszary robocze sg wyswietlane wzdtuz lewej krawedzi ekranu.

Informacja: Tylko aktywne obszary robocze, do ktérych masz dostep podczas biezacej sesji
systemu Windows, wyswietlane sg wzdtuz lewej krawedzi. Jesli aktywny obszar zostanie
zamknigty, jego reprezentacja nie bedzie wyswietlana wzdtuz lewej krawedzi ekranu.

2. Kiiknij reprezentacje.
- W przypadku korzystania z ekranu dotykowego:
e Metoda 1

1. Przeciggnij palcem od i do lewej krawedzi ekranu. Wszystkie dostepne obszary robocze sg
wyswietlane wzdiuz lewej krawedzi ekranu.

2. Wybierz odpowiedni obszar roboczy.
e Metoda 2
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1. Przesun palcem do lewej krawedzi ekranu, aby przej$¢ do nastepnego dostepnego obszaru
roboczego.

2. Powtarzaj krok 1 do momentu az przejdziesz do wybranego obszaru roboczego.
- Aby przej$¢ do ostatnio uzywanego obszaru roboczego (aplikacji, ustawierh komputera lub pulpitu),
nalezy wykonac jedng z nastgpujacych czynnosci:
- W przypadku korzystania z urzadzenia wskazujgcego: przesun wskaznik myszy maksymalnie w
lewy gérny rég ekranu, az wyswietlona zostanie miniatura obszaru roboczego, a nastepnie jg kliknij.

- W przypadku korzystania z ekranu dotykowego: przeciagnij palcem od lewej krawedzi ekranu.

Informacje dotyczace uzywania innych funkcji systemu operacyjnego Windows 8 — patrz Pomoc systemu
Windows. Wiecej informaciji - patrz ,,System pomocy systemu Windows" na stronie 153.

Poruszanie sie po systemie Windows 8.1

Aby przechodzi¢ miedzy pulpitem, ekranem startowym i aplikacjami otwartymi z poziomu ekranu startowego
w systemie operacyjnym Windows 8.1:

e Aby przejs$¢ do ostatnio uzywanego obszaru roboczego (aplikacji, ustawien lub pulpitu), z poziomu ekranu
startowego nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

- W przypadku korzystania z urzadzenia wskazujgcego: przesun wskaznik myszy maksymalnie w lewy

dolny rog ekranu, az wyswietlona zostanie ikona sterowania ekranami w systemie Windows E,
a nastepnie ja kliknij.

- W przypadku korzystania z ekranu dotykowego: przeciagnij palcem od i do lewej krawedzi ekranu.
Wszystkie dostepne obszary robocze sg wyswietlane wzdtuz lewej krawedzi ekranu. Wybierz ikone

sterowania ekranami w systemie Windows B ha samym dole.

Informacja: Ikona sterowania ekranami w systemie Windows == jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w
tle aktywny jest przynajmniej jeden obszar roboczy.

e Aby przejs¢ do ekranu startowego, z poziomu pulpitu lub dowolnego innego obszaru roboczego
otwartego z poziomu ekranu startowego:

- W przypadku korzystania z urzgdzenia wskazujgcego:

- Na pulpicie kliknij ikone sterowania ekranami w systemie Windows B w lewym dolnym rogu ekranu.

- W dowolnym obszarze roboczym przesuh wskaznik myszy do lewego dolnego rogu ekranu, tak aby
wyswietlita sie ikona sterowania ekranami w systemie Windows E, a nastepnie jg kliknij te ikone.

- W przypadku korzystania z ekranu dotykowego: wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:

- Na pulpicie dotknij ikony sterowania ekranami w systemie Windows Hw lewym dolnym rogu ekranu.

- W dowolnym obszarze roboczym wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
¢ Przeciggnij palcem od i do lewej krawedzi ekranu. Wszystkie dostepne obszary robocze sg
wyswietlane wzdtuz lewej krawedzi ekranu. Wybierz ikone sterowania ekranami w systemie
Windows H na samym dole.
¢ Bedac na pulpicie, przeciagnij palcem od prawej krawedzi ekranu, aby wyswietli¢ panele funkciji,
a nastepnie wybierz Start.

e 7 poziomu dowolnego obszaru roboczego (ekran startowy, pulpit, ustawienia komputera lub aplikacja
uruchomiona z poziomu ekranu startowego) uzyj jednej z ponizszych procedur, aby przejs¢ do innego
otwartego wczesniej obszaru roboczego:

- Aby przejs¢ do ostatnio uzywanego obszaru roboczego (aplikacji, ustawien lub pulpitu), nalezy
wykonac jedna z nastepujacych czynnosci:
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- W przypadku korzystania z urzadzenia wskazujgcego:
1. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e Przesun wskaznik maksymalnie do lewego gérnego rogu ekranu, a nastepnie w doét wzdtuz
lewej krawedzi ekranu.

® Przesun wskaznik myszy maksymalnie w lewy dolny rég ekranu, a nastepnie w gére wzdtuz
lewej krawedzi ekranu.

Wszystkie dostepne obszary robocze sg wyswietlane wzdtuz lewej krawedzi ekranu.

Informacja: Tylko aktywne obszary robocze, do ktérych masz dostep podczas biezacej sesji
systemu Windows, wyswietlane sa wzdtuz lewej krawedzi. Jesli aktywny obszar zostanie
zamkniety, jego reprezentacja nie bedzie wyswietlana wzdtuz lewej krawedzi ekranu.

2. Kliknij reprezentacje.
- W przypadku korzystania z ekranu dotykowego:
e Metoda 1

1. Przeciggnij palcem od i do lewej krawedzi ekranu. Wszystkie dostepne obszary robocze sg
wyswietlane wzdtuz lewej krawedzi ekranu.

2. Wybierz odpowiedni obszar roboczy.
e Metoda 2

1. Przesun palcem do lewej krawedzi ekranu, aby przej$¢ do nastepnego dostepnego obszaru
roboczego.

2. Powtarzaj krok 1 do momentu az przejdziesz do wybranego obszaru roboczego.
- Aby przej$¢ do ostatnio uzywanego obszaru roboczego (aplikacji, ustawierh komputera lub pulpitu),
nalezy wykona¢ jedna z nastepujacych czynnosci:

- W przypadku korzystania z urzadzenia wskazujacego: przesun wskaznik myszy do lewego gérnego
rogu ekranu, tak aby wyswietlita sie ikona sterowania ekranami w systemie Windows E, a nastepnie
kliknij te ikone.

- W przypadku korzystania z ekranu dotykowego: przeciagnij palcem od lewej krawedzi ekranu.
Aby uzyskac¢ informacje dotyczgce uzywania innych funkcji systemu operacyjnego Windows 8.1, otwérz

aplikacje Pomoc+porady z poziomu ekranu startowego lub ekranu Aplikacje, lub skorzystaj z Pomocy
systemu Windows. Wiecej informacji - patrz ,,System pomocy systemu Windows* na stronie 153.

Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w systemie operacyjnym
Windows 8 lub Windows 8.1

W systemie operacyjnym Windows ustawienia komputera mozna wyswietla¢ i zmienia¢ w Panelu sterowania.
Aby otworzy¢ Panel sterownia w systemie operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

e Z pulpitu

1. Przesun wskaznik do prawego gérnego lub prawego dolnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ panele
funkgiji.

2. Kliknij pozycje Ustawienia.
3. Kliknij pozycje Panel sterowania.
e Z ekranu startowego

- Windows 8:
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1. Przesun wskaznik do prawego gornego lub prawego dolnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ panele
funkciji.

2. Kliknij przycisk Wyszukaj.

3. Na ekranie Aplikacje przewin w prawo i kliknij pozycje Panel sterowania w sekcji System.
- Windows 8.1:

1. Aby przejs¢ do ekranu Aplikacje, kliknij ikone strzatki & w lewym dolnym rogu ekranu.

2. Przewin w prawo i kliknij pozycje Panel sterowania w sekcji System.

Uzywanie skrotow systemu Windows

Na klawiaturze standardowej oraz klawiaturze z czytnikiem linii papilarnych znajdujg sie trzy klawisze
przeznaczone dla funkcji systemu operacyjnego Microsoft Windows.

* Dwa klawisze z logo systemu Windows sg umieszczone przy klawiszach Alt po obu stronach klawisza
spacji. Wida¢ na nich logo systemu Windows. W systemie operacyjnym Windows 7 lub Windows 10

nacisnij klawisz systemu Windows E, aby otworzy¢ menu Start. W systemie operacyjnym Windows 8

lub Windows 8.1 nacisnij klawisz systemu Windows E, aby przetaczy¢ pomiedzy biezgcym obszarem
roboczym a ekranem startowym. Styl logo systemu Windows rézni sie w zaleznosci od rodzaju klawiatury.

¢ Klawisz menu kontekstowego znajduje sie obok klawisza Ctrl po prawej stronie klawisza spaciji.
Nacisniecie tego klawisza powoduje otwarcie kontekstowego menu aktywnego programu, ikony lub
obiektu.

Informacja: Do przechodzenia miedzy opcjami menu mozna uzywa¢ myszy albo klawiszy strzatek w gére
i w dét. W systemie operacyjnym Windows 7 zamykanie menu Start i menu kontekstowego odbywa sie
przez klikniecie myszy lub nacisniecie klawisza Esc.

Uzywanie myszy z pokretiem

Mysz z pokrettem zawiera nastepujace elementy sterujace:

[l Podstawowy przycisk Ten przycisk stuzy do wybierania i uruchamiania programdéw oraz opcji menu.

myszy

H Pokretto Pokretto stuzy do sterowania przewijaniem zawartosci ekranu za pomocg myszy. O
kierunku przewijania decyduje kierunek, w ktérym jest obracane pokretto.

[Hl Pomocniczy przycisk Ten przycisk stuzy do wyswietlania kontekstowego menu aktywnego programu,

myszy ikony lub obiektu.

Korzystajgc z apletu wtasciwosci myszy dostepnego w Panelu sterowania systemu Windows, mozna
zamieni¢ rolami przyciski podstawowy i pomocniczy oraz zmieni¢ inne domysine ustawienia.

Rozdziat 2. Uzywanie komputera 23



Ustawianie gtosnosci w komputerze

Aby ustawi¢ gtosnosé komputera:
1. Kliknij ikone gtosnosci w obszarze powiadomien systemu Windows na pasku zadan.
Informacja: Jesli ikona gtosnosci nie jest wyswietlana w obszarze powiadomien systemu Windows,

dodaj te ikone do obszaru powiadomien. Patrz ,Dodawanie ikony do obszaru powiadomien systemu
Windows*® na stronie 24.

2. Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby wyregulowaé gtosnosé. Kliknij ikone gtosnika, aby
wyciszy¢ dzwiek.

Dodawanie ikony do obszaru powiadomien systemu Windows

Aby dodac ikone do obszaru powiadomien systemu Windows:
1. Kliknij strzatke obok obszaru powiadomien, aby wyswietli¢ ukryte ikony. Nastepnie kliknij zadang
ikong i przeciagnij ja do obszaru powiadomien.
2. Jesli dana ikona nie jest wyswietlana, wtacz ja.
a. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Panel
sterowania. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie
kliknij kolejno pozycje lkony obszaru powiadomien - Wiaczanie i wytgczanie ikon
systemowych.

¢ Windows 8 lub Windows 8.1: Otwérz Panel sterowania. Wys$wietl Panel sterowania, uzywajac

opciji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij kolejno pozycje lkony obszaru powiadomien
= Wiaczanie i wylgczanie ikon systemowych.

Informacja: Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat otwierania Panelu sterowania w
systemie Windows 8 lub Windows 8.1, patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w
systemie operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1 na stronie 22.

e Windows 10: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start. Nastepnie kliknij kolejno
pozycje Ustawienia = System - Powiadomienia i akcje = Wigczanie i wytgczanie ikon
systemowych.

b. Wiacz zadang ikone.
3. Jedli dana ikona nadal nie jest wyswietlana w obszarze powiadomien systemu Windows, powtdrz krok 1.

Uzywanie dyskéw CD i DVD

W komputerze moze by¢ zamontowany naped DVD-ROM lub naped DVD z funkcjg nagrywania. Napedy
DVD obstuguja standardowe nos$niki CD i DVD o $rednicy 12 cm (4,75 cala). Jesli Twoj komputer jest
wyposazony w naped DVD, potrafi on odczytywac dyski DVD-ROM, DVD-R, DVD-RAM, DVD-RW oraz
wszystkie rodzaje dyskow CD, takie jak CD-ROM, CD-RW, CD-R dyski CD audio. Jesli dysponujesz
napedem DVD z funkcja nagrywania, moze on rowniez nagrywac na dyskach DVD-R, DVD-RW, dyskach
DVD-RAM typu Il, dyskach CD-RW standardowych i o zwigekszonej szybkosci oraz dyskach CD-R.

Korzystajac z napedu DVD, przestrzegaj nastepujacych wskazéwek:

¢ Nie ustawiaj komputera w miejscach, gdzie naped bedzie narazony na oddziatywanie nastepujgcych
czynnikow:

- Wysoka temperatura
- Duza wilgotnos¢
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- Duze zapylenie
- Znaczne wibracje i wstrzasy
- Nachylenie powierzchni
- Bezposrednie swiatto stoneczne
¢ Nie wktadaj do napedu przedmiotéw innych niz dyski CD i DVD.
e Zanim przeniesiesz komputer w inne miejsce, wyjmij z napedu dysk CD/DVD.

Zasady postepowania z dyskami CD i DVD oraz ich sktadowania

Nosniki CD oraz DVD sa trwate i wytrzymate, nalezy jednak postepowac z nimi z pewng ostroznoscia. Oto
najwazniejsze wytyczne dotyczgce obstugi i przechowywania:
¢ Trzymaj dysk za krawedzie. Nie dotykaj powierzchni dysku na stronie pozbawionej napiséw.

e Aby usung¢ kurz i odciski palcow, przecieraj dysk czysta, miekka szmatka, przesuwajgc jg od srodka do
krawedzi. Wycieranie dysku ruchem obrotowym moze spowodowac utrate danych.

¢ Nie pisz na dysku ani nie przyklejaj do niego kartek papieru.

e Uwazaj, aby nie zarysowac dysku.

¢ Nie kfadzZ ani nie przechowuj dysku w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
¢ Do wycierania dysku nie uzywaj benzenu, rozcienczalnikdéw ani innych srodkéw czyszczacych.

¢ Nie zginaj dysku i uwazaj, aby go nie upuscic.

¢ Nie wktadaj uszkodzonego dysku do napedu. Pogiete, porysowane i/lub brudne dyski moga uszkodzi¢
naped.

Odtwarzanie dysku CD lub DVD

Jesli komputer jest wyposazony w naped DVD, mozesz na nim odtwarzac¢ dyski CD z utworami muzycznymi
oraz dyski DVD z filmami. W tym celu wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Nacisnij przycisk wysuwania/wsuwania umieszczony na napedzie, aby wysunaé szuflade.

2. Gdy szuflada zostanie catkowicie wysunieta, umiesé na niej dysk CD lub DVD. W niektérych napedach
DVD na srodku szuflady znajduje sie pierscien mocujacy. Jesli naped w Twoim komputerze zawiera
ten element, przytrzymuj szuflade jedna reka, natomiast drugg wciskaj centralng czes¢ dysku CD lub
DVD, az zaskoczy na miejsce.

3. Zamknij szuflade, ponownie naciskajac przycisk wysuwania/wsuwania albo delikatnie popychajgc
szuflade do przodu. Odtwarzacz zawartosci dysku CD lub DVD uruchomi sie automatycznie.
Dodatkowe informacje — patrz system pomocy odtwarzacza.

Aby wyjac dysk CD lub DVD z napedu DVD, wykonaj nastepujace czynno$ci:

1. Przy wigczonym komputerze nacisnij przycisk wysuwania/wsuwania. Gdy szuflada zostanie
automatycznie wysunieta do konca, wyjmij dysk.

2. Zamknij szuflade, naciskajgc przycisk wysuwania/wsuwania albo delikatnie popychajac szuflade do
przodu.

Informacja: Jesli nacisniecie przycisku wysuwania/wsuwania nie spowoduje wysuniecia szuflady, wtéz
rozprostowany spinacz do papieru do otworu awaryjnego wysuwania umieszczonego z przodu napedu.

Pamietaj, aby podczas awaryjnego wysuwania naped byt wytgczony. Otworu awaryjnego wysuwania nalezy
uzywac zamiast przycisku wysuwania/wsuwania tylko w razie probleméw.

Nagrywanie dysku CD lub DVD
Jesli naped optyczny obstuguje nagrywanie, mozna nagra¢ dysk CD lub DVD.
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W tym celu wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Wbz nagrywalny dysk do napedu optycznego, ktéry obstuguje nagrywanie.

2. Uruchom program PowerDVD Create, PowerProducer lub Power2Go. Patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do
programu na komputerze® na stronie 5.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozdziat 3. Ty i Twdj komputer

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o utatwieniach dostepu, wygodzie pracy oraz zmianie kraju lub regionu,
w ktérym jest uzytkowany komputer.

Utatwienia dostepu i wygoda pracy

Aby jak najskuteczniej uzywac¢ komputera i pracowa¢ w komfortowych warunkach, nalezy zadbac¢

o odpowiednig ergonomie. Urzadz miejsce pracy i ustaw sprzet w sposob odpowiadajgcy Twoim
indywidualnym potrzebom oraz rodzajowi wykonywanej pracy. Ponadto w celu jak najbardziej efektywnej i
wygodnej pracy przy komputerze nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa i higieny pracy.

W ponizszych rozdziatach zamieszczono informacje dotyczace urzgdzania miejsca pracy, rozmieszczania
urzadzen komputerowych i zasad BHP w trakcie pracy przy komputerze.

Urzadzanie miejsca pracy

W celu jak najlepszego wykorzystania mozliwosci komputera nalezy odpowiednio ustawi¢ sprzet, a takze
urzadzi¢ miejsce pracy tak, aby byto ono dopasowane do indywidualnych potrzeb oraz rodzaju wykonywanej
pracy. Najwazniejszy jest przy tym komfort uzytkownika, ale wptyw na urzadzenie miejsca pracy moga mie¢
takze potozenie zrodet Swiatta, cyrkulacja powietrza oraz potozenie gniazd zasilajgcych.

Wygoda

Nie ma wprawdzie takiej pozycji do pracy, ktéra bytaby idealna dla kazdego, jednak zamieszczone ponizej
wskazéwki pomoga wiekszosci oséb znalez¢ pozycje optymalna.

Dtugotrwate siedzenie w tej samej pozycji moze powodowaé zmeczenie. Oparcie i siedzenie krzesta powinny
by¢ oddzielnie regulowane i zapewnia¢ odpowiednie podparcie. Siedzenie powinno mie¢ wyprofilowany
przéd, aby ztagodzié nacisk na uda. Siedzenie nalezy wyregulowac tak, aby uda byty réwnolegte do podtogi,
a stopy spoczywaty ptasko na podtodze lub podndzku.

Piszac na klawiaturze, nalezy trzymac przedramie réwnolegle do podfogi, a nadgarstki powinny znajdowac
sie w wygodnej pozycji. Dtonie powinny lekko spoczywac na klawiszach, aby palce byly jak najbardzie;
rozluznione. Dla uzyskania najwygodniejszego potozenia dtoni mozna podnies¢ lub opusci¢ klawiature,
regulujac wysokosc jej ndzek.

Monitor nalezy ustawic tak, aby gérny brzeg ekranu lub obszar lezgcy bezposrednio pod nim znalazt sie
na poziomie wzroku. Monitor powinien sie znajdowa¢ w optymalnej odlegtosci dla wzroku, wynoszacej
zazwyczaj od 51 do 61 cm (20,-24") i w takim miejscu, aby mozna byto na niego patrzeé, nie przekrecajac
gtowy. Ponadto takie urzadzenia, ktérych czesto uzywa sie przy pracy, jak np. telefon i mysz, powinny by¢
tatwo dostepne.
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Odblaski i oswietlenie

Monitor powinien stac tak, aby wszelkie odblaski i odbicia pochodzgce od gérnego oswietlenia, okien

i innych zrodet $wiatta byty jak najmniejsze. Swiatto odbijajace sie od I$nigcych powierzchni moze
przeszkadzac¢ w pracy. W miare mozliwosci monitor nalezy stawia¢ pod katem prostym do okien i innych
zrodet swiatta. Nalezy rowniez unika¢ gornego oswietlenia, wytgczajac lampy lub uzywajac w nich zaréwek o
matej mocy. Jesli monitor stoi przy oknie, nalezy je zastoni¢ zastonami lub zaluzjami, aby nie wpadato przez
nie Swiatto stoneczne. W miare zmiany warunkéw swietlnych w ciagu dnia mozna odpowiednimi elementami
sterujacymi dostosowywac kontrast i jasnos¢ obrazu monitora.

Jesli nie ma mozliwosci unikniecia odbi¢ lub zmiany oswietlenia, pomocne moze okazaé sie przystoniecie
ekranu filtrem przeciwodblaskowym. Filtry te moga jednak negatywnie wptywaé na jakos$¢ obrazu, nalezy ich
wiec uzywaé w przypadku, gdy nie sg skuteczne inne metody zredukowania odblaskéw.

Gromadzenie sie kurzu powoduje niekorzystne odbijanie sie $wiatta. Ekran monitora nalezy regularnie
czysci¢ miekka szmatka, zgodnie z dokumentacjg monitora.

Obieg powietrza

Zarowno komputer, jak i monitor wytwarzajg pewne ilosci ciepta. Komputer jest wyposazony w wentylator
wciggajgcy zimne powietrze i wydmuchujacy ciepte. Monitor odprowadza ciepte powietrze przez kratki
wentylacyjne. Nie nalezy zastania¢ kratek wentylacyjnych, gdyz moze to doprowadzi¢ do przegrzania
urzadzenia, a w konsekwencji do jego uszkodzenia. Komputer i monitor nalezy ustawi¢ tak, aby nic nie
zastaniato kratek wentylacyjnych (zazwyczaj wystarcza 51 mm, czyli 2 cale wolnego miejsca). Nalezy tez sie
upewnié, ze odprowadzane przez urzgdzenia powietrze nie jest skierowane na inng osobe.

Gniazda zasilajgce i dtugosci kabli

O miejscu, w ktérym stanie komputer, w duzej mierze decyduje rozmieszczenie gniazd zasilajacych, a takze
dtugosé¢ kabli zasilajgcych i kabli podtgczonych do monitora, drukarki i innych urzadzen.

Urzadzajgc swoje miejsce pracy:

¢ Nalezy unika¢ korzystania z przedtuzaczy. O ile tylko jest to mozliwe, kabel zasilajacy komputera powinien
by¢ podtaczany bezposrednio do gniazda zasilajacego.

e Kable, w tym kable zasilajgce, nalezy prowadzi¢ z dala od przejs¢ i innych miejsc, w ktdrych ktos mégtby
przypadkowo o nie zaczepic.

Wiecej informaciji o kablach zasilajgcych - patrz ,,Kable zasilajace i zasilacze” na stronie vi.

Informacje o utatwieniach dostepu

Lenovo stara sie zapewnia¢ osobom z wadami stuch, wzroku i ograniczeniami ruchowymi wiekszy dostep
do informaciji i technologii. W tej sekcji podano informacje, ktére umozliwig tym osobom maksymalne
wykorzystanie mozliwosci komputera. Najnowsze informacje na temat utatwien dostepu mozna pobra¢ z
nastepujgcego serwisu WWW:

http://www.lenovo.com/accessibility

Skroty klawiaturowe

Nastepujaca tabela zawiera skréty klawiaturowe utatwiajgce obstuge komputera.

Informacja: Zaleznie od klawiatury niektére skroty klawiaturowe moga by¢ niedostepne.
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Skrét klawiaturowy Funkcja

Klawisz logo systemu Windows+U Otwarcie modutu Centrum utatwien dostepu
Przytrzymaj prawy klawisz Shift przez osiem sekund Wigczenie lub wytgczenie funkcji Klawisze filtru

Nacisnij klawisz Shift pig¢ razy Wigczenie lub wytgczenie funkcji Klawisze trwate
Przytrzymaj klawisz Num Lock przez pie¢ sekund Wiaczenie lub wytgczenie funkcji Klawisze przetaczajace
Lewy Alt+lewy Shift+Num Lock Wigczenie lub wytaczenie funkcji Klawisze myszy

Lewy Alt+lewy Shift+PrtScn (lub PrtSc) Wiaczenie lub wytaczenie funkcji Duzy kontrast

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy przejs¢ pod adres http://windows.microsoft.com/, a nastepnie
przeprowadzi¢ wyszukiwanie, uzywajac dowolnych sposréd nastepujacych stow kluczowych: skroty
klawiaturowe, kombinacje klawiszy, klawisze skrotow.

Centrum utatwien dostepu

Modut Centrum utatwiert dostepu w systemie operacyjnym Windows umozliwia dostosowanie konfiguraciji
komputeréw do potrzeb fizycznych i poznawczych uzytkownikdw.

Aby korzysta¢ z modutu Centrum utatwien dostepu, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

¢ Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Panel
sterowania. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij
pozycje Centrum ufatwien dostepu.

¢ Windows 8 lub Windows 8.1: Przesun wskaznik do prawego gdérnego lub prawego dolnego rogu
ekranu, aby wyswietli¢ panele funkcji. Nastepnie kliknij kolejno pozycje Ustawienia = Zmien
ustawienia komputera - Utatwienia dostepu.

¢ Windows 10: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start. Nastepnie kliknij kolejno pozycje
Ustawienia - Utatwienia dostepu.

2. Wybierz odpowiednie narzedzie, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Modut Centrum ufatwien dostepu zawiera nastepujace narzedzia:
* lLupa

Program Lupa umozliwia powigkszenie catosci lub czesci ekranu, dzieki czemu mozna lepiej widzie¢
elementy.

e Narrator

Narrator to funkcja czytnika ekranu odczytujgca na gtos zawarto$¢ ekranu i opisujgca zdarzenia, takie jak
komunikaty o btedach.

e Klawiatura ekranowa

Do wprowadzania danych do komputera bez zastosowania klawiatury fizycznej, a za pomoca myszy,
dzojstika lub innego urzadzenia wskazujgcego mozna uzy¢ klawiatury ekranowej. Funkcja Klawiatura
ekranowa wyswietla klawiature zawierajaca wszystkie klawisze standardowe.

e Duzy kontrast

Funkcja Duzy kontrast zwieksza kontrast koloréw niektérych tekstow i obrazéw na ekranie. Dzieki temu
wyrdzniaja sie i tatwiej je zobaczyd.

e Klawiatura spersonalizowana

Dostosuj ustawienia klawiatury, aby utatwi¢ jej obstuge. Za pomoca klawiatury mozna na przyktad
sterowa¢ wskaznikiem i tatwiej wprowadza¢ niektére kombinacije klawiszy.

¢ Mysz spersonalizowana
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Dostosuj ustawienia myszy, aby utatwic jej obstuge. Mozna na przyktad zmieni¢ wyglad wskaznika i
utatwic¢ zarzagdzanie oknami za pomoca myszy.

Rozpoznawanie mowy

Funkcja rozpoznawania mowy umozliwia sterowanie komputerem za pomocg gtosu.

Za pomocag gtosu mozna uruchamiaé programy, otwiera¢ menu, klika¢ obiekty na ekranie, dyktowac teksty
do zapisania w dokumentach oraz pisa¢ i wysyta¢ wiadomosci e-mail. Wszystkie czynnosci wykonywane za
pomoca klawiatury i myszy mozna wykona¢ za pomoca gtosu.

Aby uzy¢ funkcji Rozpoznawanie mowy:
1. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

¢ Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Panel
sterowania.

¢ Windows 8 lub Windows 8.1: Otwoérz Panel sterowania. Patrz ,Uzyskiwanie dostepu do Panelu
sterowania w systemie operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1 na stronie 22.

¢ Windows 10: Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu kontekstowe
Start, a nastepnie kliknij opcje Panel sterowania.

2. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij pozycje
Rozpoznawanie mowy.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Technologie czytnika ekranu

Technologie czytnikdow ekranu koncentrujg sie gtdéwnie na interfejsach programéw, systemach informacji
pomocy i rozmaitych dokumentach elektronicznych. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat czytnikow
ekranowych, zapoznaj si¢ z nastepujacymi zagadnieniami:

e Korzystanie z plikow PDF i czytnikdw ekranu:
http://www.adobe.com/accessibility.ntml?promoid=DJGVE

e Korzystanie z czytnika ekranu JAWS:
http://www.freedomscientific.com/jaws-hqg.asp

e Korzystanie z czytnika ekranu NVDA:
http://www.nvaccess.org/
Rozdzielczo$¢ ekranu

Czytelnos¢ tekstu i obrazéw na ekranie mozna zwigkszy¢, zmieniajgc rozdzielczos¢ ekranu komputera.

Aby dostosowac rozdzielczos¢ ekranu:
1. Prawym przyciskiem myszy kliknij pusty obszar na pulpicie.
2. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
¢ Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1: Kliknij opcje Rozdzielczo$¢ ekranu.

¢ Windows 10: Kliknij pozycje Ustawienia ekranu. Na karcie Ekran kliknij pozycje Zaawansowane
ustawienia wyswietlania.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Informacja: Ustawienie zbyt niskiej rozdzielczosci moze uniemozliwi¢ wyswietlenie w catosci niektérych
elementow.
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Regulacja rozmiaru elementu
Czytelnosc elementéw na ekranie mozna zwigkszy¢, zmieniajgc rozmiar elementu.

e Aby tymczasowo zmieni¢ rozmiar elementu, uzyj narzedzia Lupa w module Centrum utatwien dostepu.
Patrz ,,Centrum utatwient dostepu” na stronie 29.

e Aby trwale zmieni¢ rozmiar elementu:
- Zmien rozmiar wszystkich elementéw na ekranie.
1. Prawym przyciskiem myszy kliknij pusty obszar na pulpicie.
2. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

- Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1: Kliknij kolejno pozycje Rozdzielczo$¢ ekranu —>
Zmien wielkos¢ tekstu i innych elementéw.

- Windows 10: Kliknij pozycje Ustawienia ekranu.
3. Zmien rozmiar elementu, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Kliknij przycisk Zastosuj. Zmiana zostanie uwzgledniona po nastepnym zalogowaniu do systemu
operacyjnego.

- Zmien rozmiar elementdéw na stronie WWW.

Nacisnij i przytrzymaj klawisz Ctrl, a nastepnie nacisnij klawisz znaku plus (+), aby powiekszy¢, lub
klawisz znaku minus (-), aby zmniejszy¢ rozmiar tekstu.

- Zmien rozmiar elementéw na pulpicie lub w oknie.

Informacja: Ta funkcja moze nie dziata¢ w niektorych oknach.
Jezeli masz mysz z kotkiem, nacisnij i przytrzymaj klawisz Ctrl, a nastepnie obrd¢ kotko, aby zmienic
rozmiar elementu.

Standardowe ztacza

Komputer posiada standardowe ztagcza, dzieki czemu mozna podtgczac urzadzenia pomocnicze.

Wiecej informaciji o lokalizacji i funkcjach ztgczy — patrz ,Rozmieszczenie elementéw” na stronie 8.

Modem konwersiji TTY/TDD

Posiadany komputer obstuguje modem konwers;ji telefonu tekstowego (TTY) lub urzgdzenia
telekomunikacyjnego dla oséb niestyszacych (TDD). Modem nalezy podtaczyé do komputera i telefonu
TTY/TDD. Nastepnie na komputerze mozna wprowadzi¢ wiadomos¢ i przestac jg na telefon.

Dokumentacja w powszechnie stosowanych formatach

Lenovo zapewnia dokumentacje elektroniczng w dostepnych formatach, takich jak odpowiednio otagowane
pliki PDF czy pliki HTML. Dokumentacja elektroniczna firmy Lenovo jest opracowywana po to, aby zapewnic
niedowidzgacym uzytkownikom mozliwos¢ korzystania z dokumentaciji przy uzyciu czytnika ekranu. Kazdy
obraz w dokumentac;ji jest opatrzony odpowiednim opisem alternatywnym, aby niedowidzacy uzytkownicy
mogli, korzystajac z czytnika ekranu, dowiedzie¢ sig, co jest na obrazie.

Rejestrowanie komputera

W momencie rejestracji komputera wymagane informacje sg wprowadzane do bazy danych firmy Lenovo.
Te informacje umozliwiaja firmie Lenovo na kontakt z uzytkownikiem w przypadku zwrotu produktu lub
innego powaznego problemu, a takze zapewnienie szybszej obstugi, gdy uzytkownik kontaktuje si¢ z firma
Lenovo w celu uzyskania pomocy. Ponadto w niektérych krajach/regionach zarejestrowani uzytkownicy
moga korzystac ze specjalnych przywilejow i ustug.
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Aby zarejestrowaé komputer w firmie Lenovo, upewnij sig¢, ze komputer jest podtgczony do Internetu.
Nastepnie przejdz do strony http://www.lenovo.com/register i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Przemieszczanie komputera do innego kraju lub regionu

W razie przemieszczania komputera do innego kraju lub regionu nalezy uwzgledni¢ specyfike lokalnych
podtaczen elektrycznych.

W razie przeniesienia komputera do kraju lub regionu, w ktérym sa stosowane gniazdka elektryczne inne niz
uzywane w obecnym miejscu, nalezy kupi¢ przejsciéwki albo nowe kable zasilajace. Odpowiednie kable
mozna zamowié bezposrednio w firmie Lenovo.

Informacje o kablach zasilajgcych i ich numery katalogowe — patrz:
http://www.lenovo.com/powercordnotice
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Rozdziat 4. Bezpieczenstwo

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o metodach ochrony komputera przed kradziezg i nieautoryzowanym
uzyciem.

Opcje zabezpieczen

Komputer jest wyposazony w nastepujgce opcje zabezpieczajgce:

Oprogramowanie Computrace Agent wbudowane w oprogramowaniu sprzetowym

Oprogramowanie Computrace Agent to narzedzie do zarzgdzania zasobami informatycznymi oraz
odzyskiwania komputera w razie kradziezy. Wykrywa ono, czy na komputerze wprowadzono zmiany
dotyczace m.in. sprzetu, oprogramowania lub miejsca, z ktérego uzyskuje dostep do sieci.

Informacja: W celu aktywacji programu moze by¢ konieczny zakup subskrypciji.
Mozliwo$¢ wiaczania i wytgczania urzadzen oraz ztgczy USB

Wiecej informaciji znajduje sie w podrozdziale ,,Udostepnianie urzadzenia“ na stronie 123.
Wbudowany czytnik linii papilarnych (w wybranych modelach)

W zaleznosci od modelu komputera klawiatura moze zawiera¢ wbudowany czytnik linii papilarnych. Po
zarejestrowaniu odcisku palca i skojarzeniu go z hastem wtgczenia zasilania i/lub hastem dysku twardego
mozesz uruchomi¢ komputer, zalogowac sie w systemie, po czym przejs¢ do programu Setup Utility,
przeciggajac palcem po czytniku, bez koniecznosci wpisywania hasta. Dzieki temu uwierzytelnianie
odciskiem palca moze zastgpi¢ hasta, co umozliwia prosty i bezpieczny dostep.

Kontrola kolejnosci startowe;

Wiecej informacji znajduje sie w podrozdziale ,,Wybér lub zmiana kolejnosci urzadzen startowych® na
stronie 124.

Uruchamianie bez klawiatury i myszy
Na komputerze mozna sie logowaé w systemie operacyjnym nawet bez podtgczania klawiatury i myszy.
Trusted Platform Module (TPM)

Trusted Platform Module to bezpieczny kryptoprocesor, ktdry przechowuje klucze kryptograficzne stuzace
do ochrony informacji zapisanych na komputerze.

Blokowanie pokrywy komputera

Zablokowanie pokrywy komputera pomaga zapobiec dostepowi do jego podzespotow ze strony
nieuprawnionych oséb. Komputer wyposazono w linke z ktédka uniemozliwiajgca zdjecie pokrywy.
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Rysunek 9. Instalowanie linki z ktddka
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Podtaczanie linki zabezpieczajgcej typu Kensington

Mozna uzy¢ linki zabezpieczajacej typu Kensington do zabezpieczenia komputera przez przymocowanie
go do biurka, stotu czy tez innego przedmiotu wolno stojacego. Linke zabezpieczajaca podtacza sie do
gniazdka mocowania linki zabezpieczajacej z tylu komputera, a zamyka kluczem lub zamkiem szyfrowym,
w zaleznosci od typu. Linka blokuje rowniez przyciski stuzgce do otwierania pokrywy komputera. Jest to
taka sama linka, jakiej uzywa sie w przypadku wielu komputeréw notebook. Linke zabezpieczajacg mozna
zamoéwic bezposrednio z Lenovo. Wyszukaj hasto Kensington pod adresem:
http://www.lenovo.com/support

Rysunek 10. Linka zabezpieczajgca typu Kensington
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Dotaczanie linki zabezpieczajacej

Mozna uzyc¢ linki zabezpieczajacej do zabezpieczenia urzgdzen, takich jak klawiatura i mysz, aby zablokowac
kable urzadzen podtaczonych do komputera. Linke zabezpieczajacg podtacza sie do gniazdka mocowania
linki zabezpieczajacej z tylu komputera. Patrz ,,Znajdowanie ztaczy z tytu komputera® na stronie 9.

Aby zainstalowac linke zabezpieczajagca, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. Wt6z zatrzask ] do gniazdka mocowania linki zabezpieczajacej I}
2. Przeciggnij kable, ktére majg by¢ zablokowane, przez otwory w lince zabezpieczajacej.
3. Wecisnij zatrzask | do gniazdka mocowania linki zabezpieczajacej ||} tak aby wskoczyt na miejsce.

Rysunek 11. Instalowanie linki zabezpieczajacej

Zapobieganie nieuprawnionemu dostepowi do komputera

Aby zapobiec nieuprawnionemu dostgpowi do komputera i danych, mozna uzy¢ haset systemu BIOS
oraz kont systemu Windows.

¢ Aby uzy¢ haset systemu BIOS, patrz ,,Uzywanie haset dostepu systemu BIOS“ na stronie 122.
e Aby uzy¢ kont systemu Windows:

1. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

- Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzyé menu Start, a nastepnie kliknij pozycje Panel
sterowania = Konta uzytkownikéw.
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- Windows 8 lub Windows 8.1: Przesun wskaznik do prawego gérnego lub prawego dolnego rogu
ekranu, aby wyswietli¢ panele funkcji. Nastepnie kliknij kolejno pozycje Ustawienia = Zmien
ustawienia komputera - Konta.

- Windows 10: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij pozycije
Ustawienia - Konta.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uzywanie uwierzytelniania na podstawie odcisku palca

Jesli klawiatura jest wyposazona w czytnik linii papilarnych, zamiast haset mozna uzywac uwierzytelniania na
podstawie odcisku palca, aby dysponowacé prostym i bezpiecznym dostepem uzytkownika. Aby méc uzywaé
uwierzytelniania na podstawie odcisku palca, najpierw nalezy zarejestrowac odciski palcéw i skojarzy¢ je

z hastami (takimi jak hasto witgczenia zasilania, hasto dysku twardego i hasto do systemu Windows). Do
realizacji tej procedury nalezy uzy¢ czytnika linii papilarnych i programu do obstugi linii papilarnych.

Aby uzy¢ uwierzytelniania na podstawie odcisku palca, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1: Uzyj programu Fingerprint Manager Pro lub ThinkVantage
Fingerprint Software dostarczonego przez firme Lenovo. Aby otworzy¢ program, patrz ,,Uzyskiwanie
dostepu do programu na komputerze“ na stronie 5. Wiecej informacji o tym, jak korzysta¢ z programu,
mozna znalez¢ w jego systemie pomocy.

* Windows 10: Uzyj narzedzia do obstugi linii papilarnych udostepnianego przez system Windows. Kliknij
przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij kolejno opcje Ustawienia = Konta - Opcje
logowania. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby uzywacé czytnika linii papilarnych, zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong z klawiaturg obstugujaca
linie papilarne lub znajdujgce sie serwisie WWW pod adresem http://www.lenovo.com/support/keyboards.

Zasada dziatania firewalli oraz ich uzywanie

Firewallem moze by¢ urzadzenie, program lub ich kombinacja. Zalezy to od wymaganego poziomu ochrony.
Firewalle dziatajg na podstawie zbioru regut, wedtug ktérych decyduja o dopuszczeniu konkretnych potaczen
przychodzgcych i wychodzacych. Jesli komputer zawiera preinstalowang aplikacje zapory, pomaga ona
chroni¢ przed zagrozeniami internetowymi, dostepem nieuprawnionych oséb, wtamaniami oraz atakami z
Internetu. Ponadto chroni prywatnosé uzytkownika. Wiecej informaciji o tym, jak korzysta¢ z oprogramowania
firewalla, znajdziesz w jego systemie pomocy.

System operacyjny Windows preinstalowany na tym komputerze zawiera aplikacje Zapora systemu
Windows. Szczegdtowe informacje na temat postugiwania sie Zapora systemu Windows — patrz ,System
pomocy systemu Windows" na stronie 153.

Ochrona danych przed wirusami

Na komputerze jest preinstalowany program antywirusowy, ktéry pomaga chroni¢ przed wirusami, wykrywac
je oraz likwidowad.

Lenovo dostarcza na komputerze petng wersje oprogramowania antywirusowego z bezptatng 30-dniowag
subskrypcja. Po 30 dniach nalezy odnowi¢ licencje, aby dalej otrzymywac aktualizacje oprogramowania
antywirusowego.

Informacja: W celu skutecznej ochrony przed nowymi wirusami nalezy na biezgco aktualizowac¢ pliki
definicji wiruséw.
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Wiecej informaciji o tym, jak korzysta¢ z oprogramowania antywirusowego, mozna znalez¢é w systemie
pomocy dla tego oprogramowania.

38 ThinkCentre M83, M93/p Podrecznik uzytkownika



Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu

Niniejszy rozdziat zawiera instrukcje instalowania lub wymiany sprzetu komputera.

Informacja: Uwaga: W zaleznos$ci od modelu, komputer moze wygladaé nieco inaczej niz na ilustracjach
w tym rozdziale.

Obstuga urzadzen wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne

Nie wolno otwiera¢ opakowania antystatycznego zawierajgcego nowa czes¢, dopdki uszkodzona czesé
nie zostanie wyjeta z komputera i uzytkownik nie bedzie gotowy do zainstalowania nowej. tadunki
elektrostatyczne, mimo ze sg bezpieczne dla uzytkownika, moga powaznie uszkodzi¢ komponenty i czesci
komputera.

Majgc do czynienia z czesciami i innymi elementami komputera, nalezy przedsiewzigé nastepujace srodki
ostroznosci, aby unikng¢ uszkodzenia przez tadunki elektrostatyczne:

¢ QOgranicz swoje ruchy. Ruch moze spowodowaé wytworzenie sie tadunkéw elektrostatycznych.

e Zawsze bierz do reki czesci i inne elementy komputera ostroznie. Karty PCI, moduty pamieci, ptyty
gtéwne i mikroprocesory chwytaj za brzegi. Nigdy nie dotykaj znajdujacych sie na wierzchu obwoddéw
elektronicznych.

¢ Nie pozwdl, aby inni dotykali czesci i innych elementéw komputera.

¢ Przed wymiang czesci na nowg dotknij opakowanie antystatyczne z tg czescia do metalowego gniazda
rozszerzen lub innej niemalowanej powierzchni metalowej komputera na co najmniej dwie sekundy.
Spowoduje to roztadowanie fadunkow elektrostatycznych z opakowania i z ciata.

¢ W miare mozliwosci wyjmij nowa czes¢ z opakowania antystatycznego i zainstaluj jg bezposrednio w
komputerze bez odktadania jej. Jesli nie jest to mozliwe, potéz opakowanie antystatyczne tej czesci na
gtadkiej, poziomej powierzchni i umie$¢ na nim te czesc.

¢ Nie ktadz czesci na pokrywie komputera ani innych powierzchniach metalowych.

Instalowanie lub wymiana sprzetu

Niniejsza sekcja zawiera instrukcje instalowania lub wymiany sprzetu komputera. Mozesz zwigkszy¢
mozliwosci swojego komputera oraz zachowac jego sprawnosé, instalujac lub wymieniajgc elementy
sprzetowe.

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Uwagi:
¢ Nalezy uzywac jedynie czesci komputerowych dostarczanych przez firme Lenovo.
e Podczas instalowania i wymiany opcji nalezy korzysta¢ z odpowiednich instrukcji w niniejszej sekcji, w

potaczeniu z instrukcjami dotaczonymi do opciji.
Instalowanie opcji zewnetrznych

Do komputera mozesz podtgczac opcje zewnetrzne, takie jak zewnetrzne gtosniki, drukarka czy skaner.
Niektore opcje zewnetrzne, poza podtaczeniem fizycznym, wymagaja zainstalowania dodatkowego
oprogramowania. Instalujgc zewnetrzne akcesorium, zapoznaj sie z sekcjami ,Znajdowanie ztgczy,
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elementow sterujacych i wskaznikéw z przodu komputera® na stronie 9 i ,Znajdowanie ztgczy z tytu
komputera“ na stronie 9, aby zidentyfikowa¢ wymagane ztgcze. Nastepnie skorzystaj z instrukcji dotgczonych
do danej opcji w celu jej podigczenia i zainstalowania wymaganego oprogramowania lub sterownikow.

Zdejmowanie pokrywy komputera
Uwaga:

Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace zdejmowania pokrywy komputera.

ZAGROZENIE:

Przed otwarciem pokrywy wyfacz komputer i odczekaj kilka minut, az ostygnie.

Aby zdja¢ pokrywe komputera:
1. Wyjmij wszystkie nosniki z napedow i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
2. Odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych.
3. Odfacz kabel zasilajgcy, kable wejscia-wyjscia i inne kable podfgczone do komputera.
4

. Usun wszelkie blokady zabezpieczajgce pokrywe komputera, takie jak ktdédka lub linka zabezpieczajaca
typu Kensington. Patrz ,Blokowanie pokrywy komputera“ na stronie 33, ,Podtaczanie linki
zabezpieczajgcej typu Kensington® na stronie 35 i ,,Dotgczanie linki zabezpieczajacej“ na stronie 36.

5. Wykre¢ wkrety mocujace pokrywe komputera. Nastepnie nacisnij przycisk zwalniajacy pokrywe z boku
komputera, zsun ja do tytu i zdejmij.

Rysunek 12. Zdejmowanie pokrywy komputera

Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.
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Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczgce wyjmowania i ponownego zaktadania obejmy przedniej.

Aby wyjac¢ lub ponownie zatozy¢é obejme przednia:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podfgczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zwolnij trzy plastikowe zaczepy u gory przedniej obejmy i odchyl jg na zewnatrz.

Rysunek 13. Zdejmowanie obejmy przedniej

4. Aby ponownie zainstalowaé przednig obejme, dopasuj trzy plastikowe zaczepy na spodzie obejmy
do odpowiadajgcych im otworéw w obudowie, a nastepnie pochyl obejme do srodka, az zaskoczy
na miejsce.

Rysunek 14. Instalowanie przedniej obejmy
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Co dalej:
e Aby zajac sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Dostep do komponentow plyty gtdwnej i napedow

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

W tym podrozdziale znajduja sie instrukcje uzyskiwania dostgpu do komponentow ptyty gtéwnej i napedow.

Aby uzyskac dostep do komponentéw plyty gtéwnej i napeddw:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtagczone urzagdzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtagczone
do komputera.

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
Zdejmij przedniag obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.
Wymontuj ostone wentylatora radiatora. Patrz ,Wymiana zespotu radiatora i wentylatora“ na stronie 69.

A S A

Nacisnij zatrzask podtrzymujgcy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespot wneki
napedu w gore.

Rysunek 15. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

Instalowanie lub wymiana karty PCI

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace instalowania lub wymiany karty PCl. Komputer jest wyposazony w
rézne gniazda kart PCI. Wiecej informacji znajduje sie w podrozdziale ,,Elementy“ na stronie 1.

Aby zainstalowaé lub wymieni¢ karte PCI:
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1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.
4. Obré¢ element podtrzymujacy karte PCI, aby go otworzy¢. W zaleznosci od tego, czy instalujesz, czy
wymieniasz karte PCI, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
o Jedli instalujesz karte PCI, zdejmij metalowa pokrywe z odpowiedniego gniazda.
¢ Jesli wymieniasz starg karte PCI, chwy¢ jg i delikatnie wyciagnij z gniazda.

Rysunek 16. Wyjmowanie karty PCI

Uwagi:

a. Karta jest dopasowana do gniazda. Jesli to konieczne, poruszaj na przemian po trosze kazda
strong karty, az wyjmiesz jg z gniazda.

b. Jesli karta jest umocowana zatrzaskiem, nacisnij go [}, jak to pokazano na rysunku, aby go
odblokowaé. Chwy¢ karte i delikatnie wyciagnij ja z gniazda.

5. Wyjmij nowa karte PCI z opakowania antystatycznego.
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6. Zainstaluj nowa karte w odpowiednim gniezdzie karty na ptycie systemowej i obré¢ element
podtrzymujacy karte, aby go zamkna¢. Patrz ,,Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

Rysunek 17. Instalowanie karty PCI

Co dalej:
¢ Aby zaja¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Instalowanie lub wymiana modutu pamieci

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace instalowania lub wymiany modutu pamieci.

Komputer wyposazono w cztery gniazda pamieci stuzace do instalowania lub wymiany modutéw pamieci
DDR3 UDIMM zapewniajacych maksymalnie 32 GB pamieci systemowej. Instalujac lub wymieniajgc modut
pamieci, uzywaj modutéw DDR3 UDIMM 2 GB, 4 GB lub 8 GB w dowolnej kombinacji — do 32 GB.

Ponizsza tabela zawiera informacje dotyczace zasad instalacji modutu pamieci, ktérych nalezy przestrzegac
podczas instalowania lub usuwania modutu pamieci. Symbolem , X oznaczone sg gniazda pamieci, w
ktérych, w zaleznosci od sytuacji, nalezy zainstalowa¢ moduty pamieci. Numery 1, 2, 3 i 4 oznaczaja
kolejnos¢ instalacji. Aby znalez¢ gniazda modutéw pamieci, patrz ,,Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej”“ na
stronie 13.

UDIMM DIMM 1 DIMM 2 DIMM 3 DIMM 4
Jeden modut UDIMM X
Dwa moduty UDIMM X, 1 X, 2
Trzy moduty UDIMM X, 3 X, 1 X, 2
Cztery moduty X, 3 X, 1 X, 4 X 2
UDIMM ’
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Aby zainstalowaé lub wymieni¢ modut pamieci:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napedow i wytgcz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odfgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.
Znajdz gniazda pamieci. Patrz ,,Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespdt wneki
napedu w gore.

ok 0bd

Rysunek 18. Odchylanie zespotfu wneki napedu do gory

6. Wymontuj ostone wentylatora radiatora. Patrz ,Wymiana zespotu radiatora i wentylatora“ na stronie 69.

7. W zaleznosci od modelu komputera, konieczne moze by¢ wyjecie karty graficznej PCI Express x16 w
celu uzyskania fatwego dostepu do gniazd pamieci. Patrz ,Instalowanie lub wymiana karty PCI* na
stronie 42.

8. W zaleznosci od tego, czy instalujesz, czy wymieniasz modut pamieci, wykonaj jedna z nastepujacych
czynnosci:
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¢ Jesli wymieniasz stary modut pamieci, otwérz zaciski podtrzymujace i delikatnie wyciagnij modut z
gniazda pamieci.

Rysunek 19. Wyjmowanie modufu pamieci

e Jesli instalujesz modut pamieci, otworz zaciski podtrzymujace gniazdo pamieci, w ktérym chcesz
zainstalowa¢ nowy modut pamieci.

Rysunek 20. Otwieranie zaciskdw podtrzymujacych
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9. Umies$¢ nowy modut pamieci nad gniazdem pamieci. Upewnij sie, ze wyciecie ] na nowym module
pamieci jest dopasowane do wypustu [JJ w gniezdzie. Nastepnie wcisnij nowy modut pamieci w gniazdo,
az catkowicie zamkna sie zaciski podtrzymujace.

Informacja: Upewnij sie, ze modut pamieci jest doktadnie umocowany w gniezdzie i nie da sie go
fatwo wyjag.

Rysunek 21. Instalowanie modutu pamieci

10. Zainstaluj karte graficzng PCI Express x16, jesli zostata wczesniej wyjeta. Patrz ,Instalowanie lub
wymiana karty PCI“ na stronie 42.

11. Zamontuj ponownie ostone wentylatora radiatora. Patrz ,,Wymiana zespotu radiatora i wentylatora® na
stronie 69.

Co dalej:

e Aby zajac¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakorczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana napedu optycznego

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje

dotyczagce bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany napedu optycznego.

Aby wymieni¢ dysk optyczny, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.
4. Zlokalizuj wneke napedu optycznego. Patrz ,Lokalizowanie napeddéw wewnetrznych” na stronie 16.
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5. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespdt wneki
napedu w gére.

Rysunek 22. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

6. Odtacz kabel sygnatowy i zasilajgcy znajdujace sie z tytu napedu optycznego.

7. Nacisnij blokade napedu optycznego ] z prawej strony zespotu wneki napedu i wysun naped z tytu
zespotu wneki napedu.

Rysunek 23. Wyjmowanie napedu optycznego
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8. Wyjmij element podtrzymujacy naped optyczny z boku starego napedu optycznego, a nastepnie
zainstaluj go z boku nowego napedu optycznego.

Rysunek 24. Instalowanie elementu podtrzymujacego napedu optycznego

9. Wsun nowy naped optyczny do wneki, az zaskoczy na miejsce.

Rysunek 25. Instalowanie napedu optycznego
10. Podtacz kabel sygnatowy i zasilajacy z tytu nowego napedu optycznego.

Co dalej:
e Aby zajgc¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekgji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Kornczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Instalowanie lub wymiana zespotu czytnika kart

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace instalowania lub wymiany zespotu czytnika kart.

Informacja: Zespét czytnika kart jest dostepny w wybranych modelach.

Instalowanie zespotu czytnika kart

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby zainstalowaé¢ zespot czytnika kart:
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1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtagczone urzgdzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtgczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.

4. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespét wneki
napedu w gore.

Rysunek 26. Odchylanie zespofu wneki napedu do gory

5. Zainstaluj nowy zespét czytnika kart we wnece napedu czytnika kart, az zaskoczy na miejsce. Nastepnie
przesun nowy zespot czytnika kart w lewo az otwoér na wkret w metalowym wsporniku zespotu czytnika
kart zostanie wyréwnany z odpowiadajagcym mu otworem w obudowie.

Rysunek 27. Instalowanie zespofu czytnika kart
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6. Wkre¢ wkret mocujacy zespét czytnika kart do obudowy.

Rysunek 28. Wkrecanie wkreta mocujgcego zespdt czytnika kart

7. Podtacz kabel nowego zespotu czytnika kart do przedniego ztgcza USB 1 na ptycie gtdwnej. Patrz
»Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13
8. Przed zainstalowaniem przedniej obejmy nalezy zdja¢ z niej panel zabezpieczajacy dla zespotu

czytnika kart i przedniego zespotu audio oraz USB. Aby zdja¢ panel zabezpieczajacy, nacisnij
zaciski podtrzymujace ] w sposéb przedstawiony na ilustracji, a nastepnie catkowicie odtacz panel

zabezpieczajacy.

i
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Rysunek 29. Wyjmowanie pokrywy czytnika kart

Co dalej:
¢ Aby zajac¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana zespotu czytnika kart

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje

dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby wymieni¢ zespét czytnika kart:
1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.

Nastepnie oditgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone

do komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu
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3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.

4. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczes$nie odchyl zespdt wneki
napedu w gore.

Rysunek 30. Odchylanie zespofu wneki napedu do gdry

5. Odtacz kabel czytnika kart od ptyty gtéwnej.

6. Wykre¢ wkret mocujacy zespot czytnika kart. Przesun zespét czytnika kart w prawo, a nastepnie
wyjmij go z obudowy.

Rysunek 31. Wyjmowanie zespotu czytnika kart
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7. Zainstaluj nowy zespo6t czytnika kart we wnece napedu czytnika kart, az zaskoczy na miejsce. Nastepnie
przesun nowy zespot czytnika kart w lewo az otwér na wkret w metalowym wsporniku zespotu czytnika
kart zostanie wyréwnany z odpowiadajacym mu otworem w obudowie.

Rysunek 32. Instalowanie zespotu czytnika kart

8. Wkre¢ wkret mocujacy zespét czytnika kart do obudowy.

Rysunek 33. Wkrecanie wkreta mocujgcego zespot czytnika kart

9. Podtacz kabel nowego zespotu czytnika kart do przedniego ztgcza USB 1 na ptycie gtéwnej. Patrz
»Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13

Co dalej:
¢ Aby zajac¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.
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Instalowanie lub wymiana przedniego zespotu USB

Niniejsza sekcja zawiera instrukcje instalacji lub wymiany przedniego zespotu USB.

Informacja: Przedni zespét USB jest dostepny w wybranych modelach.

Instalowanie przedniego zespotu USB

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby zainstalowac przedni zespot USB, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podfgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtgcz wszystkie kable zasilajace od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.

4. Naciénij zatrzask podtrzymujgcy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespét wneki
napedu w gore.

Rysunek 34. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory
5. Pakiet nowego przedniego zespotu USB zawiera przednig ptyte USB, metalowy wspornik i dwie sruby.

Wiéz przednia ptyte USB do metalowego wspornika, a nastepnie wkre¢ dwa wkrety mocujace przednig
karte USB do wspornika.
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Rysunek 35. Montowanie przedniego zespofu USB

6. Zainstaluj nowy przedni zespét USB we wnece napedu czytnika kart, az zaskoczy na miejsce. Nastepnie
przesun nowy przedni zespot USB w lewo az otwér na wkret w metalowym wsporniku przedniego
zespotu USB zostanie wyréwnany z odpowiadajgcym mu otworem w obudowie.

Rysunek 36. Instalowanie przedniego zespotu USB
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7. Wkre¢ wkret mocujace przedni zespot USB do obudowy.

Rysunek 37. Wkrecanie wkretu mocujacego przedni zespdt USB

8. Podtacz kabel nowego przedniego zespotu USB do przedniego ztacza USB 1 na ptycie gtéwnej. Patrz
~Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13

9. Przed zainstalowaniem przedniej obejmy nalezy zdja¢ z niej panel zabezpieczajacy dla zespotu
czytnika kart i przedniego zespotu audio oraz USB. Aby zdjg¢ panel zabezpieczajacy, nacisnij
zaciski podtrzymujace ] w sposoéb przedstawiony na ilustracji, a nastepnie catkowicie odtgcz panel
zabezpieczajacy.
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Rysunek 38. Usuwanie panelu zabezpieczajgcego

Co dalej:
¢ Aby zaja€ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana zespoty USB

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby wymieni¢ przedni zespo6t USB:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtagczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtgczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
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3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.

4. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczes$nie odchyl zespdt wneki
napedu w gore.

Rysunek 39. Odchylanie zespotu wneki napedu do gdry

5. Odfacz kabel przedniego zespotu USB od ptyty gtowne;.

6. Wykre¢ wkret mocujgcy przedni zespét USB. Przesun przedni zespot USB w prawo, a nastepnie
wyjmij go z obudowy.

Rysunek 40. Wyjmowanie przedniego zespotu USB
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7. Zainstaluj nowy przedni zesp6t USB we wnece napedu czytnika kart, az zaskoczy na miejsce. Nastgpnie
przesun nowy przedni zespot USB w lewo az otwér na wkret w metalowym wsporniku przedniego
zespotu USB zostanie wyréwnany z odpowiadajacym mu otworem w obudowie.

Rysunek 41. Instalowanie przedniego zespotu USB

8. Wkre¢ wkret mocujgce przedni zespét USB do obudowy.

Rysunek 42. Wkrecanie wkretu mocujacego przedni zespot USB

9. Podtacz kabel nowego przedniego zespotu USB do przedniego ztgcza USB 1 na ptycie gtéwnej. Patrz
~Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13

Co dalej:
e Aby zajac sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.
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Wymiana baterii

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowa¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Komputer wyposazono w specjalng pamiec, przechowujgca informacje o dacie, godzinie i ustawieniach
opcji wbudowanych, takich jak konfiguracja portu rownolegtego. Bateria umozliwia przechowywanie tych
informaciji, kiedy komputer jest wytgczony.

Bateria zazwyczaj nie wymaga fadowania ani konserwacji przez caty okres eksploatacji. Jednak kiedys musi
on dobiec konca. Jesli bateria przestanie dziata¢, informacje o dacie, godzinie i konfiguracji (w tym hasta)
zostang utracone. Po wigczeniu komputera zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.

»sUwaga dotyczaca baterii litowej“ w Podreczniku na temat bezpieczeristwa, gwarancji i konfiguracji
dostarczonym wraz z komputerem zawiera informacje o wymianie i utylizacji baterii.

Aby wymieni¢ akumulator:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napedoéw i wytgcz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Wymontuj ostone wentylatora radiatora. Patrz ,Wymiana zespotu radiatora i wentylatora® na stronie 69.

4. W zaleznosci od modelu komputera, konieczne moze by¢ wyjecie karty graficznej PCI Express x16 w
celu uzyskania tatwego dostepu do baterii. Patrz ,,Instalowanie lub wymiana karty PCI“ na stronie 42.

5. Wyjmij starg baterie.

=

Rysunek 43. Wyjmowanie baterii

6. Zainstaluj nowa baterie.

Rysunek 44. Instalowanie baterii

7. Zainstaluj karte graficzng PCI Express x16, jesli zostata wczesniej wyjeta. Patrz ,Instalowanie lub
wymiana karty PCI“ na stronie 42.

8. Zamontuj ponownie ostone wentylatora radiatora. Patrz ,Wymiana zespotu radiatora i wentylatora“ na
stronie 69.
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10.
11.

Zatdz pokrywe komputera i podtacz kable. Patrz ,,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.
Informacja: Po wtaczeniu komputera po raz pierwszy po wymianie baterii moze zosta¢ wyswietlony
komunikat o btedzie. Jest to normalne.

Wiacz komputer i wszystkie podtaczone do niego urzgdzenia.

Uzyj programu Setup Utility do ustawienia daty i godziny oraz haset. Patrz Rozdziat 7 ,Uzywanie
programu Setup Utility” na stronie 121.

Instalowanie lub wymiana dysku SSD mSATA
W tym podrozdziale znajduja sie instrukcje instalacji i wymiany dysku SSD mSATA.

Informacja: Dysk SSD mSATA jest dostepny jedynie w wybranych modelach.

Instalowanie dysku SSD mSATA

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby zainstalowaé dysk SSD mSATA:

1.

5.

60

Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzgdzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
Zdejmij przednia obejme. Patrz ,,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.

Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespét wneki
napedu w gore.

Rysunek 45. Odchylanie zespofu wneki napedu do gdry

Wyciagnij nowy dysk SSD mSATA i konwerter pamieci masowej z opakowania antystatycznego.
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6. Ostroznie wtéz nowy dysk SSD mSATA do gniazda karty mini PCI Express w konwerterze pamieci
masowej pod katem ok. 20 stopni. Nastepnie wcisnij dysk SSD mSATA.

Rysunek 46. Instalowanie dysku SSD mSATA w konwerterze pamieci masowej

7. Wkre¢ dwa wkrety dostarczone z dyskiem SSD mSATA mocujace naped do konwertera pamigci
masowej.

(]

Rysunek 47. Wkrecanie wkretdw mocujacych dysk SSD mSATA
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8. Zainstaluj Nowy dysk SSD mSATA we wnece napedu konwertera pamieci masowej, az zaskoczy na
miejsce. Nastepnie przesun nowy dysk SSD mSATA w lewo az otwér na wkret w metalowym wsporniku
dysku SSD mSATA zostanie wyréwnany z odpowiadajgcym mu otworem w obudowie.

Rysunek 48. Instalowanie dysku SSD mSATA w obudowie
9. Podtacz kabel sygnatowy i zasilajgcy z tytu konwertera pamieci masowe;.

Co dalej:
¢ Aby zajac sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakoriczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Korniczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana dysku SSD mSATA

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby wymieni¢ dysk SSD mSATA:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtagczone urzgdzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtagczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.
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4. Nacisnij zatrzask podtrzymujgcy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespét wneki
napedu w gére.

Rysunek 49. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

5. Odtacz kabel sygnatowy i kabel zasilania od tylnego konwertera pamieci masowej dysku SSD mSATA.

6. Odkre¢ wkret mocujacy konwerter pamieci masowej dysku SSD mSATA. Nastepnie wysun konwerter
pamieci masowej dysku SSD mSATA z wneki czytnika kart.

Rysunek 50. Wyciaganie dysku SSD mSATA z obudowy
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7. Odkre¢ dwa wkrety mocujgce dysk SSD mSATA

Rysunek 51. Odkrecanie wkretow mocujacych dysk SSD mSATA

8. Wysun dysk SSD mSATA z gniazda mini PCI Express konwertera pamieci masowej.

Rysunek 52. Wycigganie dysku SSD mSATA z konwertera pamigeci masowej

9. Ostroznie wtéz nowy dysk SSD mSATA do gniazda karty mini PCI Express w konwerterze pamieci
masowej pod katem ok. 20 stopni. Nastepnie wcisnij dysk SSD mSATA.

Rysunek 53. Instalowanie dysku SSD mSATA w konwerterze pamieci masowej
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10. Wkre¢ dwa wkrety dostarczone z dyskiem SSD mSATA mocujgce naped do konwertera pamieci
masowej.

@

Rysunek 54. Wkrecanie wkretdw mocujacych dysk SSD mSATA

11. Zainstaluj Nowy dysk SSD mSATA we wnece napedu konwertera pamieci masowej, az zaskoczy na
miejsce. Nastepnie przesun nowy dysk SSD mSATA w lewo az otwdr na wkret w metalowym wsporniku
dysku SSD mSATA zostanie wyréwnany z odpowiadajgcym mu otworem w obudowie.

Rysunek 55. Instalowanie dysku SSD mSATA w obudowie
12. Podtacz kabel sygnatowy i zasilajgcy z tytlu konwertera pamieci masowe;j.

Co dalej:
e Aby zajg¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakoriczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czgsci“ na stronie 107.
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Wymiana zespotu zasilacza

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany zespotu zasilacza.

Chociaz komputer nie zawiera ruchomych czesci (z wyjatkiem kabla zasilajgcego), bezpieczenstwo i
koniecznos$¢ zachowania zgodnosci z wtasciwa certyfikacjg (UL) (Underwriters Laboratories) wymaga
zamieszczenia ponizszych ostrzezen.

ZAGROZENIE:

A

Niebezpieczne ruchome czesci. Nie dotykaé.

ZAGROZENIE:
Nie wolno zdejmowacé obudowy zasilacza ani usuwac jakiejkolwiek czesci, do ktérej dotaczono
etykiete o ponizszej tresci.

W komponentach oznaczonych ta etykieta wystepuje niebezpieczne napiecie, prad i poziomy
energetyczne. Komponenty te nie zawieraja czesci wymagajacych obstugi. Jesli istnieje podejrzenie
wadliwego dziatania jednej z tych czesci, to nalezy skontaktowac sie z pracownikiem serwisu.

Aby wymienic¢ zespét zasilacza:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtgcz wszystkie kable zasilajace od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.
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4. Delikatnie odchyl dwa plastikowe zatrzaski mocujgce ostone wentylatora radiatora od zewnatrz, a
nastepnie wysun ostone wentylatora radiatora z obudowy.

Rysunek 56. Demontaz osfony wentylatora radiatora

5. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy [ we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespét wneki
napedu w gore.

SSSSN %

Rysunek 57. Odchylanie zespotu wneki napedu do gdry

6. Zapamietaj utozenie kabla i jego potaczenia. Nastepnie odtgcz kable zespotu zasilacza od ptyty gtownej
i wszystkich napedow.

7. Odtacz kable zespotu zasilacza od wszelkich zaciskoéw lub opasek mocujacych te kable do obudowy.
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8. Z tytlu komputera wykre¢ trzy wkrety mocujace zespot zasilacza. Wcisnij zatrzask podtrzymujacy
zespotu zasilacza, a nastepnie przesun zespoét zasilacza do przodu komputera. Nastepnie wysun
zespot zasilacza z komputera.

Rysunek 58. Wyjmowanie zespoftu zasilacza

9. Upewnij sie, ze nowy zespét zasilacza jest prawidtowy.

10. Zainstaluj w obudowie nowy zespét zasilacza, tak aby otwory na wkrety w zespole zasilacza byty

wyréwnane z odpowiednimi otworami z tytu obudowy. Nastepnie wkre¢ trzy wkrety mocujace nowy
zespot zasilacza.

Informacja: Uzywaj tylko wkretéw dostarczonych przez firme Lenovo.

Rysunek 59. Instalowanie zespofu zasilacza
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11. Podtacz kable nowego zespotu zasilacza do wszystkich napedow i ptyty gtéwnej. Patrz ,,Znajdowanie
czesci na ptycie gtownej“ na stronie 13.

Co dalej:
e Aby zajgc¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Kornczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana zespotu radiatora i wentylatora

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowa¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany zespotu radiatora i wentylatora.

ZAGROZENIE:

Zespot radiatora i wentylatora moze byé goracy. Przed otwarciem pokrywy wylacz komputer i
odczekaj kilka minut, az ostygnie.

Aby wymienic¢ zespét radiatora i wentylatora:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napedow i wytgcz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odfgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.
Znajdz zespét radiatora i wentylatora. Patrz ,Znajdowanie elementéw komputera“ na stronie 12

ok 0b

Odchyl dwa plastikowe zatrzaski mocujgce ostone wentylatora radiatora od zewnatrz. Nastepnie zdejmij
ostone wentylatora radiatora z uszkodzonego zespotu radiatora i wentylatora.

Rysunek 60. Demontaz osfony wentylatora radiatora

6. Odtacz kabel zespotu radiatora i wentylatora od ptyty gtéwnej.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu 69



7. Postepuj zgodnie z ponizszymi podpunktami w celu wykrecenia czterech wkretéw mocujacych zespot
radiatora i wentylatora do ptyty gtéwne;j:

a. Czesciowo wykre¢ wkret i}, catkowicie wykre¢ wkret | a nastepnie catkowicie wykre¢ wkret i}
b. Czesciowo wykre¢ wkret ||, catkowicie wykreé¢ wkret [}, a nastepnie catkowicie wykre¢ wkret B

Informacja: Ostroznie wykre¢ cztery poprzeczne wkrety z ptyty gtéwnej, tak aby jej nie uszkodzic.
Czterech wkretdw nie mozna wykrecac z zespotu radiatora i wentylatora.

Rysunek 61. Wyjmowanie radiatora i zespofu wentylatora

8. Unies zespot radiatora i wentylatora z ptyty gtéwne;.

Uwagi:

¢ Konieczne moze by¢ delikatne przekrecenie zespotu radiatora i wentylatora celem odtaczenia go od
mikroprocesora.

¢ Trzymajgc zespodt radiatora i wentylatora, nie dotykaj powierzchni pokrytej smarem termicznym.

9. Umies¢ nowy zespot radiatora i wentylatora na ptycie gtéwnej tak, aby dopasowac cztery wkrety w
zespole radiatora i wentylatora do odpowiadajgcych im otworéw na ptycie gtéwnej. Upewnij sig, ze
kabel nowego zespotu radiatora i wentylatora jest podtaczony do ztgcza wentylatora mikroprocesora
na ptycie gtéwne;.

10. Postepuj zgodnie z ponizszymi podpunktami w celu wkrecenia czterech wkretdw mocujgcych nowy
zespot radiatora i wentylatora. Nie dokrecaj srub za mocno.
Uwagi:
a. Czesciowo wkre¢ wkret i catkowicie wkre¢ wkret |, a nastepnie catkowicie wkre¢ wkret [}
b. Czesciowo wkre¢ wkret | catkowicie wkre¢ wkret i a nastepnie catkowicie wkre¢ wkret B}
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Rysunek 62. Wyjmowanie radiatora i zespotu wentylatora

11. Podtacz kabel nowego zespotu radiatora i wentylatora do ztacza wentylatora mikroprocesora na ptycie
gtéwnej. Patrz ,,Znajdowanie czgsci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

12. Umies¢ ostone wentylatora na nowym zespole radiatora i wentylatora w sposéb pokazany na rysunku.
Nastepnie docisnij ostone wentylatora radiatora prosto w dét, az zaskoczy na miejsce.

Rysunek 63. Montaz ostony wentylatora radiatora

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu 71



Co dalej:
e Aby zajac sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana mikroprocesora

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany mikroprocesora.

ZAGROZENIE:

Radiator i mikroprocesor moga by¢ gorace. Przed otwarciem pokrywy wytacz komputer i zaczekaj
kilka minut, az ostygnie.
Aby wymieni¢ mikroprocesor:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera® na stronie 40.
3. Zdejmij przednia obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.

4. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespdt wneki
napedu w gore.

Rysunek 64. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

5. Wyjmij zespot radiatora i wentylatora. Patrz ,Wymiana zespotu radiatora i wentylatora“ na stronie 69.

Informacja: Uwazaj, aby nic nie weszto w kontakt ze smarem termicznym na spodzie zespotu radiatora
i wentylatora.

6. Zapamietaj utozenie kabla i jego potaczenia. Nastepnie odszukaj ptyte gtéwna i odtgcz od niej wszystkie
kable. Patrz ,,Znajdowanie czgsci na ptycie gtdwnej“ na stronie 13.
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7. Unies raczke [} i otwoérz element podtrzymujacy |, aby dostaé sie do mikroprocesora [}
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Rysunek 65. Dostep do mikroprocesora

8. Ostroznie wyjmij mikroprocesor z gniazda, podnoszac go prosto do gory.

Rysunek 66. Wyjmowanie mikroprocesora

Uwagi:
¢ Mikroprocesor i gniazdo moga wyglada¢ inaczej niz na ilustraciji.
¢ Dotykaj tylko krawedzi mikroprocesora. Nie dotykaj ztotych stykéw na spodzie mikroprocesora.

¢ Kiedy gniazdo mikroprocesora jest odstoniete, nie upusé na nie zadnego przedmiotu. Styki gniazda
muszg by¢ jak najczystsze.

9. Upewnij sie, ze raczka jest uniesiona, a element podtrzymujgcy mikroprocesora w petni otwarty.
10. Zdejmij ostone chronigcg ztote styki nowego mikroprocesora.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu 73



11. Zapamietaj potozenie nowego mikroprocesora. Przytrzymaj nowy mikroprocesor za krawedzie i dopasu;j
wyciecia na jego powierzchni [ do zaczepéw P w gniezdzie mikroprocesora. Nastepnie ostroznie
opus¢ nowy mikroprocesor pionowo do gniazda mikroprocesora.

Informacja: Maty tréjkat ] w rogu nowego mikroprocesora stanowi wskaznik umozliwiajgcy orientacje.
Nowy mikroprocesor znajduje sie we wtasciwym potozeniu, jesli wskaznik wskazuje Sciety rog I}
gniazda mikroprocesora.

Rysunek 67. Instalowanie mikroprocesora

12. Zamknij element podtrzymujacy mikroprocesor i zablokuj raczka, aby umocowaé nowy mikroprocesor w
gniezdzie.

13. Ponownie zainstaluj zespét radiatora i wentylatora. Patrz ,Wymiana zespotu radiatora i wentylatora“ na
stronie 69.

14. Podtacz do plyty gtdwnej wszystkie kable, ktdre zostaty wczesniej odtaczone. Patrz ,,Znajdowanie
czesci na ptycie gtdwnej” na stronie 13

Co dalej:

¢ Aby zaja¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.

¢ Aby zakoriczy¢ wymianeg, patrz ,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana czujnika otwarcia obudowy

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany czujnika otwarcia obudowy.

Aby wymieni¢ czujnik otwarcia obudowy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtgcz wszystkie kable zasilajace od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.
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. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera® na stronie 40.

. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.
. Zlokalizuj czujnik otwarcia obudowy. Patrz ,Znajdowanie elementéw komputera® na stronie 12.

. Odtacz kabel czujnika otwarcia obudowy od jego ztgczy na ptycie gtéwne;.

. Nacisnij zatrzask [f§ w sposéb pokazany na rysunku, a nastepnie unie$ czujnik otwarcia obudowy, aby
wyjac¢ go z obudowy.

Rysunek 68. Wyjmowanie czujnika otwarcia obudowy

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu 75



7. Umiesé nowy czujnik otwarcia obudowy do otworu i doci$nij, az zaskoczy na miejsce.

Informacja: Zapamigtaj potozenie czujnika otwarcia obudowy.

Rysunek 69. Instalowanie czujnika otwarcia obudowy

8. Podtacz kabel nowego czujnika otwarcia obudowy do jego ztagcza na ptycie gtdéwnej. Patrz ,Znajdowanie
czesci na ptycie gtdwnej“ na stronie 13.
Co dalej:
¢ Aby zaja¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakoriczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana podstawowego dysku twardego

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany podstawowego dysku twardego.

Aby wymieni¢ podstawowy dysk twardy:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtgcz wszystkie kable zasilajace od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtgczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera® na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.
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4. Nacisnij zatrzask podtrzymujgcy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespét wneki
napedu w gére.

Rysunek 70. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

5. Znajdz podstawowy dysk twardy. Patrz ,Lokalizowanie napeddéw wewnetrznych“ na stronie 16.
6. Odtacz kabel sygnatowy i zasilajacy od gtéwnego dysku twardego.
7. Pociagnij za niebieski uchwyt, aby wysunaé¢ gtéwny dysk twardy z wneki napedu.

Rysunek 71. Wyjmowanie podstawowego dysku twardego

8. Wygnij boki niebieskiego wspornika, aby wyja¢ z niego gtéwny dysk twardy.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu
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9. Aby zainstalowa¢ nowy naped dysku twardego w niebieskim wsporniku, wygnij wspornik i dopasuj
elementy i, 1 H i 1 wspornika do otworéw w napedzie. Nie dotykaj uktadu elektronicznego |
na spodzie dysku twardego.

Rysunek 72. Instalowanie dysku twardego we wsporniku

10. Wsun nowy gtowny dysk twardy i wspornik do wneki napedu gtéwnego dysku twardego, az zaskoczy
na miejsce.

Rysunek 73. Instalowanie podstawowego dysku twardego
11. Podtacz kabel sygnatowy i zasilajacy do nowego gtéwnego dysku twardego.

Co dalej:
¢ Aby zaja¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakoriczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Koriczenie wymiany czegsci“ na stronie 107.

Instalowanie lub wymiana dodatkowego dysku twardego

Niniejsza sekcja zawiera instrukcje instalacji lub wymiany dodatkowego dysku twardego.

Informacja: Dodatkowy dysk twardy dostepny jest tylko w wybranych modelach komputeréw.
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Instalowanie dodatkowego dysku twardego

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby zainstalowa¢ dodatkowy dysk twardy:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.

4. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespdt wneki
napedu w gore.

Rysunek 74. Odchylanie zespotu wneki napedu do gdry

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu 79




5. Wygnij zatrzask kabla na spodzie wneki podstawowego dysku twardego, w sposob pokazany na
rysunku.

Rysunek 75. Wyjmowanie zatrzasku kabla

6. Wyrdwnaj cztery otwory w klatce dodatkowego dysku twardego z odpowiadajgcymi im czterema
kartami na spodzie wneki podstawowego dysku twardego, jak pokazano na rysunku. Nastepnie umies¢

klatke na spodzie wneki podstawowego dysku twardego, tak aby zaczepy na wnece przeszlty przez
otwory w klatce.

Rysunek 76. Umieszczanie klatki na spodzie wneki podstawowego dysku twardego
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7. Wsun klatke dodatkowego dysku twardego w lewg czes¢ obudowy, tak aby zaskoczyt na miejsce a
otwor na wkret ] w klatce byt wyréwnany z otworem na wkret wneki [}

Rysunek 77. Instalowanie klatki dodatkowego dysku twardego

8. Wkre¢ wkret mocujacy klatke dodatkowego dysku twardego do obudowy.

Rysunek 78. Wkrecanie wkretu mocujacego klatke dodatkowego dysku twardego

9. Wygnij boki niebieskiego wspornika, aby wyja¢ z niego gtéwny dysk twardy.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu
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10. Aby zainstalowa¢ nowy naped dysku twardego w niebieskim wsporniku, wygnij wspornik i dopasuj
elementy i, 1 H i 1 wspornika do otworéw w napedzie. Nie dotykaj uktadu elektronicznego |

na spodzie dysku twardego.

Rysunek 79. Instalowanie dysku twardego we wsporniku

11. Wsun nowy dodatkowy dysk twardy do klatki, az zaskoczy na miejsce.

Rysunek 80. Instalowanie dodatkowego dysku twardego
12. Podtacz kabel sygnatowy i zasilajacy do nowego dodatkowego dysku twardego.
Co dalej:

¢ Aby zajac sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakoriczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Korniczenie wymiany czesci“ na stronie 107.
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Wymiana dodatkowego dysku twardego

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany dodatkowego dysku twardego.

Aby wymieni¢ dodatkowy dysk twardy:

1.

Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytgcz wszystkie podtaczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odfgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
Zdejmij przednig obejme. Patrz ,,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.

Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespdt wneki
napedu w gore.

Rysunek 81. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

Znajdz wneke dodatkowego dysku twardego. Patrz ,Lokalizowanie napedéw wewnetrznych” na
stronie 16.

Odtacz kabel sygnatowy i zasilajgcy od podstawowego i dodatkowego dysku twardego.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu 83




7. Pociagnij za niebieski uchwyt, aby wysung¢ dodatkowy dysk twardy z klatki.

Rysunek 82. Wyjmowanie dodatkowego dysku twardego

8. Aby zainstalowa¢ nowy naped dysku twardego w niebieskim wsporniku, wygnij wspornik i dopasuj

elementy i, 1 H i Bl wspornika do otworéw w napedzie. Nie dotykaj uktadu elektronicznego |
na spodzie dysku twardego.

Rysunek 83. Instalowanie dysku twardego we wsporniku
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9. Wsun nowy dodatkowy dysk twardy do klatki, az zaskoczy na miejsce.

Rysunek 84. Instalowanie dodatkowego dysku twardego

10. Podtacz kabel sygnatowy i zasilajacy do podstawowego i nowego dodatkowego dysku twardego.

Co dalej:
e Aby zajgc¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Instalowanie dysku SSD

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowa¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje

dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

W tym podrozdziale znajduja sie instrukcje instalacji dysku SSD 2,5".

Aby zainstalowa¢ dysk SSD:

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu 85



1. Zainstaluj dysk SSD w adapterze. Nastepnie wkre¢ cztery wkrety mocujagce dysk SSD w adapterze.

Rysunek 85. Instalowanie dysku SSD w adapterze

2. Aby w niebieskim wsporniku zainstalowa¢ dysk SSD umieszczony w adapterze, wygnij wspornik i

dopasuj elementy i, 1 H | I wspornika do odpowiednich otworéw w adapterze. Nie dotykaj uktadu
elektronicznego | na spodzie dysku SSD.

Rysunek 86. Instalowanie adaptera z dyskiem SSD we wsporniku

3. Zainstaluj zespét dysku SSD we wnece napedu dysku twardego. Patrz ,,Wymiana podstawowego
dysku twardego® na stronie 76.

Co dalej:
¢ Aby zajac sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.
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Wymiana zespoty wentylatora przedniego

Uwaga:

Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowa¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany zespotu wentylatora przedniego.

Aby wymieni¢ zespdt wentylatora przedniego:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.

4. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczes$nie odchyl zespdt wneki
napedu w gore.

Rysunek 87. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

5. Odfacz kabel przedniego zespotu wentylatora od ztgcza wentylatora systemowego na ptycie gtowne;.
Informacja: Aby miec¢ fatwiejszy dostep do ztgcza wentylatora systemowego na ptycie gtéwnej,

konieczne moze by¢ zdjecie ostony wentylatora radiatora. Patrz ,Wymiana zespotu radiatora i
wentylatora®“ na stronie 69.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu 87



6. Zespot wentylatora przedniego jest mocowany do obudowy czterema gumowymi zaczepami. Wyjmij

zespot wentylatora przedniego, odtamujgc lub odcinajgc gumowe zaczepy i delikatnie wysuwajac go z
obudowy.

Informacja: Nowy zespot wentylatora przedniego jest dostarczany z czterema nowymi gumowymi
zaczepami.

Rysunek 88. Wyjmowanie zespotfu wentylatora przedniego

7. Zainstaluj nowy zesp6t wentylatora przedniego: dopasuj cztery nowe gumowe zaczepy dotgczone do
nowego przedniego zespotu wentylatora do odpowiadajgcych im otworéw w obudowie, a nastepnie
wepchnij zaczepy do otwordow. Pociggnij za konce kazdego gumowego zaczepu i wyciagnij je z

przedniego panelu do momentu az przejdg przez otwory, mocujac przedni zespot wentylatora na
swoim miejscul.

Rysunek 89. Instalowanie zespofu wentylatora przedniego
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8. Podfacz kabel nowego zespotu wentylatora przedniego do ztgcza zasilania wentylatora na ptycie
gtéwnej. Patrz ,,Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

Co dalej:
¢ Aby zaja¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Korczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana przedniego zespotu audio i USB

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowa¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany przedniego zespotu audio i USB.

Aby wymieni¢ przedni zespot audio i USB:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.

Nastepnie oditgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone

do komputera.
Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.

. Znajdz przedni zespotu audio i USB. Patrz ,Znajdowanie elementéw komputera“ na stronie 12.

. Nacisnij zatrzask podtrzymujgcy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zesp6t wneki
napedu w gore.

SRENNAN

Rysunek 90. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

6. Odtacz kable przedniego zespotu audio i USB od ptyty gtéwne;j.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu

Zdejmij przednia obejme. Patrz ,,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.
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7. Wykre¢ wkret mocujacy zespdt. Nastepnie wyjmij przedni zespét audio i USB z obudowy.

Rysunek 91. Wyjmowanie przedniego zespofu audio i USB.

8. Zainstaluj nowy przedni zespét audio i USB w obudowie, az zaskoczy na miejsce. Nastepnie przesun
nowy przedni zespot audio i USB w lewo az otwdr na wkret w metalowym wsporniku przedniego zespotu
audio i USB zostanie wyréwnany z odpowiadajgacym mu otworem w obudowie.

Rysunek 92. Instalowanie przedniego zespoftu audio i USB

9. Podtacz kable nowego przedniego zespotu audio i USB do przedniego ztgcza audio i przedniego ztgcza
USB 1 na ptycie gtéwnej. Patrz ,Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.
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Co dalej:
e Aby zajac sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana gtosnika wewnetrznego

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany gtosnika wewnetrznego.
Informacja: Gtosnik wewnetrzny jest dostepny tylko w wybranych modelach.

Aby wymienic¢ gtodnik wewnetrzny:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.

4. Nacisnij zatrzask podtrzymujgcy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespét wneki
napedu w gore.

Rysunek 93. Odchylanie zespofu wneki napedu do gory

5. Odtacz kabel gtosnika wewnetrznego od ztgcza gtosnika wewnetrznego na ptycie gtowne;j.
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6. Nacisnij zaczep ] wewnatrz panelu przedniego i przesun gtosnik do przedniego zespotu wentylatora,
aby wyja¢ go catkowicie z obudowy.

Rysunek 94. Wyjmowanie gfosnika wewnetrznego

7. Wyréwnaj nowy gtosnik wewnetrzny z czterema metalowymi zaczepami ] na wewnetrznej stronie panelu
przedniego, a nastepnie przesun wewnetrzny gtosnik w lewo w obudowie, az zaskoczy na miejsce.

Rysunek 95. Instalowanie gtosnika wewnetrznego
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8. Podtacz kabel nowego gtosnika wewnetrznego do ztgcza gto$nika wewnetrznego na ptycie gtowne;.

Patrz ,Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

Co dalej:
¢ Aby zaja¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Korczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana czujnika termicznego

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowa¢ naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace wymiany czujnika termicznego.

Aby wymieni¢ czujnik termiczny, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.

Nastepnie oditgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone

do komputera.
Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.

. Zlokalizuj czujnik termiczny. Patrz ,Znajdowanie elementéw komputera“ na stronie 12.

. Nacisnij zatrzask podtrzymujgcy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zesp6t wneki
napedu w gore.

SRENNAN

Rysunek 96. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

6. Odtacz kabel czujnika termicznego od jego ztacza na ptycie gtéwne;.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu

Zdejmij przednia obejme. Patrz ,,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy* na stronie 40.
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7. Wewnatrz przedniego panelu nacisnij lewy zatrzask podtrzymujacy ] zabezpieczajacy plastikowy
uchwyt czujnika termicznego i pchnij na zewnatrz panelu przedniego. Nastepnie zwolnij plastikowy
uchwyt czujnika termicznego i odtgcz od obudowy.

Rysunek 97. Wyjmowanie czujnika termicznego

8. Catkowicie wysun czujnik termiczny z obudowy.
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9. Wiéz zigcze i kabel nowego czujnika termicznego do otworu [ w obudowie. Nastepnie wyréwnaj dwie
klapki plastikowego uchwytu podtrzymujacego czujnik termiczny z dwoma otworami ] i ] w obudowie,
a nastepnie pchnij plastikowy uchwyt, aby wskoczyt na miejsce.

Rysunek 98. Instalowanie czujnika termicznego

10. Podtacz kabel nowego czujnika termicznego do jego ztacza na ptycie gtéwnej. Patrz ,Znajdowanie
czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

Co dalej:

¢ Aby zajg¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.

¢ Aby zakoriczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana jednostek Wi-Fi

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Niniejsza sekcja zawiera instrukcje dotyczace wymiany jednostek Wi-Fi. Jednostki Wi-Fi obejmujg karte
adaptera Wi-Fi, modut karty Wi-Fi i kabel tylnej anteny Wi-Fi.

Wymiana jednostek Wi-Fi obejmuje nastepujace czynnosci:

e _Wyjmowanie karty adaptera Wi-Fi“ na stronie 96

e _Wyjmowanie modutu karty Wi-Fi“ na stronie 97

e _Instalowanie jednostek Wi-Fi“ na stronie 98
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Wyjmowanie karty adaptera Wi-Fi
Aby wyja¢ karte adaptera Wi-Fi, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtgcz wszystkie kable zasilajace od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtgczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera® na stronie 40.
3. Jesli komputer jest wyposazony w modut karty Wi-Fi, ktéry obstuguje funkcje Bluetooth, nalezy odigczy¢
kabel Bluetooth od karty adaptera Wi-Fi.

Informacja: Kabel Bluetooth tgczacy ztacze Bluetooth na karcie adaptera Wi-Fi z przednim ztagczem
USB na ptycie gtdwne;j.

Rysunek 99. Odlaczanie kabla Bluetooth

4. Chwy¢ karte adaptera Wi-Fi i odtacz kable przedniej i tylnej anteny Wi-Fi od modutu kart Wi-Fi.

Rysunek 100. Wyjmowanie kabli anteny Wi-Fi
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5. Obroc¢ element podtrzymujgcy karte PCI, aby go otworzy¢. Chwy¢ zainstalowang obecnie karte
adaptera Wi-Fi i delikatnie wysun jg z gniazda.

Informacja: Karta jest dopasowana do gniazda. Jesli to niezbedne, poruszaj troche na przemian
bokami karty, az do wyjecia z gniazda.

Rysunek 101. Wyjmowanie karty adaptera Wi-Fi

Wyjmowanie modutu karty Wi-Fi

Aby wyja¢ modut karty Wi-Fi, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Wyjmij karte adaptera Wi-Fi. Patrz ,Wyjmowanie karty adaptera Wi-Fi“ na stronie 96.
2. Odkre¢ dwa wkrety mocujgce modut karty Wi-Fi.

Rysunek 102. Wyjmowanie wkretdw mocujacych modut kart Wi-Fi

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu
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3. Pchnij modut karty Wi-Fi, aby wyja¢ go z gniazda mini PCI Express.

Rysunek 103. Wyjmowanie modutu karty Wi-Fi

Instalowanie jednostek Wi-Fi
Aby zainstalowac jednostki Wi-Fi, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Ostroznie wtéz modut karty Wi-Fi do gniazda karty mini PCI Express pod katem ok. 20 stopni. Wtz
modut karty Wi-Fi, a nastepnie odchyl go w dét.

Rysunek 104. Instalowanie modufu karty Wi-Fi

2. Wkre¢ dwa wkrety mocujace modut kart Wi-Fi do karty adaptera Wi-Fi.
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Rysunek 105. Instalowanie wkretow mocujacych modut kart Wi-Fi

3. Podtacz kabel przedniej i tylnej anteny Wi-Fi i tylnej do modutu kart Wi-Fi.

Rysunek 106. Podfaczanie kabli anteny Wi-Fi
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4. Zainstaluj karte adaptera Wi-Fi w gniezdzie PCI Express x1 na ptycie gtéwnej. Nastepnie obréé¢ element
podtrzymujacy karte PCI, aby go zamkna¢. Patrz ,,Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

Rysunek 107. Instalowanie karty adaptera Wi-Fi

5. Jesli zainstalowany modut karty Wi-Fi obstuguje funkcje Bluetooth, nalezy uzy¢ kabla Bluetooth, aby
potaczy¢ ztacze Bluetooth na karcie adaptera Wi-Fi z przednim ztgczem USB 1 na ptycie gtéwnej. Patrz
~Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej“ na stronie 13.

Rysunek 108. Podfaczanie kabla Bluetooth

Co dalej:
¢ Aby zajac sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Instalowanie lub odfaczanie tylnej anteny Wi-Fi

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace instalowania lub wymiany tylnej anteny Wi-Fi.
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Instalowanie tylnej anteny Wi-Fi

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby zainstalowac tylng antene Wi-Fi:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.

3. Wyrdwnaj ztacze kabla tylnej anteny Wi-Fi [} z otworem w adapterze anteny Wi-Fi w sposob
przedstawiony na rysunku. Nastepnie wiéz ztgcze kabla tylnej anteny Wi-Fi do otworu.

Rysunek 109. Instalowanie ztagcza kabla tylnej anteny Wi-Fi

4. Zatoz podktadke tylnej anteny Wi-Fi [ i nakretke tylnej anteny Wi-Fi ||, aby podtaczy¢ ztacze kabla
tylnej anteny Wi-Fi |} na karcie adaptera Wi-Fi.

Rysunek 110. Instalowanie nakretki i podktadki mocujacej ztagcze kabla tylnej anteny Wi-Fi

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu 101



5. Podtacz tylng antene Wi-Fi do ztgcza kabla tylnej anteny Wi-Fi. Nastepnie dostosuj kat ustawienia tylne;
anteny Wi-Fi, aby zapobiec ryzyku jej przypadkowego uszkodzenia.

Rysunek 111. Instalowanie tylnej anteny Wi-Fi
6. Podtacz kabel tylnej anteny Wi-Fi do modutu kart Wi-Fi. Patrz ,,Wymiana jednostek Wi-Fi“ na stronie 95.

Co dalej:
¢ Aby zaja¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Odtaczanie tylnej anteny Wi-Fi

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby odtaczy¢ tylng antene Wi-Fi:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtagczone urzgdzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Wyprostuj tylng antene Wi-Fi, aby tatwiej byto jg obrécic.
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4. Przytrzymaj grubszy koniec tylnej anteny Wi-Fi i odkrec ja z tytu komputera.

Rysunek 112. Odftaczanie tylnej anteny Wi-Fi

5. Wyjmij karte adaptera Wi-Fi. Patrz ,Wyjmowanie karty adaptera Wi-Fi“ na stronie 96.

6. Zdejmij nakretke tylnej anteny Wi-Fi | i podktadke tylnej anteny Wi-Fi || ze ztacza kabla tylnej anteny
Wi-Fi ] Nastepnie odiacz ztgcze kabla tylnej anteny Wi-Fi od adaptera Wi-Fi.

Rysunek 113. Odfaczanie ztacza kabla tylinej anteny Wi-Fi

Co dalej:
e Aby zajg¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Instalowanie lub odtgczanie przedniej anteny Wi-Fi

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace instalowania lub wymiany przedniej anteny Wi-Fi.

Instalowanie przedniej anteny Wi-Fi

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.
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Aby zainstalowac przednig antene Wi-Fi, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.

4. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespét wneki
napedu w gore.

Rysunek 114. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

5. Wysun papier zabezpieczajacy naklejke na przedniej antenie Wi-Fi.

Rysunek 115. Wysuwanie papieru zabezpieczajacego naklejke
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6. Przymocuj przednig antene Wi-Fi do panelu przedniego i podtacz jej kabel przez odpowiedni otwor
w panelu przednim, jak pokazano na rysunku.

Rysunek 116. Instalowanie przedniej anteny Wi-Fi

7. Podfacz kabel przedniej anteny Wi-Fi do modutu kart Wi-Fi. Patrz ,Wymiana jednostek Wi-Fi“ na
stronie 95.

Co dalej:
e Aby zajgc¢ sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
e Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Kornczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wyjmowanie przedniej anteny Wi-Fi

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani probowac naprawy przed zapoznaniem si¢ z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.

Aby usunag¢ przednig antene Wi-Fi, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.
3. Zdejmij przednig obejme. Patrz ,Zdejmowanie i ponowne instalowanie przedniej obejmy“ na stronie 40.
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4. Nacisnij zatrzask podtrzymujacy ] we wskazanym kierunku i jednoczesnie odchyl zespét wneki
napedu w gére.

Rysunek 117. Odchylanie zespotu wneki napedu do gory

5. Odtacz kabel przedniej anteny Wi-Fi od modutu kart Wi-Fi.
6. Wyjmij przednig antene Wi-Fi i wyciggnij kabel anteny z przodu komputera.

Rysunek 118. Wyjmowanie przedniej anteny Wi-Fi

Co dalej:
e Aby zajac sie innym elementem sprzetu, przejdz do odpowiedniej sekcji.
¢ Aby zakonczy¢ instalowanie lub wymiane, patrz ,Koriczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wymiana klawiatury lub myszy

Uwaga:
Nie wolno otwiera¢ komputera ani prébowac naprawy przed zapoznaniem sie z rozdziatem ,Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa“ na stronie v.
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W tym podrozdziale znajduja sie instrukcje wymiany klawiatury lub myszy.

Aby wymieni¢ klawiature lub mysz:
1. Odtacz kabel starej klawiatury lub myszy od komputera.

2. Podtgcz nowa klawiature lub mysz do jednego ze ztaczy USB komputera. W zaleznosci od tego, gdzie
chcesz podtaczy¢ nowa klawiature lub mysz, patrz ,,Znajdowanie ztaczy, elementéw sterujgcych i
wskaznikow z przodu komputera“ na stronie 9 lub ,Znajdowanie ztgczy z tytu komputera® na stronie 9.

Rysunek 119. Podfaczanie klawiatury lub myszy USB

Konczenie wymiany czesci

Po zakorczeniu instalowania lub wymiany wszystkich czesci nalezy zatozy¢ pokrywe komputera i ponownie
podtaczy¢ kable. W zaleznosci od zainstalowanych lub wymienionych czesci moze zaj$¢ potrzeba
potwierdzenia zaktualizowanej informacji w programie Setup Utility. Patrz Rozdziat 7 ,,Uzywanie programu
Setup Utility“ na stronie 121.

Aby zainstalowac¢ pokrywe komputera i podfgczy¢ kable:

1. Upewnij sie, ze wszystkie elementy ztozono poprawnie, a wewnagtrz komputera nie zostaty zadne
narzedzia ani nieprzykrecone wkrety. Informacje o potozeniu komponentéw komputera — patrz
»Znajdowanie elementéw komputera“ na stronie 12.

2. Przed ponownym natozeniem pokrywy komputera upewnij sie, ze kable sg poprawnie utozone. Uktadaj
kable z dala od zawiaséw i bokéw obudowy.
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3. Docisnij zacisk [ po prawej stronie zespotu wneki i odchyl ten zespdt w dét, az zaskoczy na miejsce.

Rysunek 120. Odchylanie zespotfu wneki napedu w dof

4. Ponownie zat6z przednig ostone.

5. Zatéz pokrywe komputera na obudowe, tak aby prowadnice szyn na dole pokrywy weszly w szyny na
obudowie. Nastepnie pchnij pokrywe komputera ku przodowi komputera, az zaskoczy na miejsce.
Wkre¢ wkrety mocujace pokrywe komputera.

Rysunek 121. Zaktadanie pokrywy komputera

6. Podtacz kable zewnetrzne i zasilajace. Patrz ,Znajdowanie ztgczy z tytu komputera“ na stronie 9.
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7. Aby zaktualizowac konfiguracje komputera, patrz Rozdziat 7 ,,Uzywanie programu Setup Utility“ na
stronie 121.

Informacja: W wiekszosci krajow Lenovo wymaga zwrotu uszkodzonej czesci wymienianej przez klienta
(CRU). Informacje na ten temat dostarczane sg z wymieniang czescig lub wkrétce po jej dostarczeniu.

Pobieranie sterownikéw urzadzen

Sterowniki urzadzen, ktére nie zostaty preinstalowane w systemie operacyjnym, mozna pobra¢ ze strony
http://www.lenovo.com/support. Instrukcje instalowania znajduja sie w plikach readme dotaczonych do
plikdw sterownikow.

Rozdziat 5. Instalowanie lub wymiana sprzetu
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Rozdziat 6. Informacje o odzyskiwaniu

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o rozwigzaniach do odtwarzania oferowanych przez Lenovo:

¢  Informacje na temat odzyskiwania danych w systemie operacyjnym Windows 7 na stronie 111

¢ Informacje na temat odzyskiwania danych w systemie operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1 na
stronie 117

¢  Informacje na temat odzyskiwania danych w systemie operacyjnym Windows 10“ na stronie 119

Informacje na temat odzyskiwania danych w systemie operacyjnym
Windows 7

Niniejsza sekcja zawiera nastgpujgce tematy:

e Tworzenie nosnikéw do odtwarzania i korzystanie z nich

e Tworzenie i odtwarzanie kopii zapasowych

e Uzywanie obszaru roboczego Rescue and Recovery

e Tworzenie i uzywanie nosnika ratunkowego

¢ |Instalowanie i reinstalowanie sterownikdéw urzadzen

¢ Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z odtwarzaniem oprogramowania

Uwagi:

1. Zawarte w niniejszym rozdziale informacje o odtwarzaniu odnoszg sie jedynie do komputeréw z
zainstalowanym programem Rescue and Recovery lub Product Recovery. Jesli ikona Enhanced
Backup and Restore w programie Lenovo ThinkVantage Tools jest wyszarzona, oznacza to, ze przed
wiaczeniem funkcji programu Rescue and Recovery nalezy go najpierw zainstalowaé. Aby zainstalowac
program Rescue and Recovery:

a. Kiiknij kolejno pozycje Start = Wszystkie programy = Lenovo ThinkVantage Tools, a nastepnie
kliknij dwukrotnie ikone Enhanced Backup and Restore.

b. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
c. Po zakonczeniu procesu instalacji ikona Enhanced Backup and Restore zostanie uaktywniona.

2. Istniejg rézne metody odtwarzania w przypadku problemu z oprogramowaniem lub sprzetem. Niektére z
nich réznia sie w zaleznosci od zainstalowanego systemu operacyjnego.

3. Produktu na nosnikach do odtwarzania mozna uzywac jedynie w celach takich jak:
e odtwarzanie produktu zainstalowanego fabrycznie na komputerze;
e ponowne instalowanie produktu;
¢ modyfikowanie produktu z uzyciem plikéw dodatkowych.

Tworzenie nosnikow do odtwarzania i korzystanie z nich

Mozesz uzy¢ nosnikéw do odtwarzania do przywrdcenia domysinego fabrycznego stanu dysku twardego.
Nosniki do odtwarzania sg przydatne w przypadku przeniesienia komputera do innego rejonu, sprzedazy
komputera, regeneracji komputera, a takze koniecznosci przywrécenia komputera do stanu uzywalnosci,
jesli wszystkie inne metody odtworzenia zawiodty. Dobrze jest na wszelki wypadek jak najwczesniej
utworzy¢ nosniki do odtwarzania.

Informacja: Operacje odtwarzania, jakie mozna przeprowadzi¢ z uzyciem nosnikéw do odtwarzania, réznig
sie w zaleznosci od systemu operacyjnego, w ktérym zostaty one utworzone. Nos$niki do odtwarzania moga
obejmowacé nosnik startowy i nosnik z danymi. Poniewaz licencja systemu Microsoft Windows umozliwia
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utworzenie tylko jednego nosnika z danymi, utworzone nosniki do odtwarzania nalezy przechowywac¢ w
bezpiecznym miejscu.

Tworzenie nosnikéw do odtwarzania
W sekcji tej znajduja sie instrukcje tworzenia nosnikéw do odtwarzania.

Informacja: W systemie operacyjnym Windows 7 mozna utworzy¢ nosniki do odtwarzania z uzyciem
dyskéw lub zewnetrznych urzgdzen pamieci masowej USB.

Aby utworzy¢ nosniki do odzyskiwania w systemie operacyjnym Windows 7, kliknij kolejno opcje Start -
Wszystkie programy = Lenovo ThinkVantage Tools = Factory Recovery Disks. Nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uzywanie nosnikow do odtwarzania
W sekciji tej znajdujg sie instrukcje dotyczace uzywania nosnikéw do odtwarzania.

W systemie operacyjnym Windows 7 mozesz uzy¢ nosnikéw do odtwarzania jedynie w celu przywrdcenia
zawartosci dysku twardego do domysinego stanu fabrycznego. Ponadto mozesz uzy¢ nosnikéw do
odtwarzania w celu przywrdcenia komputera do stanu uzywalnosci, jesli wszystkie inne metody odtworzenia
dysku twardego zawiodty.

Uwaga: Jesli uzyjesz nosnikow do odtworzenia domysinego fabrycznego stanu dysku twardego, wszystkie
pliki znajdujace sig¢ na dysku twardym zostang usunigte i zastgpione domys$inymi plikami fabrycznymi.

Aby uzy¢ nosnikéw do odtwarzania w systemie operacyjnym Windows 7:

1. W zaleznosci od rodzaju uzywanych nosnikow do odtwarzania podtgcz nosnik startowy (klucz USB lub
inne urzgdzenie USB) do komputera lub wtéz dysk startowy do napedu optycznego.

2. Wiacz komputer, rownoczesnie kilkakrotnie naciskajgc i zwalniajac klawisz F12. Kiedy zostanie otwarte
okno z prosba o wybdr urzadzenia startowego (Please select boot device), zwolnij klawisz F12.

3. Wybierz zgdane urzadzenie startowe i nacisnij klawisz Enter. Rozpocznie sie proces odtwarzania.
4. Aby dokonczy¢ operacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Informacja: Po przywrdceniu domysinego stanu fabrycznego dysku twardego komputera moze zaistnie¢

koniecznos¢ ponownego zainstalowania sterownikéw niektorych urzadzenh. Patrz ,Reinstalowanie
sterownikéw urzadzenia“ na stronie 117.

Tworzenie i odtwarzanie kopii zapasowych

Program Rescue and Recovery umozliwia utworzenie kopii zapasowej catej zawartosci dysku twardego,
w tym systemu operacyjnego, plikdw z danymi, programéw oraz ustawien osobistych. Jako miejsce
przechowywania kopii zapasowych przez program Rescue and Recovery mozna wyznaczyc:

e chroniony obszar dysku twardego,

¢ dodatkowy dysk twardy, jesli jest zainstalowany w komputerze;

¢ zewnetrzny dysk twardy podtaczany przez ztgcze USB,

e dysk sieciowy,

¢ dyski zapisywalne (jesli komputer jest wyposazony w naped optyczny z funkcja nagrywania).

Po utworzeniu kopii zapasowej zawartosci dysku twardego mozna odtworzy¢ petng zawartos¢ tego dysku,
tylko wybrane pliki albo tylko system operacyjny Windows i aplikacje, reszte danych pozostawiajgc na dysku.

Tworzenie kopii zapasowej
W sekcji tej znajduja sie instrukcje tworzenia kopii zapasowej z uzyciem programu Rescue and Recovery.
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Aby przeprowadzi¢ operacje tworzenia kopii zapasowej za pomoca programu Rescue and Recovery
w systemie operacyjnym Windows 7:

1. Na pulpicie systemu Windows kliknij kolejno pozycje Start - Wszystkie programy = Lenovo
ThinkVantage Tools = Enhanced Backup and Restore. Spowoduje to otwarcie programu Rescue
and Recovery.

2. W gtéwnym oknie programu Rescue and Recovery kliknij strzatke Uruchom zaawansowane opcje
programu Rescue and Recovery.

3. Kliknij polecenie Utwoérz kopie zapasowa dysku twardego i wybierz opcje operacji tworzenia kopii
zapasowej. Aby przeprowadzi¢ operacje tworzenia kopii zapasowej, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Odtwarzanie z kopii zapasowej
W sekciji tej znajduja sie instrukcje dotyczace operacji odtwarzania z kopii zapasowej z uzyciem programu
Rescue and Recovery.

Aby przeprowadzi¢ operacje odtwarzania za pomocg programu Rescue and Recovery w systemie
operacyjnym Windows 7:

1. Na pulpicie systemu Windows kliknij kolejno pozycje Start - Wszystkie programy = Lenovo
ThinkVantage Tools - Enhanced Backup and Restore. Spowoduje to otwarcie programu Rescue
and Recovery.

2. W gtéwnym oknie programu Rescue and Recovery Kliknij strzatke Uruchom zaawansowane opcje
programu Rescue and Recovery.

3. Kliknij ikone Odtwoérz system z kopii zapasowe;.
4. Aby przeprowadzi¢ operacje odtwarzania, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wiecej informacji o przeprowadzaniu operacji odtwarzania z obszaru roboczego Rescue and Recovery —
patrz ,Uzywanie obszaru roboczego Rescue and Recovery” na stronie 113.

Uzywanie obszaru roboczego Rescue and Recovery

Obszar roboczy Rescue and Recovery znajduje sie na chronionym, ukrytym obszarze dysku twardego, ktéry
jest niezalezny od systemu operacyjnego Windows. Umozliwia to wykonywanie operacji odtwarzania nawet
wtedy, gdy nie mozna uruchomic systemu operacyjnego Windows. Obszar roboczy Rescue and Recovery
umozliwia wykonywanie nastgepujacych operacji odtwarzania:

¢ Ratowanie plikdw z dysku twardego lub kopii zapasowej: Obszar roboczy Rescue and Recovery
umozliwia zlokalizowanie plikéw na dysku twardym i przeniesienie ich na dysk sieciowy lub inny
zapisywalny nosnik, np. urzadzenie USB lub dysk. Rozwigzanie to jest dostepne niezaleznie od tego,
czy byly tworzone kopie zapasowe plikdw i czy od ostatniej operacji tworzenia kopii zapasowej zostaty
wprowadzone zmiany w plikach. Poszczegodlne pliki mozna takze uratowac z kopii zapasowej programu
Rescue and Recovery zapisanej na dysku twardym, urzgdzeniu USB lub dysku sieciowym.

e (Qdtworzenie dysku twardego z kopii zapasowej za pomoca programu Rescue and Recovery: Jesli masz
utworzona kopie zapasowg zawartosci dysku twardego w programie Rescue and Recovery, mozesz
odtworzy¢ zawartos¢ dysku z tej kopii, nawet jesli nie mozesz uruchomié systemu operacyjnego Windows.

e (Qdtworzenie domysinego stanu fabrycznego dysku twardego: Obszar roboczy Rescue and Recovery
umozliwia odtworzenie petnej fabrycznej zawartosci dysku twardego. Jesli na dysku twardym jest wiece;
niz jedna partycja, mozna odtworzy¢ tylko partycje C:, zostawiajgc inne partycje bez zmian. Obszar
roboczy Rescue and Recovery dziata niezaleznie od systemu operacyjnego Windows, wiec domysiny
stan fabryczny dysku twardego mozna przywréci¢ takze wtedy, gdy uruchomienie systemu operacyjnego
Windows jest niemozliwe.
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Uwaga: Podczas odtwarzania stanu dysku twardego z kopii zapasowej programu Rescue and Recovery lub
odtwarzania domysinych ustawien fabrycznych dysku twardego wszystkie pliki na gtéwnej partycji dysku
twardego (zazwyczaj dysku C:) zostang usuniete. Jesli jest to mozliwe, nalezy wykonaé kopie potrzebnych
plikow. Jesli uruchomienie systemu operacyjnego Windows jest niemozliwe, pliki mozna skopiowac z dysku
twardego na inny nosnik, korzystajac z funkciji ratowania plikéw obszaru roboczego Rescue and Recovery.

Aby uruchomi¢ obszar roboczy Rescue and Recovery:
1. Upewnij sie, ze komputer jest wytgczony.

2. Wiacz komputer. Kiedy zobaczysz ekran z logo, nacisnij klawisz Enter, a nastepnie nacisnij klawisz F11,
aby przejs¢ do obszaru roboczego Rescue and Recovery.

3. Jedli zostato ustawione hasto obszaru roboczego Rescue and Recovery, wpisz je, gdy zostanie
wyswietlony odpowiedni monit. Spowoduje to otwarcie po krétkiej chwili obszaru roboczego Rescue
and Recovery.

Informacja: Jesli obszar roboczy Rescue and Recovery nie otwiera sie, patrz ,Rozwiazywanie
problemoéw zwigzanych z odtwarzaniem oprogramowania“ na stronie 117.

4. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
e Aby uratowac pliki z dysku twardego, kliknij pozycje Ratowanie plikéw, a nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

¢ Aby odtworzy¢ dysk twardy z kopii zapasowej utworzonej za pomoca programu Rescue and
Recovery lub odtworzy¢ domysine fabryczne ustawienia dysku twardego, kliknij pozycje Petne
odtwarzanie, a nastgpnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby uzyskac wiecej informacji o funkcjach obszaru roboczego Rescue and Recovery, Kkliknij polecenie
Pomoc.

Informacja: Po przywrdceniu domysinego stanu fabrycznego dysku twardego moze zaistnie¢ koniecznosc
ponownego zainstalowania sterownikdéw niektérych urzadzen. Patrz ,Reinstalowanie sterownikow
urzadzenia® na stronie 117.

Tworzenie i uzywanie nosnika ratunkowego

Nosnik ratunkowy, taki jak dysk optyczny lub dysk twardy USB, umozliwia odzyskanie sprawnosci
operacyjnej komputera po awarii uniemozliwiajgcej dostep do obszaru roboczego Rescue and Recovery
na dysku twardym komputera.

Uwagi:

1. Operacje odtwarzania, jakie mozna przeprowadzi¢ z uzyciem nosnika ratunkowego, roéznig sie w
zaleznosci od systemu operacyjnego.

2. Dysk ratunkowy mozna uruchomi¢ w dowolnym napedzie optycznym.

Tworzenie nosnika ratunkowego
W sekcji tej znajduja sie instrukcje dotyczace tworzenia nosnika ratunkowego.

Aby utworzy¢ nosnik ratunkowy w systemie operacyjnym Windows 7:

1. Na pulpicie systemu Windows kliknij kolejno opcje Start - Wszystkie programy = Lenovo
ThinkVantage Tools - Enhanced Backup and Restore. Spowoduje to otwarcie programu Rescue
and Recovery.

2. W gtéwnym oknie programu Rescue and Recovery kliknij strzatke Uruchom zaawansowane opcje
programu Rescue and Recovery.

3. Kliknij ikone Utwoérz nosniki Rescue Media. Spowoduje to otwarcie okna Tworzenie nos$nikéw
ratunkowych.

114  ThinkCentre M83, M93/p Podrecznik uzytkownika



4. W obszarze Rescue Media wybierz typ nosnika ratunkowego, ktory chcesz utworzyé. Nosnik
ratunkowy mozna utworzy¢ przy uzyciu dysku, dysku twardego USB lub dodatkowego wewnetrznego
dysku twardego.

5. Kliknij przycisk OK i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby utworzy¢ nosnik
ratunkowy.

Uzywanie nosnika ratunkowego
Sekcja ta zawiera instrukcje uzywania utworzonego nosnika ratunkowego.

e Jesli nosnik ratunkowy utworzono za pomoca dysku, skorzystaj z nastepujacych instrukcji uzywania
nosnika ratunkowego:

1. Wylacz komputer.

2. Wigcz komputer, rownoczesnie kilkakrotnie naciskajgc i zwalniajgc klawisz F12. Kiedy zostanie
otwarte okno z prosbg o wybdr urzadzenia startowego (Please select boot device), zwolnij klawisz
F12.

3. W oknie ,Please select boot device” (Wybierz urzadzenie startowe) wybierz zgdany naped optyczny
jako pierwsze urzadzenie startowe. Nastepnie wiéz dysk ratunkowy do napedu optycznego i nacisnij
klawisz Enter. Zostanie uruchomiony nosnik ratunkowy.

e Jesli nosnik ratunkowy utworzono za pomocga dysku twardego USB, skorzystaj z nastepujacych instrukcji
uzywania nosnika ratunkowego:

1. Podtacz dysk twardy USB do jednego ze ztgczy USB komputera.

2. Wiacz komputer, rdwnoczesnie kilkakrotnie naciskajac i zwalniajgc klawisz F12. Kiedy zostanie
otwarte okno z prosba o wybor urzadzenia startowego (Please select boot device), zwolnij klawisz
F12.

3. W oknie ,,Please select boot device” (Wybierz urzadzenie startowe) wybierz dysk twardy USB jako
pierwsze urzadzenie startowe i nacisnij klawisz Enter. Zostanie uruchomiony nosnik ratunkowy.

Uruchomienie nosnika ratunkowego spowoduje otwarcie obszaru roboczego Rescue and Recovery. Pomoc
do poszczegdlnych funkcji jest dostepna z obszaru roboczego Rescue and Recovery. Aby zakonczyé
odtwarzanie, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

Reinstalowanie preinstalowanych aplikaciji i sterownikéw urzadzen

Komputer jest dostarczany wraz z uprawnieniami licencyjnymi pozwalajacymi uzytkownikom na
reinstalowanie wybranych fabrycznych aplikacji i sterownikéw urzadzen.

Reinstalowanie preinstalowanych aplikacji

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace ponownego instalowania preinstalowanych aplikacji.

Aby ponownie zainstalowa¢ wybrane aplikacje preinstalowane na swoim komputerze Lenovo:
1. Wiacz komputer.
2. Przejdz do katalogu C:\SWTOOLS.

3. Otworz folder APPS. W folderze APPS znajduje sie kilka podfolderéw, ktérych nazwy odpowiadaja
réznym aplikacjom zainstalowanym na komputerze.

4. Otwoérz podfolder odpowiedniej aplikacii.
5. W podfolderze aplikacji poszukaj pliku SETUP.EXE lub innych instalacyjnych plikow EXE. Dwukrotnie
kliknij plik i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.
Reinstalowanie preinstalowanych sterownikéw urzadzen

Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace ponownego instalowania preinstalowanych sterownikéw urzadzen.

Rozdziat 6. Informacje o odzyskiwaniu 115



Uwaga: Reinstalacja sterownikdw urzadzen powoduje zmiane dotychczasowej konfiguracji komputera.
Dlatego operacje te nalezy wykonywag tylko w celu usuniecia probleméw z komputerem.

Aby ponownie zainstalowaé sterownik fabrycznie zainstalowanego urzadzenia:
1. Wiacz komputer.
2. Przejdz do katalogu C:\SWTOOLS.

3. Otworz folder DRIVERS. W folderze DRIVERS znajduje sie kilka podfolderow, ktérych nazwy
odpowiadajg rodzajom urzadzen zainstalowanych w komputerze (np. AUDIO czy VIDEO).

4. Otwodrz odpowiedni podfolder urzgdzenia.
5. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
e Znajdz w podfolderze plik SETUP.exe. Dwukrotnie kliknij plik i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

¢ Znajdz w podfolderze urzadzenia plik README.txt lub inny plik z rozszerzeniem .txt. Nazwa tego pliku
moze takze wskazywac, do jakiego systemu operacyjnego odnosza sie instrukcje, np. WIN98.ixt.
Plik TXT zawiera instrukcje instalowania sterownika urzadzenia. Aby zakonczy¢ instalowanie,
postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

e Jesli w podfolderze urzadzenia znajduje sie plik z rozszerzeniem .inf i chcesz go uzy¢ do
zainstalowania sterownika urzgdzenia, w Pomocy systemu Windows znajdziesz szczegdtowe
informacje o sposobie instalowania sterownika urzadzenia.

Informacja: Jesli potrzebujesz aktualniejszych sterownikéw urzadzen, poszukaj doktadniejszych informacji
w temacie ,,Pobieranie najnowszych sterownikéw urzadzen dla komputera“ na stronie 129.

Reinstalowanie programéw

Jesli program zainstalowany na komputerze nie dziata poprawnie, mozna go usuna¢ i ponownie
zainstalowac. Reinstalacja powoduje zastgpienie wszystkich dotychczasowych plikéw programu i zazwyczaj
usuwa wszelkie problemy zwigzane z programem.

Aby usungc¢ program ze swojego komputera, poszukaj doktadnych informacji w Pomocy systemu Microsoft
Windows.

Aby ponownie zainstalowaé program, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
Informacja: Metoda reinstalacji rozni sie w zaleznosci od programu. Zajrzyj do dokumentacji danego
programu i sprawdz, czy istniejg dla niego specjalne instrukcje instalaciji.
e Aby w systemie ponownie zainstalowac najpopularniejsze komercyjnie dostepne programy, poszukaj
doktadnych informacji w Pomocy systemu Microsoft Windows.
¢ Aby reinstalowa¢ wybrane aplikacje zainstalowane fabrycznie przez Lenovo:
1. Wiacz komputer.
2. Przejdz do katalogu C:\SWTOOLS.

3. Otworz folder APPS. W folderze APPS znajduje sie kilka podfolderéw, ktérych nazwy odpowiadaja
réznym aplikacjom zainstalowanym na komputerze.

4. Otworz podfolder odpowiedniej aplikacii.

5. W podfolderze aplikacji poszukaj pliku SETUP.EXE lub innych instalacyjnych plikéw EXE. Dwukrotnie
kliknij plik i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.
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Reinstalowanie sterownikéw urzadzenia

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat reinstalowania sterownika urzgdzenia zamontowanego w komputerze,
zajrzyj do dokumentacji tego urzadzenia.

Reinstalacja sterownikdéw urzadzen powoduje zmiane dotychczasowej konfiguracji komputera. Dlatego
operacje te nalezy wykonywac tylko w celu usuniecia probleméw z komputerem.

Wiecej informaciji na temat reinstalowania sterownikéw urzadzen zawartych w komputerze — patrz
»Reinstalowanie preinstalowanych aplikacji i sterownikéw urzadzen“ na stronie 115.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z odtwarzaniem
oprogramowania

Jesli nie masz dostepu do obszaru roboczego Rescue and Recovery ani srodowiska Windows, wykonaj
jedna z ponizszych czynnosci:

e Uruchom obszar roboczy Rescue and Recovery, korzystajgc z nosnika ratunkowego. Patrz ,,Tworzenie i
uzywanie nosnika ratunkowego“ na stronie 114.

¢ Uzyj nosnikéw do odtwarzania, jesli zawiodty wszystkie inne metody odtwarzania i musisz przywrdcic
domysine ustawienia fabryczne dysku twardego. Patrz ,Tworzenie nosnikéw do odtwarzania i korzystanie
z nich“ na stronie 111.

Informacja: Jesli nie mozesz uzyskaé dostepu do obszaru roboczego Rescue and Recovery ani Srodowiska
Windows z nosnika ratunkowego, ani z nosnikdw do odtwarzania, by¢ moze urzadzenie ratunkowe
(wewnetrzny dysk twardy, dysk, dysk twardy USB lub inne urzadzenie zewnetrzne) nie jest ustawione jako
pierwsze urzgdzenie startowe w kolejnosci startowej. W programie Setup Utility ustaw urzadzenie ratunkowe
jako pierwsze urzadzenie startowe. Szczegdtowe informacije o tymczasowej lub statej zmianie kolejnosci
startowej - patrz ,Wybdr urzadzenia startowego” na stronie 124. Wiecej informacji o programie Setup Utility
- patrz Rozdziat 7 ,,Uzywanie programu Setup Utility“ na stronie 121.

Wazne jest jak najszybsze utworzenie nosnika ratunkowego i zestawdw nosnikéw do odtwarzania oraz
przechowywanie ich w bezpiecznym miejscu na wypadek uzycia w przysztosci.

Informacje na temat odzyskiwania danych w systemie operacyjnym
Windows 8 lub Windows 8.1

Ta sekcja zawiera informacje o rozwigzaniach do odzyskiwania danych znajdujacych sie na komputerach z
preinstalowanym systemem operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1.

Odswiezanie komputera

Jesli komputer nie dziata prawidtowo, a problem moze by¢ spowodowany przez niedawno zainstalowany
program, mozna odswiezy¢ komputer bez utraty plikdw osobistych oraz zmiany ustawien.

Uwaga: W przypadku procedury odswiezenia komputera zostang ponownie zainstalowane programy
dostarczone z komputerem oraz programy pobrane ze Sklepu Windows, lecz pozostate programy zostang
usuniete.

Aby odswiezy¢ komputer, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

¢ Windows 8:

1. Przesun wskaznik do prawego goérnego lub prawego dolnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ panele
funkciji. Kliknij kolejno pozycje Ustawienia - Zmien ustawienia komputera - Ogdline.

2. W sekcji Odswiez komputer z zachowaniem istniejgcych plikéw kliknij pozycje Rozpocznij.
¢ Windows 8.1:
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1. Przesun wskaznik do prawego gérnego lub prawego dolnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ panele
funkciji. Kliknij kolejno pozycje Ustawienia = Zmien ustawienia komputera - Aktualizacja
i odzyskiwanie - Odzyskiwanie.

2. W sekcji Odswiez komputer z zachowaniem istniejacych plikow kliknij pozycje Rozpocznij.

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych komputera

Mozna przywréci¢ domys$ine ustawienia fabryczne komputera. Przywrdcenie tych ustawien powoduje
ponowne zainstalowanie systemu operacyjnego oraz wszystkich programéw i ustawien fabrycznych
komputera.

Uwaga: W przypadku przywrécenia ustawien domysinych zostang usuniete wszystkie pliki osobiste i
ustawienia uzytkownika. Aby unikna¢ utraty danych, nalezy wykonac¢ kopie zapasowa wszystkich danych,
ktére chcesz zachowac.

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne komputera, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

¢ Windows 8:

1. Przesun wskaznik do prawego gérnego lub prawego dolnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ panele
funkciji. Kliknij kolejno pozycje Ustawienia = Zmien ustawienia komputera = Ogdline.

2. W sekcji Usun wszystkie dane i ponowne zainstaluj system Windows kliknij pozycje Rozpocznij.
e Windows 8.1:

1. Przesun wskaznik do prawego gérnego lub prawego dolnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ panele
funkcji. Kliknij kolejno pozycje Ustawienia = Zmien ustawienia komputera —- Aktualizacja
i odzyskiwanie = Odzyskiwanie.

2. W sekcji Usun wszystkie dane i ponowne zainstaluj system Windows kliknij pozycje Rozpocznij.

Korzystanie z opcji zaawasowanego uruchamiania

Opcje uruchamiania zaawansowanego umozliwiajg zmiane ustawien uruchamiania systemu operacyjnego
Windows, uruchamianie komputera z urzadzenia zewnetrznego lub przywracanie systemu operacyjnego
Windows z obrazu systemu.

Aby uzy¢ opcji uruchamiania zaawansowanego, wykonaj nastepujace czynnosci:
¢ Windows 8:

1. Przesun wskaznik do prawego gérnego lub prawego dolnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ panele
funkciji. Kliknij kolejno pozycje Ustawienia = Zmien ustawienia komputera = Ogélne.

2. W sekcji Uruchamianie zaawansowane kliknij kolejno pozycje Uruchom ponownie teraz -
Rozwiaz problemy = Opcje zaawansowane.

3. Uruchom ponownie komputer, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
e Windows 8.1:

1. Przesun wskaznik do prawego gérnego lub prawego dolnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ panele
funkciji. Kliknij kolejno pozycje Ustawienia = Zmien ustawienia komputera - Aktualizacja
i odzyskiwanie = Odzyskiwanie.

2. W sekcji Uruchamianie zaawansowane kliknij kolejno pozycje Uruchom ponownie teraz —»
Rozwiaz problemy = Opcje zaawansowane.

3. Uruchom ponownie komputer, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozwigzywanie probleméw z uruchamianiem systemu operacyjnego
Windows 8 lub Windows 8.1

Srodowisko odzyskiwania systemu Windows na komputerze moze dziataé niezaleznie od systemu
operacyjnego Windows 8 lub Windows 8.1. Umozliwia to odzyskiwanie lub naprawe systemu operacyjnego,
nawet jesli system operacyjny Windows 8 lub Windows 8.1 nie chce sie uruchomicé.

Po dwdch nieudanych probach uruchomienia systemu srodowisko odzyskiwania systemu Windows jest
uruchamiane automatycznie. Nastepnie mozna wybraé opcje naprawy i odzyskiwania, wykonujac instrukcje
wyswietlane na ekranie.

Informacja: Upewnij sie, ze podczas odzyskiwania komputer jest podtagczony do zasilania.

Wiecej informaciji o rozwigzaniach do przywracania danych na komputerach z preinstalowanym systemem
operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1 mozna uzyskaé¢ w systemie informacji pomocy systemu
operacyjnego Windows 8 lub Windows 8.1.

Informacje na temat odzyskiwania danych w systemie operacyjnym
Windows 10

Aby odzyskac¢ system operacyjny Windows 10, zastosuj nastepujace rozwigzania:
® Uzyj rozwigzan do odzyskiwania systemu Windows.
- Uzyj rozwigzan do odzyskiwania dostepnych w Ustawieniach systemu Windows.
1. Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start.
2. Kliknij kolejno pozycje Ustawienia - Aktualizacja i zabezpieczenia - Odzyskiwanie.
3. Wybierz odpowiednie rozwigzanie do odzyskiwania, wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie.
- Uzyj Przywracania systemu, aby przywrécic¢ pliki systemowe i ustawienia wedtug wczesniejszego stanu.
1. Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu kontekstowe Start.

2. Kliknij pozycje Panel sterowania. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze ikony lub Mate
ikony, a nastepnie Kliknij kolejno pozycje Odzyskiwanie - Otworz przywracanie systemu.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
- Uzyj narzedzia Historia plikdw, aby przywrdci¢ pliki z kopii zapasowe;.
Informacja: Jesli uzywasz narzedzia Historia plikdw, aby przywrdcic pliki z kopii zapasowej, upewnij
sie, ze kopia zapasowa danych zostata wczesniej utworzona za pomoca tego narzedzia.
1. Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu kontekstowe Start.
2. Kliknij pozycje Panel sterowania. Wyswietl Panel sterowania, uzywajgc opcji Duze ikony lub Mate
ikony, a nastepnie kliknij kolejno pozycje Historia plikow = Przywroé pliki osobiste.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
- Uzyj srodowiska odzyskiwania systemu Windows, wykonujac jedna z nastepujacych czynnosci:

- Po kilku nieudanych prébach uruchomienia systemu srodowisko odzyskiwania systemu Windows
moze sie uruchamia¢ automatycznie. Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby wybraé
odpowiednie rozwigzanie do odzyskiwania.

- Wybierz nosnik do odzyskiwania utworzony wczesniej za pomocg narzedzia systemu Windows,
aby stanowit urzadzenie startowe. Patrz ,Wybor tymczasowego urzadzenia startowego® na stronie
124. Nastepnie wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby wybra¢ odpowiednie rozwigzanie
do odzyskiwania.
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Informacja: Aby utworzy¢ nosnik do odzyskiwania, patrz ,,Zalecenia dotyczgce dbatosci o
komputer” na stronie 131.

e Uzyj klucza USB do odzyskiwania dostarczonego przez firme Lenovo, aby przywréci¢ domysine
ustawienia fabryczne catego dysku.

- Jesli komputer zostat dostarczony z kluczem USB do odzyskiwania, wykonaj instrukcje dostarczone
wraz z kluczem USB.

- Jesli z komputerem nie zostat dostarczony klucz USB do odzyskiwania, skontaktuj sie z Centrum
wsparcia dla klientéw Lenovo, aby taki klucz zaméwic. Aby uzyskac liste telefonéw do dziatu wsparcia
Lenovo, przejdz do strony http://www.lenovo.com/support/phone. Jesli nie uda sie tu znalezé numeru
do dziatu wsparcia w danym kraju lub regionie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Lenovo.
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Rozdziat 7. Uzywanie programu Setup Utility

Program Setup Utility pozwala przeglgdac i zmienia¢ ustawienia konfiguracyjne komputera, bez wzgledu
na uzywany system operacyjny. Jednakze ustawienia systemu operacyjnego moga nadpisywac podobne
ustawienia programu Setup Utility.

Uruchamianie programu Setup Utility

Aby uruchomi¢ program Setup Utility:
1. Upewnij sie, Zze komputer jest wytgczony.

2. Wiacz komputer, rownoczesnie kilkakrotnie naciskajgc i zwalniajac klawisz F1. Po wielokrotnym sygnale
dzwiekowym lub wys$wietleniu ekranu z logo pus¢ klawisz F1.

Informacja: Jesli zostato ustawione hasto wigczenia zasilania lub hasto administratora, menu programu
Setup Utility zostanie wyswietlone dopiero po jego wpisaniu. Wiecej informaciji znajduje sie w
podrozdziale ,,Uzywanie haset dostepu systemu BIOS* na stronie 122.

Gdy podczas testu POST okaze sig, ze z komputera wyjeto dysk twardy albo zainstalowano w nim mniejszy
modut pamieci, podczas uruchamiania komputera zostanie wyswietlony komunikat o btedzie i zobaczysz
monit o wykonanie jednej z nastepujacych czynnosci:

¢ Nacisnij klawisz F1, aby przej$¢ do programu Setup Utility.
Informacja: Kiedy program Setup Utility jest otwarty, nacisniecie klawisza F10 powoduje zapisanie

ustawien i zamkniecie programu. Nacisnij klawisz Enter po pytaniu o potwierdzenie wyjscia z programu.
Komunikat o btedzie nie bedzie wiecej wyswietlany.

¢ Naciénij klawisz F2, aby pomina¢ komunikat o btedzie i zalogowac sie w systemie operacyjnym.
Informacja: Aby test POST mégt wykry¢, ze wyjeto twardy dysk lub zmniejszono rozmiar modutu pamieci,

nalezy najpierw wtaczy¢ opcje wykrywania zmiany konfiguracji. Aby wtaczy¢ opcje wykrywania zmiany
konfiguracji, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Uruchom program Setup Utility.

2. Z gtbwnego menu programu Setup Utility wybierz opcje Security = Configuration Change Detection i
nacisnij klawisz Enter.

3. Wybierz opcje Enabled i nacisnij klawisz Enter.

4. Nacisnij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z programu Setup Utility. Nacisnij klawisz Enter
po pytaniu o potwierdzenie wyjscia z programu.

Przegladanie i zmiana ustawien

Menu programu Setup Utility zawiera rézne elementy konfiguracji systemu. Aby wyswietli¢ lub zmienic¢
ustawienia, uruchom program Setup Utility. Patrz ,Uruchamianie programu Setup Utility“ na stronie 121.
Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Do poruszania sie po opcjach menu systemu BIOS mozna uzywaé klawiatury lub myszy. Klawisze uzywane
do wykonywania poszczegdlnych zadan wyswietlane sg na dole ekranu.
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Uzywanie haset dostepu systemu BIOS

Uzywajgc programu Setup Utility, mozesz ustawi¢ hasta, zapobiegajgce dostepowi bez uprawnien do
Twojego komputera i danych.

Nie masz obowigzku ustawiania haset. Jednakze zwiekszajg one poziom bezpieczenstwa. Jesli chcesz
je ustawi¢, przeczytaj ponizsze sekcje.

Uwarunkowania dotyczace hasta

Hasto moze by¢ dowolng kombinacja maksymalnie 64 znakéw alfanumerycznych. Ze wzgleddéw
bezpieczenstwa zaleca sie uzywanie tzw. silnych haset, ktére trudno jest ztamaé. Aby ustawi¢ silne hasto,
skorzystaj z nastepujacych wytycznych:

¢ Hasto powinno mie¢ co najmniej osiem znakéw

¢ Hasto powinno zawiera¢ co najmniej jeden znak alfabetyczny i jeden znak numeryczny

¢ W hasle do programu Setup Utility oraz w hasle dysku twardego nie sa rozréznianie wielkosci liter.
e Hasto nie moze by¢ imieniem ani nazwa uzytkownika

¢ Hasto nie moze by¢ powszechnie uzywanym stowem ani nazwa

¢ Hasto musi znaczgco rézni¢ sie od poprzednich haset

Power-On Password

Jesli ustawione jest hasto wigczenia zasilania, uzytkownik jest proszony o jego podanie przy kazdym
wiaczeniu komputera. Bez wpisania poprawnego hasta nie mozna uzywac¢ komputera.
Administrator Password

Ustawienie hasta administratora zapobiega zmianie ustawien konfiguracyjnych przez niepowotanych
uzytkownikéw. Hasto administratora moze by¢ przydatne, jesli odpowiadasz za kontrole ustawien kilku
komputerow.

Jesli ustawiono hasto administratora, uzytkownik jest proszony o jego podanie przy kazdej prébie dostepu
do programu Setup Utility. Bez wpisania poprawnego hasta nie mozna uzywac programu Setup Utility.

Jesli ustawiono zaréwno hasto witgczenia zasilania, jak i hasto administratora, mozesz wpisa¢ ktérekolwiek z
nich. Jednakze w celu zmiany dowolnego ustawienia konfiguracji musisz uzy¢ hasta administratora.

Hard Disk Password

Ustawienie hasta dysku twardego zapobiega dostepowi bez uprawnien do danych na dysku. Jesli ustawiono
hasto dysku twardego, uzytkownik jest proszony o jego podanie przy kazdej probie dostepu do dysku.

Uwagi:

¢ Po utworzeniu hasta dysku twardego umieszczone na nim dane sg chronione nawet w razie wyjecia dysku
z tego komputera i zamontowania go w innym.

¢ Jesli zapomnisz tego hasta, nie ma mozliwosci jego zresetowania ani odzyskania danych zapisanych
na dysku.

Ustawianie, zmiana i usuwanie hasta

Aby ustawi¢, zmieni¢ lub usuna¢ hasto:
1. Uruchom program Setup Utility. Patrz ,,Uruchamianie programu Setup Utility“ na stronie 121.
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2. Z gtdwnego menu programu Setup Utility wybierz opcje Security.

3. W zaleznosci od typu hasta, wybierz opcje, Set Power-On Password, Set Administrator Password

lub Hard Disk Password.

4. Aby ustawi¢, zmieni¢ lub usunaé hasto, postepuj zgodnie z instrukcjami po prawej stronie ekranu.

Informacja: Hasto moze by¢ dowolng kombinacja maksymalnie 64 znakéw alfanumerycznych. Wiecej
informaciji - patrz ,Uwarunkowania dotyczace hasta“ na stronie 122.

Kasowanie utraconego lub zapomnianego hasta (kasowanie pamieci
CMOS)

Sekcja ta zawiera instrukcje usuwania utraconych lub zapomnianych haset, takich jak hasto uzytkownika.

Aby skasowaé zapomniane hasto:

1.

Wyjmij wszystkie nosniki z napeddéw i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.
Nastepnie odtgcz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtaczone
do komputera.

2. Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.

3. Znajdz na ptycie gtdwnej zworke Clear CMOS/Recovery. Patrz ,,Znajdowanie czgsci na ptycie gtéwnej*

na stronie 13.

4. Przestaw zworke z pozycji standardowej (styki 1 i 2) w pozycje serwisowg (styki 2 i 3).

5. Zatéz pokrywe komputera i podtgcz kabel zasilajgcy. Patrz ,,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

6. Wtacz komputer i zostaw wigczony na okoto 10 sekund. Po ustyszeniu krétkich sygnatéw dzwiekowych

wytgcz go, przytrzymujac przycisk zasilania przez okoto pie¢ sekund.

7. Powtérz kroki 1 do 2.
8. Przestaw zworke Clear CMOS/Recovery z powrotem do pozycji standardowej (styki 1 i 2).

9. Zatéz pokrywe komputera i podtacz kabel zasilajgcy. Patrz ,,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Udostepnianie urzadzenia

Ta sekcja zawiera informacije o wtaczaniu lub wytgczaniu dostepu uzytkownika do nastepujacych urzadzen:

USB Setup Uzyj tej opciji, aby wtgczyé lub wytaczy¢ ztacze USB. Kiedy ztacze USB jest wytaczone,

nie mozna uzywac podfgczonego do niego urzadzenia.

SATA Controller Kiedy opcja ta jest ustawiona na Disabled, wszystkie urzadzenia podtaczone do

ztgczy SATA (takie jak dyski twarde czy napedy optyczne) sg wylgczone i niedostepne.

Aby udostepni¢ urzadzanie lub uniemozliwi¢ dostep do niego:

1.
2.
3.

Uruchom program Setup Utility. Patrz ,,Uruchamianie programu Setup Utility“ na stronie 121.

Z gtdwnego menu programu Setup Utility wybierz opcje Devices.

W zalezlnc_Js’,ci od urzadzenia, ktérego dostepnos¢ chcesz zmieni¢, wykonaj jedng z ponizszych
czynnosci:

e Wybierz opcje USB Setup, aby udostepni¢ urzadzenie USB lub uniemozliwi¢ dostep do niego.

e Wybierz opcje ATA Drive Setup, aby udostepni¢ wewnetrzne lub zewnetrzne urzadzenie SATA
lub uniemozliwi¢ dostep do niego.

Wybierz pozgdane ustawienia i nacisnij klawisz Enter.

Nacisnij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z programu Setup Utility. Patrz ,Zamykanie programu
Setup Utility" na stronie 126.
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Wybér urzadzenia startowego

Jesli komputer nie uruchamia sie z urzgdzenia (takiego jak dysk lub dysk twardy) tak, jak powinien, wykonaj
jedng z ponizszych czynnosci, aby wybra¢ urzadzenie startowe.

Wyboér tymczasowego urzagdzenia startowego

Procedura ta pozwala uruchomi¢ wybra¢ tymczasowe urzadzenie startowe.

Informacja: Nie wszystkie dyski moga by¢ wykorzystywanego jako startowe.
1. Wylacz komputer.

2. Wiacz komputer, rownoczesnie kilkakrotnie naciskajac i zwalniajgc klawisz F12. Kiedy zostanie
wyswietlone okno z prosba o wybodr urzadzenia startowego (Please select boot device), zwolnij klawisz
F12.

3. Wybierz zadane urzadzenie startowe i nacisnij klawisz Enter. Komputer uruchomi sie z wybranego
urzadzenia.

Informacja: Wybranie urzgdzenia startowego z okna z prosba o wybdér urzgdzenia startowego nie zmienia
na state kolejnosci startowe;.

Wybér lub zmiana kolejnosci urzadzen startowych

Aby wyswietli¢ lub na state zmieni¢ skonfigurowang kolejnos¢ urzadzen startowych:
1. Uruchom program Setup Utility. Patrz ,,Uruchamianie programu Setup Utility* na stronie 121.
2. Z gtbwnego menu programu Setup Utility wybierz opcje Startup.

3. Wybierz urzadzenia do gtéwnej kolejnosci startowej (Primary Startup Sequence), automatycznej
kolejnosci startowej (Automatic Startup Sequence) oraz awaryjnej kolejnosci startowej (Error Startup
Sequence). Przeczytaj informacje wyswietlane po prawej stronie ekranu.

4. Nacisnij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z programu Setup Utility. Patrz ,,Zamykanie programu
Setup Utility* na stronie 126.

Wiaczanie trybu zgodnosci z ErP LPS

Komputery Lenovo spetniajg wymagania dotyczace ekologicznej konstrukciji przedstawione w regulacji ErP
Lot 3. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem:
http://www.lenovo.com/ecodeclaration.

Tryb zgodnosci z dyrektywa dotyczaca produktow zwigzanych z energig ErP LPS mozna wigczy¢ w
programie Setup Utility w celu zmniejszenia zuzycia energii elektrycznej, gdy komputer jest wylgczony
lub w trybie uspienia.

Aby wtgczy¢ tryb zgodnosci z ErP LPS w programie Setup Utility:
1. Uruchom program Setup Utility. Patrz ,,Uruchamianie programu Setup Utility“ na stronie 121.

2. Z gtbwnego menu programu Setup Utility wybierz opcje Power - Enhanced Power Saving Mode i
nacisnij klawisz Enter.

Wybierz opcje Enabled i nacisnij klawisz Enter.

Z menu Power wybierz opcje Automatic Power On i nacisnij klawisz Enter.
Wybierz opcje Wake on Lan i nacisnij klawisz Enter.

Wybierz opcje Disabled i nacisnij klawisz Enter.

N o ko

Nacisnij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany i wyjs¢ z programu Setup Utility. Nacisnij klawisz Enter
po pytaniu o potwierdzenie wyjscia z programu.
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Przy wiaczonym trybie ErP LPS mozna wznowi¢ dziatanie komputera, wykonujac jedna z nastepujacych
czynnosci:

¢ Nacisnij przycisk zasilania

¢ Wigczenie funkcji wznawiania dziatania na skutek alarmu.

Funkcja ta umozliwia wznowienie dziatania komputera o okreslonym czasie. Aby wiaczy¢ funkcje
wznawiania dziatania na skutek alarmu:

1. Uruchom program Setup Utility.

2. Z gtdwnego menu programu Setup Utility wybierz opcje Power - Automatic Power On i nacisnij
klawisz Enter.

3. Wybierz opcje Wake Up on Alarm i nacisnij klawisz Enter. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

4. Nacisnij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z programu Setup Utility. Nacisnij klawisz Enter po
pytaniu o potwierdzenie wyjscia z programu.

e Wigcz funkcje wznawiania dziatania po utracie zasilania.

Funkcja ta umozliwia wznowienie dziatania komputera z chwila przywrdcenia zasilania po jego nagtej
utracie. Aby wiaczy¢ funkcje wznawiania dziatania po utracie zasilania:

1. Uruchom program Setup Utility.

2. Z menu gtéwnego programu Setup Utility wybierz opcje Power = After Power Loss i nacisnij
klawisz Enter.

3. Wybierz opcje Power On i nacisnij klawisz Enter.

4. Nacisnij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z programu Setup Utility. Nacisnij klawisz Enter po
pytaniu o potwierdzenie wyjscia z programu.

Tryb wydajnosci ICE

Za pomoca menu ICE Performance Mode mozna dostosowaé ustawienia wydajnosci akustycznej i
termicznej komputera. Menu zawiera dwie opcje:

e Better Acoustic Performance (ustawienie domysine)
e Better Thermal Performance

Po zaznaczeniu opcji Better Acoustic Performance komputer bedzie pracowat ciszej przy normalnej
temperaturze procesora. Opcja Better Thermal Performance spowoduje mocniejsze chtodzenie procesora
przy zachowaniu normalnego poziomu emitowanego hatasu.

Aby skonfigurowac tryb wydajnosci ICE, nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci:
1. Uruchom program Setup Utility. Patrz ,,Uruchamianie programu Setup Utility“ na stronie 121.
Z gtbwnego menu programu Setup Utility wybierz opcje Power.
Wybierz Intelligent Cooling Engine (ICE). Zostanie wyswietlone okno Intelligent Cooling Engine (ICE).
Wybierz ICE Performance Mode. Zostanie wyswietlone okno ICE Performance Mode.
Zaznacz opcje Better Acoustic Performance lub Better Thermal Performance.

o o A~ D

Nacisnij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany i wyjs¢ z programu Setup Utility. Patrz ,,Zamykanie programu
Setup Utility" na stronie 126.

Alert termiczny ICE

W sytuacjach krytycznych mozna monitorowaé funkcje termiczne komputera, korzystajgc z menu ICE
Thermal Alert. Menu zawiera dwie opcje:
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¢ Enabled (ustawienie domysine)
e Disabled

Jesli po wiaczeniu funkcji uruchamiania alertéw termicznych ICE wystapi sytuacja krytyczna — na przykfad
nieprawidtowe dziatanie wentylatora, temperatura znacznie przekraczajgca normalng albo zbyt stabe
chtodzenie — dziennik alertéw zostanie zapisany w dzienniku systemu Windows. Dziennik alertéw moze by¢
pomocny przy identyfikowaniu probleméw z temperatura.

Aby skonfigurowac funkcje alertéw termicznych ICE, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Uruchom program Setup Utility. Patrz ,,Uruchamianie programu Setup Utility“ na stronie 121.
Z gtéwnego menu programu Setup Utility wybierz opcje Power.
Wybierz Intelligent Cooling Engine (ICE). Zostanie wyswietlone okno Intelligent Cooling Engine (ICE).
Wybierz ICE Thermal Alert. Zostanie wyswietlone okno ICE Thermal Alert.
Wybierz odpowiednio Enabled lub Disabled.

e

Nacisnij klawisz F10, aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z programu Setup Utility. Patrz ,Zamykanie programu
Setup Utility“ na stronie 126.

Zamykanie programu Setup Utility

Po zakonczeniu przegladania lub zmieniania ustawien nacisnij klawisz Esc, aby powrdci¢ do gtéwnego
menu programu Setup Utility. Konieczne moze by¢ kilkakrotne nacisnigcie klawisza Esc. Wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

e Jesli chcesz zapisa¢ nowe ustawienia i zamkngé program Setup Utility, nacisnij klawisz F10.

¢ Jesli nie chcesz zapisywac¢ nowych ustawien, wybierz kolejno pozycje Exit = Discard Changes and
Exit, a nastepnie nacisnij klawisz Enter. Po pojawieniu sie okna Reset Without Saving (Resetowanie bez
zapisywania) wybierz opcje Yes, a nastepnie nacisnij klawisz Enter, aby wyjs¢ z programu Setup Utility.

e Jesli chcesz powrdci¢ do ustawien domysinych, nacisnij klawisz F9, aby je zatadowag, a nastepnie
nacisnij klawisz F10, aby wyjs¢ z programu Setup Utility.
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Rozdziat 8. Aktualizacja programoéw systemowych

Rozdziat ten zawiera informacje o aktualizowaniu programéw systemowych POST i BIOS oraz odzyskiwaniu
sprawnosci operacyjnej po nieudanej aktualizacji programoéw systemowych POST i BIOS.

Uzywanie programow systemowych

Programy systemowe stanowig podstawowag warstwe oprogramowania wbudowanego w komputer. Do
programow systemowych nalezg POST, BIOS oraz Setup Utility. POST to zestaw testéw i procedur
przeprowadzanych przy kazdym wtgczaniu komputera. BIOS stanowi warstwe oprogramowania ttumaczaca
instrukcje z innych warstw na sygnaty elektryczne zrozumiate dla warstwy sprzetowej komputera. Programu
Setup Utility mozna uzywaé do przegladania i zmieniania ustawien konfiguracji komputera. Szczegotowe
informacje - patrz Rozdziat 7 ,,Uzywanie programu Setup Utility“ na stronie 121.

Ptyte gtdwna komputera wyposazono w modut elektrycznie wymazywalnej pamieci programowalnej tylko
do odczytu (EEPROM), zwanej rowniez pamiecia flash. Programy systemowe POST, BIOS i Setup Utility
mozna z tatwoscig zaktualizowac, uruchamiajgc komputer za pomoca dysku do aktualizacji programow
systemowych lub uruchamiajgc specjalny program aktualizacyjny z systemu operacyjnego.

Lenovo moze wprowadzac¢ zmiany i udoskonalenia do POST i BIOS. Publikowane aktualizacje sa dostepne
jako pliki do pobrania z serwisu WWW Lenovo, pod adresem http://www.lenovo.com. Instrukcje stosowania
aktualizacji programow systemowych POST i BIOS s3g dostgpne w pliku tekstowym dotaczonym do plikow
aktualizacji. W przypadku wiekszosci modeli mozna pobrac¢ albo program aktualizacyjny stuzacy do
utworzenia dysku do aktualizacji programow systemowych, albo program aktualizacyjny, ktéry mozna
uruchomi¢ z systemu operacyjnego.

Aktualizowanie systemu BIOS

Podczas instalowania nowego programu, urzadzenia lub sterownika urzadzenia moze pojawic¢ sie informacja,
ze nalezy zaktualizowac¢ system BIOS. System BIOS mozna zaktualizowac¢ z poziomu systemu operacyjnego
lub dysku aktualizacyjnego flash (obstugiwanego tylko w niektérych modelach).

Aby zaktualizowa¢ system BIOS:
1. Przejdz na strone http://www.lenovo.com/drivers.

2. Pobierz sterownik aktualizacji systemu BIOS flash dla danej wersji systemu operacyjnego lub danej
wersji obrazu ISO (stuzgcego do tworzenia dysku aktualizacyjnego flash). Nastepnie pobierz instrukcje
instalacji dla pobranego sterownika aktualizacji systemu BIOS flash.

3. Wydrukuj pobrane instrukcje instalacji i zaktualizuj system BIOS, postepujac zgodnie z instrukcjami.
Informacja: Jesli chcesz zaktualizowaé system BIOS z dysku aktualizacyjnego flash, instrukcje instalacji

moga nie zawiera¢ informacji o sposobie nagrywania dysku aktualizacyjnego. Patrz ,Nagrywanie dysku CD
lub DVD* na stronie 25.

Odtwarzanie po awarii aktualizacji POST/BIOS

Jesli podczas aktualizacji programéw systemowych POST i BIOS zostanie przerwane zasilanie komputera,
komputer moze sig nie zrestartowac¢ poprawnie. Jesli do tego dojdzie, nalezy wykonaé ponizsza procedure
w celu usuniecia Zrédet niepowodzenia aktualizacji tych programéw. Procedura ta powszechnie jest
nazywana odtwarzaniem bloku startowego.
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10.
11.
12.

13.
14.

. Wyjmij wszystkie nosniki z napedow i wytacz wszystkie podtgczone urzadzenia oraz sam komputer.

Nastepnie odtacz wszystkie kable zasilajgce od gniazd elektrycznych oraz wszystkie kable podtgczone
do komputera.

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz ,Zdejmowanie pokrywy komputera“ na stronie 40.

Znajdz na ptycie gtownej zworke Clear CMOS/Recovery. Patrz ,Znajdowanie czesci na ptycie gtéwnej*
na stronie 13.

Odtacz wszystkie kable blokujace dostep do zworki Clear CMOS/Recovery.
Przestaw zworke z pozycji standardowej (styki 1 i 2) w pozycje serwisowa (styki 2 i 3).

Z powrotem podtacz wszystkie kable, ktére zostaty odtaczone i zainstaluj karte PCI, jesli zostata
wczesniej wyjeta.

Zatoz pokrywe komputera i podigcz kable zasilajgce komputera i monitora do gniazd elektrycznych.
Patrz ,Konczenie wymiany czesci“ na stronie 107.

Wiacz komputer i monitor, a nastepnie wtéz dysk z aktualizacjg programéw systemowych POST i BIOS
do napedu optycznego. Odczekaj kilka minut. Rozpocznie sie sesja odtwarzania. Sesja odtwarzania
zajmie od dwéch do trzech minut. W trakcie jej trwania jest wyswietlany komunikat ostrzegawczy i nie
jest wymagana zadna czynnos¢ ze strony uzytkownika.

. Po zakonczeniu sesji na ekranie monitora nie zostanie wyswietlony zaden obraz, zas komputer

automatycznie sie wytaczy.
Powtérz kroki 1 do 4.
Przestaw zworke Clear CMOS/Recovery z powrotem do pozycji standardowej (styki 1i 2).

Z powrotem podtacz wszystkie kable, ktére zostaty odtaczone i zainstaluj karte PCI, jesli zostata
wczesniej wyjeta.

Zatéz pokrywe komputera i z powrotem podtgcz wszystkie kable, ktére zostaty odtaczone.
Wigcz komputer, aby zrestartowaé system operacyjny.
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Rozdziat 9. Zapobieganie problemom

Ten rozdziat zawiera informacje, ktére moga pomdc w uniknieciu typowych problemoéw i zapewni¢ ptynne
dziatanie komputera.

Regularne aktualizowanie komputera

W wiekszos¢ wypadkdw warto mie¢ najbardziej aktualne poprawki aktualizacyjne systemu operacyjnego,
programy i sterowniki urzadzen. Niniejsza sekcja zawiera informacje o sposobie uzyskiwania najnowszych
aktualizacji dla komputera.

Pobieranie najnowszych sterownikéw urzadzen dla komputera

Uwaga: Reinstalacja sterownikdéw urzgdzen powoduje zmiane dotychczasowej konfiguraciji komputera.

Aby uzyskaé najnowsze sterowniki urzadzen dla swojego komputera, wykonaj jedng z nastepujacych

Czynnosci:

e Pobierz sterowniki urzadzen, ktére sg zainstalowane fabrycznie na komputerze. Przejdz na strone
http://www.lenovo.com/drivers.

e Uzyj programu Lenovo lub witryny Windows Update. Patrz ,,Uzyskiwanie najnowszych aktualizaciji
systemu® na stronie 129.

Informacja: Sterowniki urzgdzen dostarczone przez witryne Windows Update moga by¢ nieprzetestowane
przez Lenovo. Zalecane jest pobieranie sterownikdw urzgdzen od firmy Lenovo.

Uzyskiwanie najnowszych aktualizacji systemu

Aby uzyskac najnowsze aktualizacje systemu dla danego komputera, upewnij sie, ze jest on podtgczony
do Internetu, a nastepnie wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e Aby uzyskac aktualizacje systemu, takie jak aktualizacje sterownikdéw urzadzen, aktualizacje
oprogramowania i aktualizacje systemu BIOS, uzyj jednego z nizej wymienionych programow firmy
Lenovo:

- Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1: Uzyj programu System Update.
- Windows 10: Uzyj programu Lenovo Companion.

Aby uruchomi¢ program System Update lub Lenovo Companion, patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do
programu na komputerze“ na stronie 5. Wiecej informaciji o tym, jak korzysta¢ z programu, mozna znalez¢
W jego systemie pomocy.

e Skorzystaj z witryny Windows Update, aby uzyska¢ aktualizacje systemu, takie jak poprawki
zabezpieczen, nowe wersje sktadnikow systemu Windows oraz aktualizacje sterownikow urzadzen.

1. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

- Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Panel
sterowania. Wyswietl Panel sterowania, uzywajgc opcji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie
kliknij pozycje Windows Update.

- Windows 8 lub Windows 8.1: Przesun wskaznik do prawego gérnego lub prawego dolnego rogu
ekranu, aby wyswietli¢ panele funkcji. Nastepnie kliknij kolejno pozycje Ustawienia = Zmien
ustawienia komputera = Aktualizacje i odzyskiwanie - Windows Update.

- Windows 10: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start. Nastepnie kliknij kolejno pozycje
Ustawienia - Aktualizacje i zabezpieczenia - Windows Update.
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2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie i konserwacja

Przy odpowiedniej dbatosci i serwisowaniu komputer bedzie dziatat pewnie i niezawodnie. Tematy
wymienione ponizej zawierajg informacije, ktére pomoga utrzymac komputer w optymalnym stanie.
e  Podstawy“ na stronie 130
e ,Czyszczenie komputera“ na stronie 130

- ,Komputer” na stronie 130

-, Klawiatura®“ na stronie 130

- ,Mysz optyczna“ na stronie 131

- ,Ekran monitora“ na stronie 131
e  Zalecenia dotyczace dbatosci o komputer” na stronie 131

Podstawy
Oto kilka podstawowych zalecen, ktérych przestrzeganie pomoze utrzymac sprawnosé komputera:
e Umies¢ komputer w czystym i suchym miejscu. Dopilnuj, aby spoczywat na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

¢ Nie ktadz zadnych przedmiotéw na monitorze ani nie zastaniaj zadnych otworéw wentylacyjnych w
monitorze i komputerze. Otwory te zapewniajg przeptyw powietrza zapobiegajacy przegrzaniu urzadzen.

¢ Nie stawiaj zadnego jedzenia ani napojéw w poblizu elementéw komputera. Okruszki i rozlane ptyny
moga prowadzi¢ do sklejania klawiszy klawiatury i przyciskow myszy.

e Chron przyciski zasilania i inne elementy sterujgce przed zamoczeniem. Wilgo¢ moze doprowadzi¢
do uszkodzenia tych czesci i porazenia pradem.

¢ Qdtaczajgc kabel zasilajgcy, chwytaj za wtyczke, a nie bezposrednio za kabel.

Czyszczenie komputera

Co pewien czas warto czysci¢ komputer, chronigc w ten sposéb zewnetrzne powierzchnie i zwiekszajac
prawdopodobienstwo bezawaryjnej pracy urzadzenia.

ZAGROZENIE:
Przed rozpoczeciem czyszczenia komputera i ekranu koniecznie wylacz zasilanie komputera i
monitora.

Komputer

Do czyszczenia malowanych powierzchni obudowy komputera uzywaj szmatki nasgczonej fagodnymi
Srodkami czyszczacymi.

Klawiatura
Aby wyczyscic¢ klawiature komputera:
1. Nasacz miekka, czystg sciereczke niewielka iloscig izopropanolu do polerowania.

2. Przetrzyj sciereczka powierzchnie kazdego klawisza. Wycieraj kazdy klawisz osobno, gdyz podczas
wycierania wielu klawiszy naraz sciereczka moze zaczepic sie o sgsiedni klawisz i zniszczy¢ go. Upewnij
sie, ze ptyn nie kapie na klawisze ani miedzy nie.

3. Aby usungc¢ okruchy i brud spod klawiszy, mozna uzy¢ dmuchawki z pedzelkiem do czyszczenia
aparatow fotograficznych lub zimnego powietrza z suszarki do wiosow.

Informacja: Nie wolno rozpyla¢ srodkéw czyszczacych bezposrednio na klawiature czy ekran.
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Mysz optyczna
Sekcja ta zawiera instrukcje dotyczace czyszczenia myszy optycznej.

Mysz optyczna do kierowania wskaznikiem wykorzystuje diode LED oraz czujnik optyczny. Jesli wskaznik na
ekranie nie porusza si¢ ptynnie, moze poméc wyczyszczenie myszy.

Aby wyczysci¢ mysz optyczna:
1. Wytacz komputer.
2. Odfigcz kabel myszy od komputera.
3. Odwré¢ mysz do gory nogami i obejrzyj soczewke.
a. Jesli jest zabrudzona, delikatnie wyczysc¢ ja bawetnianym wacikiem.
b. Jesli znajduja sie na niej zanieczyszczenia, usun je delikatnie za pomoca strumienia powietrza.

4. Sprawdz powierzchnie, po ktdrej porusza sie mysz. Jesli znajduje sie na niej skomplikowany obraz lub
wzér, procesor DSP moze mie¢ problemy z ustalaniem zmian w potozeniu myszy.

5. Podtacz kabel myszy do komputera.
6. Wtacz komputer.

Ekran monitora

Gromadzenie sie kurzu powoduje niekorzystne odbijanie sie $wiatta. Pamietaj o regularnym czyszczeniu
ekranu monitora. Patrz ,,Czyszczenie ekranu ciektokrystalicznego® na stronie 131 lub ,Czyszczenie ekranu o
szklanej powierzchni“ na stronie 131.

Czyszczenie ekranu cieklokrystalicznego

Jesli uzywasz ciektokrystalicznego monitora komputerowego o powierzchni podatnej na ucisk, stosu;j
nastepujacg procedure czyszczenia. Najpierw w celu usunigcia kurzu i innych drobin przetrzyj ekran
delikatnie suchg miekka szmatka albo przedmuchaj sprezonym powietrzem. Nastepnie zwilz szmatke
Srodkiem do czyszczenia ekranéw LCD i przetrzyj powierzchnie ekranu.

Wiele sklepéw ze sprzetem komputerowym oferuje specjalne ptyny do czyszczenia ekranéw. Uzywaj ptyndw
przeznaczonych specjalnie do ekrandéw LCD. Najpierw zwilz ptynem miekka niestrzepiaca szmatke, po czym
przetrzyj nig ekran. W niektérych sklepach ze sprzetem komputerowym mozna kupi¢ gotowe nawilzone
Sciereczki do monitorow ciektokrystalicznych.

Czyszczenie ekranu o szklanej powierzchni

Aby wyczyscic¢ ekran o szklanej powierzchni, najpierw w celu usuniecia kurzu i innych drobin przetrzyj go
delikatnie suchg miekka szmatkg albo przedmuchaj sprezonym powietrzem. Nastepnie przetrzyj ekran
miekka szmatka zwilzong nierysujgcym ptynem do szyb.

Zalecenia dotyczace dbatosci o komputer

Przestrzeganie kilku podstawowych zasad dbatosci o komputer pozwoli utrzymac jego wysoka sprawnosg,
chroni¢ dane oraz by¢ przygotowanym na ewentualne awarie.

¢ Regularnie aktualizuj oprogramowanie komputera, sterowniki urzagdzen i system operacyjny. Patrz
»Regularne aktualizowanie komputera “ na stronie 129.

¢ Regularnie oprozniaj Kosz.

¢ Regularnie czys¢ foldery Skrzynka odbiorcza, Elementy wystane i Elementy usuniete w swojej aplikaciji
poczty e-mail.

e Co pewien czas oczyszczaj pliki i zwalniaj miejsce na dysku oraz miejsce w pamieci, aby zapobiec
problemom z wydajnoscig. Patrz ,,Problemy z wydajnoscia i blokowaniem“ na stronie 148.
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* Prowadz dziennik wykonywanych czynnosci. Mozesz w nim odnotowywac najwazniejsze zmiany sprzetu i

oprogramowania, aktualizacje sterownikdw urzadzen, przejsciowe problemy i sposoby ich rozwigzania
oraz wszelkie inne usterki. Przyczyna problemu moga byé zmiana sprzetu, oprogramowania lub inne
wykonane czynnosci. Dziennik moze pomadc uzytkownikowi lub technikowi Lenovo okresli¢ przyczyne
problemu.

Regularnie tworz kopie zapasowe danych zapisanych na dysku. Na podstawie kopii zapasowej mozna
przywroci¢ zawartosé dysku.

Aby utworzy¢ kopie zapasowag danych, wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:

- Windows 7: Otwérz program Rescue and Recovery. Patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do programu na
komputerze“ na stronie 5. Wiecej informacji o tworzeniu kopii zapasowej danych mozna znalez¢ w
systemie pomocy programu.

- Windows 8 lub Windows 8.1: Otworz Panel sterowania. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji

Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij pozycje Historia plikow. Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie.

Informacja: Aby uzyskac szczegodtowe informacje na temat otwierania Panelu sterowania w systemie
Windows 8 lub Windows 8.1, patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w systemie
operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1“ na stronie 22.

- Windows 10: Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu kontekstowe
Start, a nastepnie kliknij opcje Panel sterowania. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze
ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij pozycje Historia plikéw. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Utworz nosnik do odzyskiwania mozliwie jak najwczesniej. Nosnika do odzyskiwania mozna uzy¢ do
odzyskania systemu operacyjnego nawet wtedy, gdy nie udaje sie uruchomi¢ systemu Windows.

Aby utworzy¢ nosnik do odzyskiwania, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

- Windows 7: Otwoérz program Create Recovery Media. Patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do programu na
komputerze“ na stronie 5. Wiecej informaciji o tworzeniu nosnika do odzyskiwania mozna znalez¢ w
systemie pomocy programu.

- Windows 8 lub Windows 8.1: Otwérz Panel sterowania. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opciji
Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij pozycje Odzyskiwanie. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Informacja: Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat otwierania Panelu sterowania w systemie
Windows 8 lub Windows 8.1, patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w systemie
operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1 na stronie 22.

- Windows 10: Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu kontekstowe
Start, a nastepnie kliknij opcje Panel sterowania. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze
ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij pozycje Odzyskiwanie. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

e W przypadku systemu Windows 7 utwoérz nosnik ratunkowy mozliwie jak najwczesniej. Nosnika

ratunkowego mozna uzy¢ do przeprowadzania odzyskiwania po awariach uniemozliwiajacych dostep do
obszaru roboczego Rescue and Recovery na dysku.

Aby utworzy¢ nosnik ratunkowy, otworz program Rescue and Recovery. Patrz ,,Uzyskiwanie dostepu
do programu na komputerze“ na stronie 5. Wiecej informacji o tworzeniu nosnika ratunkowego mozna
znalez¢ w systemie pomocy programu.

Przenoszenie komputera

Zanim przeniesiesz komputer w inne miejsce, zastosuj ponizsze srodki ostroznosci.
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. Utworz kopie zapasowe wszystkich plikdw i danych znajdujgcych sie na dysku twardym. Na rynku jest
dostepnych wiele réznych programéw do tworzenia kopii zapasowych. Ponadto byé moze odpowiednie
narzedzie znajduje sie juz w systemie operacyjnym. Lenovo oferuje aplikacje Rescue and Recovery
stuzgca do tworzenia kopii zapasowych danych i przywracania danych z kopii. Wiecej informacji —
patrz ,,Tworzenie i odtwarzanie kopii zapasowych® na stronie 112.

. Wyjmij wszystkie nosniki (dyskietki, dyski kompaktowe, tasmy itp.) z napeddw.

. Wylacz komputer i wszystkie podtgczone do niego urzadzenia. Glowica odczytu/zapisu na dysku
zostanie automatycznie zatrzymana w obszarze pozbawionym danych. Takie rozwigzanie zapobiega
ewentualnym uszkodzeniom dysku.

. Odtacz kable zasilajgce od gniazd elektrycznych.

. Odtacz kable komunikacyjne (modemowe, sieciowe itp.) najpierw od gniazd elektrycznych, a nastepnie
ich drugie konce od komputera.

. Zapamietaj miejsca podtagczenia pozostatych kabli do komputera, po czym je odtacz.

. Jesli zachowaly sie oryginalne kartony transportowe i materiaty opakowaniowe, zapakuj w nie komputer.
Jesli uzywasz innych kartonéw, wytéz je od srodka materiatami ttumigcymi drgania przy wstrzgsach.

Rozdziat 9. Zapobieganie problemom 133
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Rozdziat 10. Rozwigzywanie probleméw i diagnostyka

Ten rozdziat zawiera informacje na temat diagnozowania oraz rozwigzywania probleméw z komputerem.
Jesli problem z komputerem nie jest opisany w niniejszym podreczniku — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie
informaciji, pomocy i serwisu®“ na stronie 153, aby uzyskaé informacje o dodatkowych zasobach do

rozwigzywania problemow.

Podstawowe rozwigzywanie problemow

Ponizsza tabela zawiera informacje pomocne przy rozwigzywaniu problemoéw z komputerem.

Informacja: Jesli nie mozna usuna¢ problemu, nalezy odda¢ komputer do serwisu. Liste numerow
telefonéw do dziatu serwisu i wsparcia mozna znalez¢ w Podreczniku na temat bezpieczeristwa,
gwarancji i konfiguracji dotagczonym do komputera lub w serwisie WWW wsparcia Lenovo pod adresem
http://www.lenovo.com/support/phone.

Objaw

Dziatanie

Komputer nie uruchamia sie
mimo naciskania przycisku
zasilania.

Sprawdz, czy:

¢ Kabel zasilajgcy jest poprawnie podtaczony do ztacza z tytu komputera i do
czynnego gniazda zasilajgcego.

e Jesli z tytu komputera jest dodatkowy przyciski zasilania, upewnij sig, ze jest
on wiaczony.

e Swieci sie kontrolka zasilania z przodu komputera.

¢ Napiecie znamionowe komputera odpowiada napieciu dostepnemu w gniezdzie
elektrycznym w Twoim kraju lub regionie.

Ekran monitora jest pusty.

Sprawdz, czy:

¢ Kabel sygnatowy monitora jest poprawnie podfgczony do monitora i do
odpowiedniego ztgcza monitora w komputerze.

e Kabel zasilajgcy monitora jest poprawnie podtaczony do monitora i do czynnego
gniazda zasilajacego.

¢ Monitor jest wigczony, a jasnos¢ i kontrast sg dobrze ustawione.

¢ Napiecie znamionowe komputera odpowiada napieciu dostepnemu w gniezdzie
elektrycznym w Twoim kraju lub regionie.

¢ Jesli komputer wyposazono w dwa ztgcza monitora, uzyj ztgcza karty graficznej.

Klawiatura nie dziata.

Sprawdz, czy:
e Komputer jest wtaczony.
e Klwiatura jest poprawnie podtgczona do ztacza USB w komputerze.

¢ Klawisze sie nie zaciety.

Mysz nie dziata.

Sprawdz, czy:
e Komputer jest wigczony.
e Mysz jest poprawnie podtgczona do ztgcza USB w komputerze.

e Mysz jest czysta. Dalsze informacje - patrz ,,Mysz optyczna“ na stronie 131.

© Copyright Lenovo 2013, 2016

135


http://www.lenovo.com/support/phone

Objaw Dziatanie

System operacyjny nie Sprawdz, czy:

uruchamia sie. e Kolejnos¢ startowa zawiera urzadzenie, na ktérym znajduje sie system

operacyjny. Zwykle system operacyjny znajduje sie na dysku twardym. Wiecej
informacji - patrz ,,Wybér urzadzenia startowego® na stronie 124.

Przed uruchomieniem systemu | Sprawdz, czy zadne klawisze sie nie zaciely.
operacyjnego komputer wydaje
sygnaty dzwickowe.

Procedura rozwigzywania problemow

Ponizej opisano procedure, od ktérej nalezy rozpoczaé diagnozowanie zrédet probleméw z komputerem:
1. Upewnij sie, ze kable wszystkich towarzyszacych urzadzen sg podtgczone poprawnie i solidnie.

2. Upewnij sie, ze wszystkie towarzyszgce urzadzenia wymagajgce zasilania pradem zmiennym sg
podtaczone do odpowiednio uziemionych, dziatajgcych gniazd elektrycznych.

3. Upewnij sie, ze wszystkie towarzyszace urzgdzenia sg wigczone w systemie BIOS komputera. Wiecej
informaciji na temat przechodzenia do systemu BIOS i zmieniania w nim ustawien — patrz Rozdziat 7
»Uzywanie programu Setup Utility“ na stronie 121.

4. Przejdz do tematu ,,Rozwiazywanie probleméw” na stronie 137 i postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi rodzaju zaistniatego problemu. Jesli informacje w sekcji rozwigzywania probleméw nie
pomoga, przejdz do nastepnego etapu.

5. Sprébuj uzy¢ zapisanej wczesniejszej konfiguracii i zobaczyc, czy problem jest powodowany ostatnimi
zmianami ustawien sprzetu lub oprogramowania. Zanim przywrécisz poprzednig konfiguracje, zapisz
obecna na wypadek, gdyby starsze ustawienia konfiguracji nie rozwigzywaty problemu albo powodowaty
dalsze szkody. W celu przywrécenia zapisanej wczesniejszej konfiguracii:

a. Otwodrz Panel sterowania, wykonujac jedng z nastepujacych czynnosci:
e Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Panel
sterowania.

e Windows 8 lub Windows 8.1: Patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w systemie
operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1“ na stronie 22.

¢ Windows 10: Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu kontekstowe
Start, a nastepnie kliknij opcje Panel sterowania.

b. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij kolejno
pozycje Odzyskiwanie - Otworz przywracanie systemu.

c. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Jesli problem nadal wystepuje, przejdz do nastepnego etapu.

6. Uruchom program diagnostyczny. Wiecej informacji — patrz ,Lenovo Solution Center” na stronie 152.
e Jesli program diagnostyczny wykryje awarie sprzetu, skontaktuj sie z Centrum wsparcia dla klientéw

Lenovo. Wiecej informacji — patrz Rozdziat 11 ,,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu“ na
stronie 153.

¢ Jesli nie mozna uruchomi¢ programu diagnostycznego, skontaktuj sie z Centrum wsparcia dla
klientow Lenovo. Wiecej informacji — patrz Rozdziat 11 ,,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu”
na stronie 153.

¢ Jedli program diagnostyczny nie wykrywa awarii sprzetu, przejdz do nastepnego etapu.

7. Uzyj programu antywirusowego i sprawdz, czy komputer nie jest zainfekowany wirusem. Jesli program
wykrywa wirusa, usun go.

8. Jesli zadna z powyzszych czynnosci nie przynosi rozwigzania problemu, poszukaj pomocy techniczne;j.
Wiecej informacji — patrz Rozdziat 11 ,,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu“ na stronie 153.
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Rozwigzywanie problemoéw

Przedstawione informacje dotyczace rozwigzywania probleméw pozwalajg usuwac usterki majace
jednoznaczne objawy.

Jesli dany objaw zaczat wystepowac tuz po zainstalowaniu nowego opcjonalnego urzadzenia lub programu,
przez uruchomieniem procedury rozwigzywania problemu wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Usun dodane urzadzenie lub aplikacje. Jesli w celu wymontowania urzadzenia trzeba zdja¢ obudowe
komputera, przestrzegaj zalecen dotyczacych bezpiecznego obchodzenia sie z pradem opisanych w
dokumentacji komputera. Dla wlasnego bezpieczeristwa nie uzywaj komputera ze zdjeta obudowa.

2. Uruchom program diagnostyczny, aby sie upewni¢, czy komputer dziata poprawnie.
3. Ponownie zainstaluj nowe opcjonalne urzadzenie lub aplikacje zgodnie z instrukcjami producenta.

Kliknij nagtowek problemu na liscie ponize;j:

e Problemy z dzwiekiem“ na stronie 137

e Problemy z dyskiem CD“ na stronie 139

e . Problemy z dyskiem DVD*“ na stronie 139

e PrzejSciowe problemy“ na stronie 141

e Problemy z klawiaturg, mysza lub urzgdzeniem wskazujgcym* na stronie 141
e _Problemy z monitorem*“ na stronie 142

e Problemy z siecig” na stronie 144

e Problem z opcjonalnymi urzadzeniami“ na stronie 147
e Problemy z wydajnoscig i blokowaniem* na stronie 148
e Problemy z drukarka® na stronie 149

e . Problemy z portem szeregowym® na stronie 150

e Problemy z oprogramowaniem* na stronie 150

e Problemy z urzadzeniem USB“ na stronie 151

Problemy z dzwiekiem
Zaznacz objaw na liscie ponizej:
e Brak dzwieku w systemie Windows" na stronie 137

e Dysk audio lub dysk obstugujgcy funkcje autoodtwarzania nie jest automatycznie odtwarzany po
wtozeniu do napedu” na stronie 138

o .Dzwiek jest emitowany tylko z zewnetrznych gtosnikdw* na stronie 138
e Brak dzwigku w aplikacjach lub grach DOS* na stronie 138

Brak dzwieku w systemie Windows
Objaw: Brak dzwigku w systemie Windows.

Dziatania:

e Jesli uzywasz gtosnikdow zewnetrznych z wtasnym zasilaniem, wyposazonych w wytacznik zasilania,
upewnij sig, ze wytacznik jest ustawiony w potozeniu Wh., a kabel zasilania gtosnikow podtagczono do
odpowiednio uziemionego, dziatajgcego gniazda elektrycznego.

e Jesli uzywane gtosniki zewnetrzne sg wyposazone w regulator gtosnosci, upewnij sie, ze ustawiono go w
potozeniu gwarantujgcym styszalnos¢ dzwieku.
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¢ Kiiknij dwukrotnie ikone gtosnika w obszarze powiadomien systemu Windows. Zostanie otwarte gtéwne
okno sterowania gtosnoscig. Upewnij sig, ze nie jest zaznaczone zadne pole wyboru Wycisz, a suwaki
ustawiono na odpowiednio wysokim poziomie.

¢ Niektére modele sg wyposazone w przedni panel audio pozwalajgcy m.in. na regulowanie gtosnosci. Jesli
masz taki panel w swoim komputerze, upewnij sie, ze regulator gtosnosci jest w potozeniu gwarantujgcym
styszalno$¢ dzwieku.

¢ Upewnij sie, ze zewnetrzne gtosniki (i stuchawki, jesli sg uzywane) podtgczono do wtasciwych ztgczy audio
w komputerze. Wigkszos¢ kabli gto$nikéw ma takie same kolory jak kolory ztaczy.

Informacja: Podtaczenie kabli zewnetrznego gtosnika lub stuchawek do ztgcza audio powoduje
automatyczne wytaczenie gtosnika wewnetrznego (jesli komputer jest w niego wyposazony). Najczesciej
zainstalowanie karty dzwiekowej w jednym z gniazd rozszerzeh powoduje wytaczenie mechanizmu audio
wbudowanego na ptycie gtdéwnej. Nalezy wéwczas uzywac ztgczy karty.

e Upewnij sig, ze program, ktérego uzywasz, jest przeznaczony dla systemu operacyjnego Microsoft
Windows. Jesli program opracowano dla systemu DOS, nie korzysta z funkcji dzwieku zawartych
w systemie Windows. Nalezy wéwczas skonfigurowaé w nim uzywanie emulacji karty dzwiekowej
SoundBlaster Pro lub SoundBlaster.

¢ Upewnij sie, ze sterowniki urzadzenia audio sg poprawnie zainstalowane. Doktadniejsze informacije
znajdziesz w Pomocy systemu Microsoft Windows.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 158.

Dysk audio lub dysk obstugujacy funkcje autoodtwarzania nie jest automatycznie
odtwarzany po wiozeniu do napedu

Objaw: Dysk audio lub dysk obstugujgcy funkcje autoodtwarzania nie jest automatycznie odtwarzany
po wiozeniu do napedu

Dziatanie: Zobacz ,,Problemy z dyskiem CD“ na stronie 139.

Dzwiek jest emitowany tylko z zewnetrznych gtosnikéw
Objaw: Dzwiek jest emitowany tylko z zewnetrznych gtosnikdw.

Dziatania:

¢ Upewnij sig, ze kabel gtosnika jest mocno wetkniety do ztgcza w komputerze.
e Upewnij sig, ze kabel tgczacy gtosniki lewy i prawy jest mocno wiozony.

¢ Kiliknij dwukrotnie ikone gtosnika w obszarze powiadomien systemu Windows. Zostanie otwarte gtéwne
okno sterowania gtosnoscia. Upewnij sie, ze ustawienia balansu sg poprawne.

Jesli wykonanie opisanych czynnosci nie przyniesie rezultatu, by¢ moze doszto do awarii gtosnika. Oddaj
gtosnik do naprawy. Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,,Uzyskiwanie informacji,
pomocy i serwisu“ na stronie 153.

Brak dzwieku w aplikacjach lub grach DOS
Objaw: Brak dzwieku w aplikacjach lub grach DOS.

Dziatania:
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¢ Upewnij sig, ze ustawienia aplikacji lub gry przeznaczonej dla systemu DOS przewidujg korzystanie z
emulacji karty dzwiekowej SoundBlaster Pro albo SoundBlaster. Instrukcje konfigurowania ustawien karty
dzwiekowej znajdziesz w dokumentacji do aplikacji lub gry.

e Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution
Center. Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,,Uzyskiwanie informacji, pomocy i
serwisu“ na stronie 153.

Problemy z dyskiem CD
Zaznacz objaw na liscie ponizej:
e Dysk CD lub DVD nie dziata“ na stronie 139

e _.Nie mozna uruchomi¢ komputera przy uzyciu startowego nosnika do odtwarzania, takiego jak dysk
CD Product Recovery“ na stronie 139

Dysk CD lub DVD nie dziata

Rozwigzania:

o Jesli komputer jest wyposazony w kilka napedéw CD lub DVD (albo ich kombinacje), sprébuj wtozy¢ dysk
do innego napedu. Czasami tylko jeden naped jest podtaczony do podsystemu audio.

e Upewnij sig, ze dysk jest poprawnie wtozony do napedu, nadrukiem do gory.

¢ Upewnij sig, ze wiozony dysk jest czysty. W celu usunigcia kurzu i odciskow palcow przetrzyj dysk czysta,
miekka szmatka, przesuwajgc jg od srodka do krawedzi. Wycieranie dysku ruchem obrotowym moze
spowodowac utrate danych.

¢ Upewnij sie, ze wtozony dysk nie jest porysowany ani uszkodzony. Sprobuj wiozy¢ inny dysk, o ktérym
wiadomo, ze dziata. Jesli nie mozna odczytac¢ sprawnego dysku, moze to oznacza¢ problem z napedem
optycznym lub podtgczonymi do niego przewodami. Upewnij sig, ze kable zasilajgcy i sygnatowy sg
mocno wcisniecie do gniazd w napedzie.

Nie mozna uruchomié komputera przy uzyciu startowego nosnika do odtwarzania,
takiego jak dysk CD Product Recovery

Objaw: Nie mozna uruchomi¢ komputera przy uzyciu startowego nosnika do odtwarzania, takiego jak
dysk CD Product Recovery.

Dziatanie: Upewnij sie, ze w kolejnosci startowej naped CD lub DVD znajduje sie przed dyskiem twardym.
Informacje na temat wys$wietlania i zmiany kolejnosci startowej — patrz ,Wybér lub zmiana kolejnosci
urzadzen startowych® na stronie 124. Nalezy pamietaé, ze w niektérych modelach kolejnos¢ startowa jest
predefiniowana i nie mozna jej zmienic.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informaciji, pomocy i serwisu“ na
stronie 153.

Problemy z dyskiem DVD

Zaznacz objaw na liscie ponizej:

e Czarny ekran zamiast filmu DVD* na stronie 140

e _Film DVD nie jest odtwarzany“ na stronie 140

e ,Brak dzwieku lub dZzwigk przerywany podczas odtwarzania filmu DVD“ na stronie 140
¢  Odtwarzanie jest bardzo powolne albo rwane“ na stronie 140

e Komunikat o nieprawidtowym dysku lub niewykryciu dysku“ na stronie 141

Rozdziat 10. Rozwigzywanie probleméw i diagnostyka 139



Czarny ekran zamiast filmu DVD
Objaw: Czarny ekran zamiast filmu DVD.

Dziatania:

e Zrestartuj aplikacje odtwarzacza dyskéw DVD.

e Zamknij wszystkie otwarte pliki, wytgcz komputer, a nastepnie uruchom go ponownie.
¢ Sprobuj ustawi¢ mniejsza rozdzielczos¢ ekranu albo giebie kolordw.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 158.

Film DVD nie jest odtwarzany
Objaw: Film DVD nie jest odtwarzany.

Dziatania:
¢ Upewnij sie, ze powierzchnia dysku jest czysta i nieporysowana.

e Sprawdz kod regionu na dysku lub opakowaniu. By¢é moze musisz kupi¢ dysk z kodowaniem dla regionu,
w ktérym uzywasz komputera.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.

Brak dzwieku lub dzwiek przerywany podczas odtwarzania filmu DVD

Objaw: Brak dzwigku lub dzwigk przerywany podczas odtwarzania filmu DVD.

Dziatania:

e Sprawdz ustawienia regulatorow gtosnosci na komputerze i w gtosnikach.

¢ Upewnij sig, ze powierzchnia dysku jest czysta i nieporysowana.

e Sprawdz wszystkie potgczenia kablowe gtosnikow.

e W menu dysku DVD wybierz inng sciezke dZzwiekowa.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.

Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.

Odtwarzanie jest bardzo powolne albo rwane
Objaw: Odtwarzanie jest bardzo powolne albo rwane.

Dziatania:

* Whytgcz wszystkie aplikacje dziatajace w tle, takie jak program antywirusowy czy motywy pulpitu.

e Upewnij sie, ze ustawiona rozdzielczo$¢ odtwarzania filmoéw jest mniejsza niz 1152 x 864.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.

Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.
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Komunikat o nieprawidiowym dysku lub niewykryciu dysku
Objaw: Komunikat o nieprawidtowym dysku lub niewykryciu dysku.

Dziatania:

e Upewnij sie, ze dysk DVD jest wtozony do napedu swiecaca strong skierowang do dotu.
e Upewnij sig, ze ustawiona rozdzielczo$¢ odtwarzania filmoéw jest mniejsza niz 1152 x 864.

e Jesli w komputerze oprocz napedu DVD-ROM znajduje sie réwniez naped CD-ROM lub CD-RW, upewnij
sie, ze dysk DVD wiozono do napedu opisanego literami ,,DVD*.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu®“ na
stronie 153.

Przejsciowe problemy

Objaw: Problem wystepuje tylko czasami i trudno go odtworzy¢.

Dziatania:

¢ Upewnij sig, ze wszystkie kable i przewody sg mocno podtaczone do komputera i towarzyszgcych
urzadzen.

e Upewnij sig, ze w trakcie pracy komputera kratka wentylatora nie jest zastonieta (wokét kratki powinien
by¢ odczuwalny przeptyw powietrza), a same wentylatory dziatajg. Zatkana kratka albo niedziatajacy
wentylator moga spowodowac przegrzanie komputera.

e Jesli w komputerze zainstalowano dyski SCSI, upewnij sig, ze kazda tasma z podtgczonymi urzadzeniami
SCSI jest poprawnie zakoriczona. (Zobacz dokumentacje technologii SCSI).

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informaciji, pomocy i serwisu“ na
stronie 153.

Problemy z klawiaturg, myszg lub urzadzeniem wskazujagcym
Zaznacz objaw na liscie ponizej:

e _Mysz lub inne urzgdzenie wskazujgce nie dziata“ na stronie 141

e Wskaznik na ekranie nie przemieszcza sie ptynnie razem z myszg“ na stronie 142

e Czytnik linii papilarnych nie dziata“ na stronie 142

¢ _Klawiatura bezprzewodowa nie dziata“ na stronie 142

Mysz lub inne urzadzenie wskazujgce nie dziata
Objaw: Mysz lub inne urzadzenie wskazujgce nie dziata.

Dziatania:

e Upewnij sig, ze kabel myszy lub innego urzadzenia wskazujgcego jest mocno podtaczony do
odpowiedniego ztacza w komputerze. Zaleznie od typu posiadanej myszy jej kabel nalezy podtaczyé¢ do
ztacza myszy, portu szeregowego lub portu USB. Niektore klawiatury zawierajg wbudowane ztagcza USB,
do ktérych mozna podtacza¢ myszy i inne urzadzenia wskazujgce o kablach zakohczonych wtyczkg USB.

e Upewnij sie, ze poprawnie zainstalowano sterowniki urzadzenia myszy lub urzadzenia wskazujacego.

o Jedli uzywasz klawiatury albo myszy USB, upewnij sie, ze obstuga ztgczy USB jest wtgczona w
ustawieniach systemu BIOS. Patrz ,Udostepnianie urzadzenia® na stronie 123.
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Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.

Wskaznik na ekranie nie przemieszcza sie ptynnie razem z myszg
Objaw: Wskaznik na ekranie nie przemieszcza sie ptynnie razem z mysza.

Dziatanie: Nieregularne ruchy wskaznika myszy zazwyczaj sg powodowane nagromadzeniem sie brudu,
tluszczu i innych zanieczyszczen na kulce wewnatrz myszy. Wyczys¢ mysz. Instrukcje — patrz ,Mysz
optyczna“ na stronie 131.

Czytnik linii papilarnych nie dziata
Objaw: Czytnik linii papilarnych nie dziata.

Dziatanie: Nieprawidtowe dziatanie czytnika linii papilarnych moze by¢ spowodowane nastepujgcymi
okolicznosciami:

¢ Nieprawidtowe zarejestrowanie odciskdw palcow.

e Zadrapanie powierzchni czytnika twardym, ostrym przedmiotem.

e Zadrapanie powierzchni czytnika paznokciem lub innym twardym przedmiotem.
¢ Dotykanie czytnika brudnym palcem.

e Stan skory rozni sie znaczaco od stanu z czasu rejestracji odcisku palca.

Klawiatura bezprzewodowa nie dziata
Objaw: Klawiatura bezprzewodowa nie dziata.

Dziatanie: Jesli dioda LED nadajnika-odbiornika $wieci, a mimo to bezprzewodowa klawiatura nie dziata,
zrestartuj komputer. Jesli nie przyniesie to rezultatu, upewnij sig, ze sa spetnione nastepujace warunki:

¢ Baterie sg poprawnie wtozone.

¢ Baterie nie sg wyczerpane.

¢ Klawiatura bezprzewodowa znajduje sie nie wiecej niz 10 metrow od nadajnika-odbiornika.
e Zainstalowano kompletne oprogramowanie nadajnika-odbiornika.

Dziatanie: Jesli dioda LED nadajnika-odbiornika nie swieci, ponownie ustanéw potgczenie miedzy
nadajnikiem-odbiornikiem i klawiatura.

Problemy z monitorem

Informacja: Wiele monitoréw jest wyposazonych w lampki kontrolne oraz wbudowane regulatory jasnosci,
kontrastu, szerokosci, wysokosci i innych parametréw obrazu. Regulatory te réznia sie jednak w zaleznosci
od typu monitora. Wiecej informacji o kontrolkach stanu oraz postugiwaniu sie regulatorami znajdziesz w
dokumentacji monitora.

Zaznacz objaw na liscie ponizej:

¢ Na ekranie sg wyswietlane nieprawidtowe znaki“ na stronie 143

e Monitor dziata po wtgczeniu komputera, ale traci obraz po pewnym czasie braku aktywnosci“ na
stronie 143

e _Monitor dziata po wtgczeniu komputera, ale traci obraz po uruchomieniu niektérych aplikacji“ na
stronie 143
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e Obraz drga“ na stronie 143
e Obraz ma niewtasciwe kolory“ na stronie 144

Na ekranie sg wyswietlane nieprawidtowe znaki
Objaw: Na ekranie sg wyswietlane nieprawidtowe znaki.

Dziatanie: Nalezy odda¢ komputer do serwisu. Szczegétowe informacje na ten temat — patrz Rozdziat 11
»Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu“ na stronie 153.

Monitor dziata po wigczeniu komputera, ale traci obraz po pewnym czasie braku
aktywnosci
Objaw: Monitor dziata po wtgczeniu komputera, ale traci obraz po pewnym czasie braku aktywnosci.

Dziatanie: Prawdopodobnie w ustawieniach funkcji zarzadzania energig w komputerze wigczono opcje
oszczedzania energii. Jesli tak, rozwigzac¢ problem powinno wytgczenie tej opcji lub zmiana ustawione;j
w niej wartosci.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.

Monitor dziata po wigczeniu komputera, ale traci obraz po uruchomieniu niektérych
aplikacji
Objaw: Monitor dziata po wigczeniu komputera, ale traci obraz po uruchomieniu niektérych aplikacji.

Dziatania:

e Upewnij sig, ze kabel sygnatowy monitora jest prawidtowo podtaczony do monitora i do ztgcza monitora w
komputerze. Luzno zamocowany kabel moze powodowac przejsciowe problemy.

¢ Upewnij sig, ze zainstalowano sterowniki urzadzenia niezbedne dla tych aplikacji. Zajrzyj do dokumentaciji
danego programu i sprawdz, czy wymaga on konkretnych sterownikow urzadzen.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informaciji, pomocy i serwisu“ na
stronie 153.

Obraz drga

Rozwigzania:

e Byé moze dziatanie ekranu jest zaktdcane przez urzadzenia znajdujace sie w poblizu. Zrédtem problemu
moze by¢ pole magnetyczne generowane przez urzgdzenia takie jak transformatory, sprzet AGD,
Swietléwki i inne monitory. Odsun lampy biurkowe wyposazone w $wietléwki oraz wszelkie urzadzenia
emitujgce pole magnetyczne dalej od ekranu. Jesli problem nie ustapit, wytacz komputer. Nastepnie
zmien umiejscowienie komputera wzgledem innych urzadzen w taki sposéb, aby byty od siebie oddalone
o co najmniej 305 mm. Wiacz komputer.

e Ponownie ustaw czestotliwo$¢ od$wiezania obstugiwang przez komputer.
1. Prawym przyciskiem myszy kliknij pusty obszar na pulpicie.
2. W zalezno$ci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastgpujacych czynno$ci:

- Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1: Kliknij pozycje Rozdzielczos¢ ekranu = Ustawienia
zaawansowane.

- Windows 10: Kliknij pozycje Ustawienia ekranu. Na karcie Ekran kliknij kolejno pozycje
Zaawansowane ustawienia wyswietlania - Wyswietl wiasciwosci karty.
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3. Kliknij karte Monitor, a nastepnie ponownie ustaw najwyzszg czestotliwosé odswiezania bez
przeplotu.

Obraz ma niewtasciwe kolory
Objaw: Obraz ma niewtasciwe Kkolory.

Dziatanie: By¢ moze praca monitora jest zakldcana przez pobliskie urzadzenia. Zrédtem problemu moze
by¢ pole magnetyczne generowane przez urzadzenia takie jak transformatory, sprzet AGD, $wietlowki i inne
monitory. W takim przypadku odsun lampy biurkowe wyposazone w $wietléwki oraz wszelkie urzadzenia
emitujace pole magnetyczne dalej od komputera. Jesli problem nadal wystepuje, wykonaj nastepujace
Czynnosci:

1. Wytacz monitor (przenoszenie wtgczonego kolorowego monitora moze spowodowacé trwate
znieksztatcenie koloréow).

2. Dopasuj umiejscowienie monitora wzgledem innych urzgdzen w taki sposob, aby byty od siebie
oddalone o co najmniej 305 mm.

3. Wiacz monitor.

Jesli wykonanie opisanych czynno$ci nie przyniesie rezultatu, by¢ moze monitor wymaga naprawy.
Szczegotowe informacje — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu“ na stronie 153.

Problemy z siecia

Ponizej wymieniono najczesciej wystepujace problemy z siecig. Zaznacz problem na liscie:
e Problemy z siecig Ethernet” na stronie 144

e _Problem z bezprzewodowa siecig LAN“ na stronie 146

e Problem z bezprzewodowg siecig WAN" na stronie 146

e _Problem z potaczeniem Bluetooth” na stronie 146

Wiecej informacji znajduje si¢ w podrozdziale ,,System pomocy systemu Windows* na stronie 153.

Problemy z siecig Ethernet
W przypadku probleméw z siecig Ethernet zaznacz objaw na liscie ponizej:

e _.Komputer nie moze potaczyc¢ sie z siecig” na stronie 144
e  Karta przestaje dziata¢ bez widocznego powodu“ na stronie 145

~Jesli komputer jest wyposazony w karte Gigabit Ethernet i fgczysz sie z szybkoscig 1000 Mb/s,
potaczenie jest przerywane lub wystepuja btedy“ na stronie 146

~Jesli komputer jest wyposazony w karte Gigabit Ethernet, nie moze potfaczy¢ sie z siecig z szybkoscig
1000 Mb/s. Maksymalna szybkos¢ potgczenia to 100 Mb/s“ na stronie 146

Komputer nie moze potaczy¢ sie z siecia

Objaw: Komputer nie moze potaczy¢ sie z siecia.

Dziatania: Upewnij sie, ze:
e Kabel jest poprawnie podtgczony.

Kabel sieciowy musi by¢ solidnie podtgczony do ztgcza sieci Ethernet w komputerze oraz ztgcza RJ45
w koncentratorze. Maksymalna dopuszczalna odlegto$¢ miedzy komputerem a koncentratorem to 100
metrow. Jesli problem wystepuje mimo poprawnego podtgczenia kabla i zachowania odpowiedniej
odlegtosci, sprobuj uzy¢ innego kabla.

e Kabel jest poprawnie podtgczony.
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e Uzywasz poprawnego sterownika urzadzenia.

W systemie operacyjnym Windows 7:

1.
2.
3.

Kliknij kolejno pozycje Start = Panel sterowania.
Kliknij pozycje Sprzet i dzwigk.

Kliknij przycisk Menedzer urzadzen. Jesli zostanie wyswietlona prosba o podanie hasta
administratora lub potwierdzenie, wpisz hasto lub potwierdz.

Jesli w sekcji Karty sieciowe obok nazwy karty wida¢ znak wykrzyknika, by¢ moze uzywasz
niewtasciwego sterownika albo sterownik nie zostat wtaczony. Aby zaktualizowac¢ sterownik, kliknij
wpis karty prawym przyciskiem myszy.

. Kliknij opcje Aktualizuj oprogramowanie sterownika i postepuj zgodnie z instrukcjami

wys$wietlanymi na ekranie.

W systemie operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1:

1.

Otwoérz Panel sterowania.

Informacja: Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat otwierania Panelu sterowania w systemie
Windows 8 lub Windows 8.1, patrz ,Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w systemie
operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1“ na stronie 22.

Kliknij pozycje Sprzet i dzwiek.

3. Kliknij przycisk Menedzer urzadzen. Jesli zostanie wyswietlona prosba o podanie hasta

administratora lub potwierdzenie, wpisz hasto lub potwierdz.

Jesli w sekcji Karty sieciowe obok nazwy karty wida¢ znak wykrzyknika, by¢ moze uzywasz
niewtasciwego sterownika albo sterownik nie zostat wigczony. Aby zaktualizowac sterownik, kliknij
wpis karty prawym przyciskiem myszy.

Kliknij opcje Aktualizuj oprogramowanie sterownika i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

e Port w przetgczniku i karta sieciowa majg takie samo ustawienie dupleksu.

Jesli dla karty skonfigurowano petny dupleks, upewnij sig, ze dla portu przetacznika réwniez jest
skonfigurowany petny dupleks. Ustawienie niewtasciwego trybu dupleksu moze powodowaé gorsze
dziatanie karty, utrate danych albo zrywanie potaczen.

e Zainstalowano cate oprogramowanie sieciowe wymagane w srodowisku uzywanej sieci.

Skontaktuj sie z administratorem sieci LAN i sprawdz, jakie oprogramowanie nalezy zainstalowac.

Karta przestaje dziata¢ bez widocznego powodu
Objaw: Karta przestaje dziata¢ bez widocznego powodu.

Dziatanie: By¢ moze sterowniki karty sieciowej sg uszkodzone albo niekompletne. Zaktualizuj sterownik
zgodnie z trescig akapitu ,,Rozwigzanie“. W ten sposoéb bedziesz mie¢ pewnos¢, ze zainstalowano wtasciwy
sterownik urzadzenia.

Funkcja Wake on LAN nie dziata
Objaw: Funkcja Wake on LAN (WOL) nie dziata.

Dziatania:

¢ Upewnij sie, ze funkcja WOL zostata wtaczona w programie BIOS Setup Utility.

e Jesli tak, skontaktuj sie z administratorem sieci LAN i popro$ o odpowiednie ustawienia.
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Jesli komputer jest wyposazony w karte Gigabit Ethernet i taczysz sie z szybkoscig 1000 Mb/s,
potaczenie jest przerywane lub wystepuja biedy

Objaw: Jesli komputer jest wyposazony w karte Gigabit Ethernet i fgczysz sie z szybkoscig 1000 Mb/s,
potfaczenie jest przerywane lub wystepuja btedy.

Dziatania:

e Uzyj okablowania kategorii 5 i upewnij sie, ze kabel sieciowy jest solidnie podtaczony.

e Uzywaj koncentratora/przetgcznika 1000 BASE-T (nie 1000 BASE-X).

Jesli komputer jest wyposazony w karte Gigabit Ethernet, nie moze potaczy¢ sie z siecig z szybkoscia
1000 Mb/s. Maksymalna szybkos$¢é potaczenia to 100 Mb/s

Objaw: Jesli komputer jest wyposazony w karte Gigabit Ethernet, nie moze potaczy¢ sie z siecig z szybkoscia
1000 Mb/s. Maksymalna szybko$¢ potaczenia to 100 Mb/s.

Dziatania:
e Sprébuj uzy¢ innego kabla.
¢ Upewnij sig, ze na partnerze tacza jest wigczona opcja autonegocjowania.

¢ Upewnij sie, ze przetacznik obstuguje standard 802.3ab (transfer z szybkoscia 1GB po kablach
miedzianych).

Problem z bezprzewodowa siecig LAN
Objaw: Nawigzanie potgczenia przy uzyciu wbudowanej, bezprzewodowej karty sieciowej jest niemozliwe.

Dziatania:

e Upewnij sie, ze jest uzywana najnowsza wersja sterownika bezprzewodowej sieci LAN. Zajrzyj do
Internetu i upewnij sie, ze wersja sterownika wspotpracujacego z programem Access Connections jest
najnowszg wersjg podang w pliku Readme.

e Upewnij sie, ze komputer jest w zasiegu bezprzewodowego punktu dostepu.

¢ Upewnij sie, ze jest wtaczona funkcja komunikacji bezprzewodowej. W tym celu w obszarze powiadomien
systemu Windows kliknij dwukrotnie ikone programu Access Connections.

e Sprawdz nazwe sieci (identyfikator SSID) oraz ustawienia szyfrowania. W tych danych jest uwzgledniana
wielkos¢ liter. Sprawdz za pomoca programu Access Connections.

Problem z bezprzewodowa sieciag WAN
Komunikat: Podfgczono nieautoryzowang karte WAN — wylgcz zasilanie i usun te karte.

Dziatanie: Karta bezprzewodowej sieci WAN nie jest obstugiwana przez ten komputer. Nalezy jg usunac.

Informacja: Karta bezprzewodowej sieci WAN jest obstugiwana wytacznie w niektérych modelach
komputera.

Problem z potagczeniem Bluetooth

Objaw: Z zestawu stuchawkowego lub stuchawek Bluetooth nie dobiega dzwiek, natomiast stychaé go
z lokalnego gtosnika, mimo ze zestaw stuchawkowy lub stuchawki sg podtgczone przy uzyciu profilu
Stuchawki lub AV.

Dziatanie: Wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Zamknij aplikacje korzystajaca z urzadzenia dzwiekowego (np. Windows Media Player).
2. Otworz Panel sterowania.
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Informacja: Aby uzyskaé szczegotowe informacije na temat otwierania Panelu sterowania w systemie
Windows 8 lub Windows 8.1, patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w systemie
operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1“ na stronie 22.

3. Kiliknij kolejno pozycje Sprzet i dzwiek - Dzwiek.
4. Kliknij karte Odtwarzanie.

5. Jesli uzywasz profilu Stuchawki, zaznacz opcje Bezprzewodowy zestaw audio Bluetooth i kliknij
przycisk Ustaw domyslnie. Jesli uzywasz profilu AV, zaznacz opcje Dzwigk stereo i kliknij przycisk
Ustaw domysinie.

6. Kliknij przycisk OK, aby zamkngé¢ okno Dzwigk.

Problem z opcjonalnymi urzgdzeniami

Ponizsze informacje moga poméc w diagnozowaniu problemow z opcjonalnymi urzadzeniami Lenovo, dla
ktorych nie sporzadzono osobnych procedur usuwania btedéw.

Zaznacz objaw na liscie ponizej:
e Opcja, ktéra zostata wtasnie zainstalowana, nie dziata“ na stronie 147
e . Opcja, ktéra wczesniej dziatata, teraz nie dziata“ na stronie 147

Opcja, ktdra zostata wtasnie zainstalowana, nie dziata
Objaw: Opcja, ktdéra zostata wtasnie zainstalowana, nie dziata.

Dziatanie: Upewnij sig, ze sg spetnione nastepujgce warunki:
¢ Opcjonalne urzadzenie jest przeznaczone dla Twojego komputera.

* Podczas instalacji przestrzegano instrukcji dotaczonych do urzgdzenia oraz przewidzianych dla
komputera, a wszystkie pliki urzadzenia (m.in. sterowniki, jesli byly wymagane) zostaty zainstalowane
poprawnie.

¢ Nie doszto do obluzowania zadnych innych zainstalowanych opcjonalnych urzadzen ani kabli.

e Jesli opcjonalne urzadzenie jest karta sieciowa, zapewniono zasoby sprzetowe gwarantujgce jej poprawne
dziatanie. W celu ustalenia zasobéw wymaganych przez karte zajrzyj do dokumentacji karty (oraz
dokumentacji wszystkich innych zainstalowanych kart).

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.

Opcja, ktéra wczesniej dziatata, teraz nie dziata
Objaw: Opcja, ktdra wczesniej dziatata, teraz nie dziata.

Dziatania:
e Upewnij sie, ze wszystkie opcjonalne urzadzenia i ich kable s3g solidnie podtaczone.
e Jesli urzadzenie ma wiasne instrukcje testowe, sprawdz na ich podstawie dziatanie urzadzenia.

e Jesli uszkodzone urzadzenie jest urzgdzeniem SCSI, upewnij sie, ze sg spetnione wszystkie ponizsze
warunki:

- Kable wszystkich zewnetrznych opcjonalnych urzgdzen SCSI sg dobrze podtaczone.

- Ostatnie urzadzenie na tasmie SCSI oraz tasma z podfgczonymi urzadzeniami SCSI sg poprawnie
zakonczone.

Rozdziat 10. Rozwigzywanie probleméw i diagnostyka 147



- Wszystkie zewnetrzne opcjonalne urzadzenia SCSI sg wigczone. Zewnetrzne opcjonalne urzadzenia
SCSI nalezy wiaczy¢ przed wtgczeniem komputera. Wiecej informacji — patrz dokumentacja
urzadzenia SCSI.

e Upewnij sig, ze urzadzenie oraz jego wszystkie niezbedne sterowniki sg poprawnie zainstalowane.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.

Problemy z wydajnoscia i blokowaniem

Problemy ze stabg wydajnoscig oraz blokowaniem sie komputera moga by¢ spowodowane réznymi
czynnikami:

¢ Niedobdér wolnego miejsca na dysku twardym*® na stronie 148

e | Za duza liczba pofragmentowanych plikow* na stronie 149

e _Niedobdér pamieci“ na stronie 149

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o dziataniach naprawczych, ktére mozesz podjaé, kliknij odpowiedni temat
powyze;.

Niedobér wolnego miejsca na dysku twardym
Rozwigzania: Zwolnij miejsce na dysku twardym.

¢ Wyczys¢ foldery Skrzynka odbiorcza, Elementy wystane i Elementy usunigte w swojej aplikacji poczty
e-mail.

¢ Oczys¢ dysk C.
1. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
- Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Komputer.
- Windows 8: Otwodrz Eksploratora plikéw, a nastepnie kliknij opcje Komputer.
- Windows 8.1: Otworz Eksploratora plikdw.

- Windows 10: Kiiknij przycisk Start, aby otworzyé menu Start, a nastepnie kliknij pozycje
Eksplorator plikéw = Ten komputer.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij dysk C, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci.
3. Sprawdz ilos¢ wolnego miejsca, a nastepnie kliknij opcje Oczyszczanie dysku.

4. Zostanie wyswietlona lista kategorii niepotrzebnych plikéw. Zaznacz kazdg kategorie plikow, ktére
chcesz usunag, i kliknij przycisk OK.

e Whytacz niektore funkcje systemu Windows lub usun niektére zbedne programy.
1. Otwoérz Panel sterowania, wykonujac jedng z nastepujacych czynnosci:

- Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Panel
sterowania.

- Windows 8 lub Windows 8.1: Patrz ,Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w systemie
operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1 na stronie 22.

- Windows 10: Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu kontekstowe
Start, a nastepnie kliknij opcje Panel sterowania.

2. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij pozycje
Programy i funkcje.

3. Wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:
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- Aby wytaczy¢ niektore funkcje systemu Windows, kliknij opcje Wiacz lub wytacz funkcje systemu
Windows. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

- Aby usuna¢ niektére zbedne programy, wybierz program do usuniecia, a nastepnie kliknij opcje
Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.

Za duza liczba pofragmentowanych plikow
Rozwigzanie: Uzyj funkcji defragmentacji lub optymalizacji dysku w systemie Windows, aby uporzadkowaé
pliki.
Informacja: Zaleznie od wielkosci dyskéw i ilosci zapisanych na nich danych proces defragmentowania
moze potrwac nawet kilka godzin.
1. Zamknij wszystkie otwarte programy i okna.
2. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
¢ Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Komputer.
e Windows 8: Otwérz Eksploratora plikdw, a nastepnie kliknij opcje Komputer.
¢ Windows 8.1: Otwérz Eksploratora plikéw.

e Windows 10: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij pozycje Eksplorator
plikow = Ten komputer.

3. Prawym przyciskiem myszy kliknij dysk C, a nastepnie kliknij opcje Wiasciwosci.
4. Kliknij karte Narzedzia.
5. W zaleznosci od wersji systemu Windows wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e Windows 7: Kliknij opcje Defragmentu;.
e Windows 8, Windows 8.1 lub Windows 10: Kliknij opcje Optymalizuj. Wybierz zgdane urzadzenie, a
nastepnie kliknij opcje Optymalizuj.
6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Niedobdr pamieci
Objaw: Niedobdér pamieci.

Zasadniczo im wiecej pamieci zainstalowanej w komputerze, tym lepiej dziata system Windows.

Dziatanie: Zainstaluj dodatkowg pamieé. Wiecej informacji o dokupowaniu pamieci — patrz Rozdziat 11
»Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu“ na stronie 153. Szczegdtowe instrukcje instalowania pamieci
— patrz ,Instalowanie lub wymiana modutu pamieci“ na stronie 44.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.

Problemy z drukarka

Objaw: Drukarka nie dziata.

Dziatania: Upewnij sie, ze sg spetnione nastepujace warunki:
1. Drukarka jest wigczona i aktywna.
2. Papier wtozono poprawnie.

3. Kabel sygnatowy drukarki jest mocno wcisniety do odpowiedniego ztgcza réwnolegtego, szeregowego
lub USB w komputerze.
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Informacja: Kable sygnatowe drukarek niezgodne z normami IEEE mogg powodowac nieprzewidziane
problemy.

1. Wszystkie sterowniki i inne oprogramowanie dotaczone do drukarki sa poprawnie zainstalowane.

2. Port drukarki zostat poprawnie przypisany w systemie operacyjnym, aplikacji i systemie BIOS. Wiecej
informaciji o ustawieniach systemu BIOS — patrz Rozdziat 7 ,,Uzywanie programu Setup Utility“ na
stronie 121.

Jesli problem nadal wystepuje, wykonaj testy opisane w dokumentacji drukarki. Jesli nie mozna usunaé
problemu, nalezy odda¢ komputer do serwisu. Patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i
serwisu® na stronie 153.

Problemy z portem szeregowym

Informacje zamieszczone w tym temacie pomoga rozwigzywac problemy z portem szeregowym oraz
podtaczonymi do niego urzadzeniami.

Objaw: Nie mozna uzyska¢ dostepu do portu szeregowego.

Dziatania:

e Upewnij sie, ze kabel szeregowy jest prawidtowo podtaczony do portu szeregowego w komputerze oraz
do urzadzenia szeregowego. Jesli urzadzenie szeregowe ma wiasny kabel zasilajacy, upewnij sie, ze
zostat podtgczony do odpowiednio uziemionego gniazda elektrycznego.

e Jesli urzadzenie szeregowe ma wtasny wytgcznik zasilania, upewnij sie, ze jest on w potozeniu Wh.
e Jesli urzadzenie szeregowe ma wiasny wytgcznik aktywnosci, upewnij sie, ze jest on w potozeniu Aktywny.
e Jesli urzadzenie szeregowe jest drukarka, upewnij sie, ze poprawnie zatadowano do niego papier.

e Upewnij sig, ze cate oprogramowanie dotgczone do urzadzenia szeregowego jest poprawnie
zainstalowane. Zajrzyj do dokumentaciji urzgdzenia.

e Upewnij sie, ze karta portu szeregowego (jesli wtozono jg do komputera) jest poprawnie zainstalowana i
mocho osadzona.

Jezeli te czynnosci nie doprowadza do rozwigzania problemu, uruchom program Lenovo Solution Center.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej — patrz Rozdziat 11 ,Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.

Problemy z oprogramowaniem

Zaznacz objaw na liscie ponizej:

e Podczas uzywania funkcji sortowania daty nie sg sortowane w poprawnej kolejnosci“ na stronie 150
e .Oprogramowanie nie dziata w oczekiwany sposob“ na stronie 150

Podczas uzywania funkcji sortowania daty nie sa sortowane w poprawnej kolejnosci
Objaw: Podczas uzywania funkcji sortowania daty nie sg sortowane w poprawnej kolejnosci.

Dziatanie: Niektore programy powstate przed rokiem 2000 wykorzystujg do sortowania dat tylko dwie
ostatnie cyfry roku, przyjmujac, ze dwie pierwsze cyfry to 19. W efekcie daty sg w tych programach
sortowane bfednie. Skontaktuj sie z producentem programu i sprawdz, czy nie oferuje aktualizacji. Wielu
producentéw udostepnia takie aktualizacje w Internecie.

Oprogramowanie nie dziata w oczekiwany sposoéb
Objaw: Oprogramowanie nie dziata w oczekiwany sposoéb.
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Dziatania:

¢ Wiekszos¢ programéw zawiera wbudowane systemy pomocy oferujgce instrukcje wykonywania
wiekszosci zadan. W razie probleméw z wykonaniem okreslonego zadania w aplikacji skorzystaj z jej
systemu pomocy. Zazwyczaj mozna do niego przej$s¢ z menu, po kliknieciu odpowiedniego przycisku
w aplikacji lub poprzez nacisniecie klawisza F1.

¢ W razie problemow z systemem operacyjnym Windows albo jednym z jego sktadnikow skorzystaj z
Pomocy systemu Windows.

¢ Aby ustali¢, czy problemy sa powodowane przez nowo zainstalowany program, upewnij sie, ze sg
spetnione nastepujace warunki:

- Komputer spetnia minimalne wymagania w zakresie ilosci pamieci stawiane przez program. Informacije
o zapotrzebowaniu na pamie¢ znajdziesz w dokumentaciji programu. Jesli wtasnie zainstalowano karte
lub modut pamieci, by¢é moze dochodzi do konfliktu w adresowaniu pamieci.

- Program jest przeznaczony do pracy na posiadanym przez Ciebie typie komputera.
- Inne programy dziatajg na komputerze.
- Program, ktérego uzywasz, dziata poprawnie na innych komputerach.

e Jesli w trakcie korzystania z programu pojawiaja sie komunikaty o btedach, poszukaj opiséw ich
znaczenia i rozwigzan wykrytych probleméw w drukowanej dokumentacji dotaczonej do programu albo w
jego systemie pomocy.

e Skontaktuj sie z producentem programu i sprawdz, czy nie oferuje aktualizacji. Wielu producentéw
udostepnia takie aktualizacje w Internecie.

o Jedli program dziatat wczesniej poprawnie, natomiast teraz wystepuja w nim btedy:
1. Otwdrz Panel sterowania, wykonujgc jedna z nastepujgcych czynnosci:

- Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Panel
sterowania.

- Windows 8 lub Windows 8.1: Patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w systemie
operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1“ na stronie 22.

- Windows 10: Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu kontekstowe
Start, a nastepnie kliknij opcje Panel sterowania.

2. Wyswietl Panel sterowania, uzywajgc opcji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij kolejno
pozycje Odzyskiwanie = Otworz przywracanie systemu.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

e Jesli nie jestes w stanie rozwigzac problemu z aplikacjg przy uzyciu zadnej z metod, odinstalyj ja, a
nastepnie ponownie zainstalu;.

Jesli opisane czynnosci nie przyniosa rozwigzania problemu, poszukaj pomocy technicznej. Skontaktuj sie z
producentem programu lub zajrzyj do tematu Rozdziat 11 ,,Uzyskiwanie informaciji, pomocy i serwisu® na
stronie 153.

Problemy z urzadzeniem USB

Niniejsza sekcja zawiera informacje o problemach zwigzanych z urzgdzeniem USB.

Nie mozna uzyska¢ dostepu do urzadzenia USB
Rozwigzania:

e Podtacz kabel USB do ztgcza USB i urzgdzenia USB. Jesli urzadzenie USB ma wiasny kabel zasilajacy,
podtacz kabel do uziemionego gniazda elektrycznego.

¢ Wiacz urzadzenie USB i nie wytaczaj go.
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e Zainstaluj sterowniki i aplikacje dotagczone do urzadzenia USB. Wigcej informaciji znajduje sie w
dokumentaciji dotgczonej do urzadzenia USB.

e Qdtacz i ponownie podtacz ztacze USB, aby zresetowac urzadzenie USB.

Nie moge zainstalowac¢ systemu operacyjnego Windows 7 przy uzyciu zewnetrznego
urzadzenia USB

Rozwigzanie: przejdz do strony http://www.lenovo.com/support, aby pobrac i zainstalowac sterowniki USB.

Lenovo Solution Center

Program Lenovo Solution Center pomaga w rozwigzywaniu problemoéw z komputerem. Oprocz wykonywania
testéw diagnostycznych, program dostarcza informacji i wskazéwek dotyczgcych zapewnienia maksymalnej
wydajnosci, zbiera informacje o systemie, stanie zabezpieczen oraz informacje dotyczace wsparcia.

Uwagi:

e Program Lenovo Solution Center mozna pobrac ze strony http://www.lenovo.com/diags.

e Jedli korzystasz z systemu operacyjnego innego niz Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 lub
Windows 10, najnowsze informacje dotyczace diagnostyki komputera znajdziesz na stronie
http://www.lenovo.com/diags.

Aby uruchomié¢ program Lenovo Solution Center — patrz ,,Programy firmy Lenovo® na stronie 5.

Dodatkowe informacje — patrz system pomocy programu Lenovo Solution Center.
Informacja: Jesli nie mozesz samodzielnie zlokalizowac i rozwigzaé problemu po uruchomieniu programu,

zapisz i wydrukuj pliki dziennika. Bedziesz ich potrzebowa¢ podczas rozmowy z przedstawicielem Lenovo
ds. wsparcia technicznego.
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Rozdziat 11. Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o pomocy, serwisie i asyscie technicznej dla produktéw Lenovo.

Zrédta informacii

Informacje zawarte w niniejszej sekcji pozwalajg uzyska¢ dostep do uzytecznych zasobdéw utatwiajgcych
korzystanie z komputer.

System pomocy systemu Windows

Informacja: Jesli jest uzywana pomoc online systemu Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1 albo pomoc
systemu Windows 10, upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do Internetu.

System pomocy systemu Windows dostarcza szczegdtowych informacji dotyczace pracy w systemie
operacyjnym Windows.

Aby uzyskac dostep do systemu pomocy systemu Windows, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

¢ Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Pomoc i obstuga
techniczna. U dotu ekranu mozna wybrac, czy bedzie uzywana pomoc online czy offline.

e Windows 8 lub Windows 8.1: Przesun wskaznik do prawego gérnego lub prawego dolnego rogu ekranu,
aby wyswietli¢ panele funkcji. Nastepnie kliknij kolejno pozycje Ustawienia - Pomoc. U dotu ekranu
mozna wybraé, czy bedzie uzywana pomoc online czy offline.

¢ Windows 10: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Wprowadzenie.

Bezpieczenstwo i gwarancja

Podrecznik na temat bezpieczeristwa, gwarancji i konfiguracji dostarczony z komputerem zawiera informacje
0 bezpieczenstwie i konfiguracji oraz gwarancje i uwagi. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
zapozna¢ sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi bezpieczenistwa.

Serwis WWW Lenovo

Serwis WWW Lenovo (http://www.lenovo.com) zawiera aktualne informacje pomocne przy nabywaniu,
modernizacji i konserwacji komputera. Umozliwia tez:

¢ Nabywanie komputeréw desktop i notebook, monitorow, projektoréw, modernizaciji i akcesoriéw oraz
korzystanie z ofert specjalnych.

e Nabywanie dodatkowych ustug, takich jak wsparcie dla sprzetu, systemow operacyjnych i aplikaciji,
instalowanie i konfigurowanie sieci oraz instalacje niestandardowe.

¢ Nabywanie modernizacji oraz rozszerzonych ustug naprawy sprzetu.

¢ Pobieranie najnowszych sterownikdw urzadzen i aktualizacji oprogramowania dla danego modelu
komputera.

e Dostep do elektronicznych podrecznikéw do produktéw.
e Dostep do Ograniczonej Gwaranciji Lenovo.

e Dostep do informacji o rozwigzywaniu problemow i wsparciu dla danego modelu komputera i innych
obstugiwanych produktow.

e Znalezienie numeréw telefondw serwisu i wsparcia dla danego kraju lub regionu.
e Znalezienie najblizszego dostawcy ustug.
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Serwis WWW wsparcia Lenovo

Informacje dotyczgce wsparcia technicznego sg dostepne w serwisie WWW wsparcia Lenovo pod adresem:
http://www.lenovo.com/support

W niniejszym serwisie znajduja sie najnowsze informacje dotyczace wsparcia, miedzy innymi:
e Sterowniki i oprogramowanie

¢ Rozwigzania diagnostyczne

e Gwarancja na produkt i ustugi

e Szczegoty produktu i czesci

* Podreczniki uzytkownika

e Baza wiedzy i najczesciej zadawane pytania

Pomoc i serwis

Niniejsza sekcja zawiera informacje o uzyskiwaniu pomocy i serwisu.

Uzywanie dokumentacji i programu diagnostycznego

W przypadku wystgpienia problemu z komputerem - patrz Rozdziat 10 ,,Rozwigzywanie problemdw i
diagnostyka® na stronie 135. Informacje o dodatkowych zasobach pomocnych w rozwigzywaniu problemow
z komputerem - patrz ,,Zrédfa informacji“ na stronie 153.

Jesli istnieje podejrzenie, ze problem dotyczy oprogramowania, nalezy przejrze¢ dokumentacije, w tym pliki
readme i pliki pomocy, zataczong do systemu operacyjnego lub programu.

Do zidentyfikowania probleméw dotyczgcych sprzetu mozna sie postuzy¢ programem diagnostycznym
dostarczanym z wiekszoscig komputerow.

Aby uzyska¢ najnowsze informacje techniczne oraz pobrac sterowniki urzadzen i aktualizacje, skorzystaj z
serwisu WWW wsparcia Lenovo pod adresem:
http://www.lenovo.com/support

Kontakt telefoniczny z serwisem

W okresie gwarancyjnym mozna uzyska¢ pomoc i informacje przez telefon, korzystajac z Centrum Wsparcia
Klienta.

W okresie gwarancyjnym dostepne sg nastepujace ustugi:

¢ Okreslanie probleméw — do dyspozycji jest przeszkolony personel serwisowy, ktéry pomaga w
okreslaniu probleméw ze sprzetem i w podejmowaniu decyzji o niezbednych dziataniach majacych
na celu usuniecie problemu.

¢ Naprawa sprzetu — jesli przyczyng problemu jest sprzet podlegajgcy gwarancji, dostepny jest
przeszkolony personel, ktory zapewnia odpowiedni zakres serwisu.

e Zarzadzanie zmianami serwisowymi — moga wystgpi¢ zmiany, ktdrych wprowadzenie jest wymagane
po sprzedazy produktu. Lenovo lub odsprzedawca zapewni wprowadzenie wybranych zmian
serwisowych (Engineering Changes — EC), ktére majg zastosowanie do danego sprzetu.

Gwarancja nie obejmuije:

e wymiany lub uzycia czesci nieprodukowanych dla lub przez Lenovo ani czesci nieobjetych gwarancja
Lenovo;

¢ identyfikacji zrddet problemdéw z oprogramowaniem;
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konfigurowania BIOS jako czesci instalacji lub modernizaciji;
zmiany, modyfikacje lub aktualizacje sterownikéw urzadzen;
instalowania i obstugi sieciowego systemu operacyjnego;
instalowania i obstugi aplikaciji.

Informacje o rodzaju i czasie trwania gwarancji zawiera Podrecznik na temat bezpieczeristwa, gwarancji
i konfiguracji dotagczony do komputera. Musisz zachowaé dowdd zakupu w celu uzyskania serwisu
gwarancyjnego.

Liste telefonéw do dziatu wsparcia Lenovo w swoim kraju lub regionie mozna znalez¢ pod adresem
http://www.lenovo.com/support/phone lub w Podreczniku na temat bezpieczeristwa, gwarancji i konfiguracji
dotgczonym do komputera.

Informacja: Numery telefonéw moga ulec zmianie bez powiadomienia. Jesli nie ma tam numeru dla danego
kraju lub regionu, skontaktuj sie z reselerem lub przedstawicielem Lenovo ds. marketingu.

W trakcie rozmowy telefonicznej w miare mozliwosci przebywaj w poblizu komputera. Przygotuj nastepujace
informacje:

¢ typ i model komputera;

numery seryjne posiadanych produktéw sprzetowych;

opis problemu;

doktadnie zapisane ewentualne komunikaty o btedach;

informacje o konfiguracji sprzetu i oprogramowania.

Korzystanie z innych ustug

Osoby czasowo lub na state wyjezdzajgce z komputerem za granice do kraju, w ktérym dany typ komputera
desktop lub notebook jest sprzedawany, mogg mie¢ prawo do Miedzynarodowego Serwisu Gwarancyjnego,
ktéry automatycznie uprawnia do uzyskania ustug gwarancyjnych w okresie gwarancyjnym. Ustugi sa
wykonywane przez dostawcéw ustug upowaznionych do wykonywania ustug gwarancyjnych.

Poszczegdlne kraje réznig sie od siebie pod wzgledem procedur i metod swiadczenia ustug serwisowych;
ponadto w pewnych krajach zakres dostepnych ustug jest zawezony. Miedzynarodowy Serwis Gwarancyjny
jest prowadzony zgodnie z metoda $wiadczenia ustug serwisowych (tzn. ustuga w punkcie serwisowym,

z odbiorem od klienta lub na miejscu) przyjeta w kraju Swiadczenia ustugi. W pewnych krajach punkty
serwisowe moga swiadczy¢ ustugi tylko w przypadku niektérych modeli danego typu komputera. Sa tez
kraje, gdzie swiadczenie ustug serwisowych odbywa sie pod warunkiem uiszczenia optat oraz z pewnymi
ograniczeniami.

W celu ustalenia, czy posiadanie danego komputera uprawnia do korzystania z Miedzynarodowego Serwisu
Gwarancyjnego, i zapoznania sie z listg krajéw, gdzie jest dostepny serwis, nalezy przej$¢ na strone
http://www.lenovo.com/support, klikng¢ opcje Product & Service Warranty (Gwarancja na produkty i
ustugi) oraz postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby uzyskac¢ asyste techniczng przy instalowaniu pakietéw serwisowych do fabrycznie zainstalowanego
systemu Microsoft Windows lub uzyska¢ odpowiedz na pytania z nimi zwigzane, nalezy skorzystac z serwisu
Microsoft Product Support Services pod adresem http://support.microsoft.com/directory lub skontaktowac
sie z Centrum Wsparcia Klienta. Ustuga moze by¢ odpfatna.

Dodatkowe ustugi ptatne

W okresie gwarancyjnym i po jego zakonczeniu mozna naby¢ ustugi dodatkowe, takie jak: wsparcie dla
sprzetu, systeméw operacyjnych i aplikacji, ustugi instalowania i konfigurowania sieci, zaktualizowane lub
rozszerzone ustugi naprawy sprzetu, a takze niestandardowe ustugi instalacji. Dostepnosé tych ustug oraz
ich nazewnictwo sg rézne w poszczegolnych krajach i regionach. Wiecej informaciji na temat tych ustug

Rozdziat 11. Uzyskiwanie informacji, pomocy i serwisu 155


http://www.lenovo.com/support/phone
http://www.lenovo.com/support
http://support.microsoft.com/directory

mozna znalez¢ w serwisie WWW Lenovo pod adresem
http://www.lenovo.com
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Dodatek A. Uwagi

Firma Lenovo moze nie oferowac¢ w niektérych krajach produktow, ustug lub opcji omawianych w niniejszej
publikacji. Informacje o produktach i ustugach dostepnych w danym kraju mozna uzyska¢ od lokalnego
przedstawiciela firmy Lenovo. Odwotanie do produktu, programu lub ustugi firmy Lenovo nie oznacza,

ze mozna uzy¢ wytacznie tego produktu, programu lub ustugi. Zamiast nich mozna zastosowac ich
odpowiednik funkcjonalny pod warunkiem, ze nie narusza to praw wtasnosci intelektualnej firmy Lenovo.
Jednakze cata odpowiedzialno$¢ za ocene przydatnosci i sprawdzenie dziatania produktu, programu lub
ustugi, pochodzacych od innego producenta, spoczywa na uzytkowniku.

Firma Lenovo moze posiadaé patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktérych mowa
w niniejszej publikacji. Przedstawienie tej publikacji nie daje zadnych uprawnien licencyjnych do tychze
patentéw. Pisemne zapytania w sprawie licencji mozna przesyta¢ na adres:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One
Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W TAKIM STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE (,,AS IS¥)

BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI (W TYM TAKZE REKOJMI), WYRAZNYCH LUB
DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCJI, ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA
PRAW STRON TRZECICH. Ustawodawstwa niektorych krajéw nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych
gwarancji wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych transakcji; w takiej sytuacji powyzsze
zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w tej publikacji moga zawieraé niedoktadnosci techniczne i btedy drukarskie. Okresowo
moga by¢ wprowadzane zmiany do tej publikacji; zmiany takie zostang uwzglednione w kolejnych wydaniach
publikacji. Firma Lenovo zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub
programach opisanych w niniejszej publikacji w dowolnym czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Produkty opisane w niniejszym dokumencie nie sa przeznaczone do zastosowar zwigzanych z
wszczepieniami lub podtrzymywaniem zycia, gdzie niewtasciwe funkcjonowanie moze spowodowac
uszczerbek na zdrowiu lub $mieré. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie pozostajg bez wptywu na
dane techniczne produktéw oraz gwarancje firmy Lenovo. Zadne z postanowien niniejszego dokumentu nie
ma charakteru wyraznej lub domniemanej licencji czy zabezpieczenia bgdz ochrony przed roszczeniami

w ramach praw wtasnosci intelektualnej firmy Lenovo lub stron trzecich. Wszelkie zawarte tu informacje
zostaty uzyskane w konkretnym srodowisku i majg charakter ilustracyjny. Wyniki osiggane w innych
srodowiskach operacyjnych mogag by¢ odmienne.

Firma Lenovo ma prawo do stosowania i rozpowszechniania informaciji przystanych przez uzytkownika w
dowolny sposéb, jaki uzna za wtasciwy, bez zadnych zobowigzan wobec ich autora.

Wszelkie wzmianki w niniejszej publikacji na temat stron internetowych innych firm zostaty wprowadzone
wyltacznie dla wygody uzytkownika i w zadnym wypadku nie stanowig zachety do ich odwiedzania. Materiaty
dostepne na tych stronach nie wchodza w sktad materiatéw opracowanych do tego produktu firmy Lenovo,
a uzytkownik moze korzystac z nich na wtasng odpowiedzialnos¢.

Wszelkie dane dotyczgce wydajnosci zostaty zebrane w kontrolowanym srodowisku. Dlatego tez rezultaty

osiggane w innych srodowiskach operacyjnych moga by¢ inne. Niektére pomiary mogty by¢ dokonywane na
systemach bedacych w fazie rozwoju i nie ma gwarancji, ze pomiary te wykonane na ogdlnie dostepnych
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systemach dadzg takie same wyniki. Niektore z pomiaréw mogty by¢ estymowane przez ekstrapolacje.
Rzeczywiste wyniki moga byc¢ inne. Uzytkownicy powinni we wtasnym zakresie sprawdzi¢ odpowiednie
dane dla ich srodowiska.

Znaki towarowe
Nastepujace nazwy sg znakami towarowymi Lenovo w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach:
Lenovo
Rescue and Recovery
ThinkCentre
ThinkVantage
Logo Lenovo
Intel jest znakiem towarowym firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
Microsoft, Windows i Windows Media sa znakami towarowymi grupy Microsoft.
DisplayPort jest znakiem towarowym Video Electronics Standards Association.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linus Torvalds.

Nazwy innych przedsiebiorstw, produktéw i ustug moga by¢ znakami towarowymi lub znakami ustug innych
podmiotéw.
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Dodatek B. Uwaga o przepisach

Najnowsze informacje o zgodnosci sg dostepne pod adresem http://www.lenovo.com/compliance.

Uwaga o klasyfikacji eksportowej

Produkt ten podlega amerykanskim regulacjom EAR i jest oznaczony numerem ECCN 4A994.b. Mozna go
reeksportowac z wyjatkiem krajéw objetych embargiem wymienionych na liscie EAR E1.

Uwagi dotyczgce emisji promieniowania elektromagnetycznego

Ponizsze informacje odnoszg sie do komputeréw osobistych Lenovo o numerach maszyn: 10A2, 10A3,
10A8, 10A9, 10AH, 10AJ, 10AM i 10AN.

Oswiadczenie dotyczagce wymogow Federalnego Urzedu Lacznosci USA
(Federal Communications Commission — FCC)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

® [ncrease the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult an authorized dealer or service representative for help.

Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using other than specified or
recommended cables and connectors or by unauthorized changes or modifications to this equipment.
Unauthorized changes or modifications could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated
1009 Think Place - Building One
Morrisville, NC 27560

Phone Number: 919-294-5900

FE

Oswiadczenie o zgodnosci z norma Klasa B Ministerstwa Przemystu Kanady (Industry Canada)

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Unia Europejska — zgodnosé z dyrektywa w dziedzinie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
lub dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych

Modele bez urzgdzenia korzystajgcego z tacznosci radiowej: Ten produkt jest zgodny z wymaganiami
dotyczacymi bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywie Rady UE 2004/108/WE (do 19 kwietnia 2016 r.) oraz
Dyrektywie Rady 2014/30/UE (od 20 kwietnia 2016 r.) na temat ustawodawstwa panstw cztonkowskich w
dziedzinie kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Modele z urzadzeniami korzystajgcymi z tgcznosci radiowej: Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi
wymaganiami i odpowiednimi normami majacymi zastosowanie do dyrektywy Rady UE (dyrektywa R&TTE)
1999/5/WE na temat ustawodawstwa krajéw cztonkowskich odnoszacego sie do sprzetu radiowego.

Lenovo nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy powstate na skutek sprzecznego z zaleceniami,
nieautoryzowanego wprowadzania zmian w produkcie, wtgcznie z instalowaniem kart opcjonalnych innych
producentéw. W wyniku testéw stwierdzono, ze ten produkt jest zgodny z ograniczeniami dotyczgcymi
wyposazenia informatycznego klasy B zgodnie z normami europejskimi zharmonizowanymi w odpowiednich
dyrektywach. Limity dla urzadzen klasy B zostaty ustanowione po to, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone
przed zaktéceniami pracy licencjonowanych urzadzerh komunikacyjnych w srodowisku mieszkalnym.

Lenovo, Einsteinova 21, 851 01 Bratislava, Slovakia

€

Oswiadczenie o zgodnosci z niemiecka norma Klasa B
Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis fiir Gerate der Klasse B EU Richtlinie zur Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU Richtlinie 2014/30/EU (friiher 2004/108/EC) zur
Angleichung der Rechtsvorschriften Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten
und hélt die Grenzwerte der Klasse B der Norm gemaB Richtlinie.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den HandbUlchern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren dirfen auch nur von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen werden.
Lenovo Ubernimmt keine Verantwortung fur die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt
ohne Zustimmung der Lenovo verdndert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung der Lenovo gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland:

Einhaltung des Gesetzes liber die elektromagnetische Vertréglichkeit von Betriebsmitteln

Dieses Produkt entspricht dem ,,Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Betriebsmitteln“
EMVG (friher ,,Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten®). Dies ist die Umsetzung der
EMV EU Richtlinie 2014/30/EU (friiher 2004/108/EWG) in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (friiher Gesetz liber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Geraten), bzw. der EMV EU Richtlinie 2014/30/EU (friiher 2004/108/EC), fiir
Geréite der Klasse B.

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitétszeichen

- CE - zu fuhren. Verantwortlich fir die Konformitéatserklarung nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo
(Deutschland) GmbH, Meitnerstr. 9, D-70563 Stuttgart.
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Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4
Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse B.

Oswiadczenie o zgodnosci z koreanska norma Klasa B

B2 JI1J| Ot &8 2&SAIIXM)
0l 217l Jtd&B3) dXLMAEEIIIZAM =2 UM AIEdte
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Oswiadczenie o zgodnosci z japonska norma VCCI Klasa B

COREBER, UFABEBREMEETT. OREBER RERRTHEATRC
EEAMELTLWETY, ZOEBNZOZAPTLED IV ZEHRIEEL TE
AEhae, BEEEZIEBIICLIBYET.

BRRAECHK > TELVEYERVWELTTE L, VCCI-B

Japonskie oswiadczenie zgodnosci produktéw podigczanych do gniazdek sieci elektrycznej, w
ktérych ptynie prad o natezeniu nie przekraczajagcym 20 A na faze

BAROERERD 20A/H UTOMBICHT2E5HAKRERRH
BFERERFSE JIS C 61000-3-2 BE M

Uwaga dotyczagca kabla zasilajgcego — Japonia
The ac power cord shipped with your product can be used only for this specific product. Do not use the ac
power cord for other devices.

K%nub&()?]’jxazl BRI—F -ty FARETHEEIT
i %?;ﬁ@ DLEDIZEL>TVETD ’Cﬂﬂ DEXHSFICITEAL

Informacje na temat serwisowania produktéw marki Lenovo na Tajwanie
B8 Lenovo EmRBERAMT :
HREBARGERLRAES N

BT AR IRTEXE — R895k51%
Bz EFE : 0800-000-702

Oswiadczenie o zgodnosci urzadzen klawiatury i myszy dla Tajwanu

FERBEENENGRBENFEERRBR T 2PS/2RUSBH BB EIEE —18

Znak zgodnosci dla regionu Eurazji

EAL

Informacje o przepisach obowigzujacych w Brazylii

Ouvir sons com mais de 85 decibéis por longos periodos pode provocar danos ao sistema auditivo.

Informacje o zgodnosci komunikacji bezprzewodowej — Meksyk

Advertencia: En Mexico la operacién de este equipo estasujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
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Dodatkowe informacje o przepisach

Dodatkowe informacje na temat przepiséw — patrz Uwaga o przepisach dotaczone do komputera. Zaleznie
od konfiguracji komputera oraz kraju lub regionu, w ktérym kupiono komputer, moga by¢ dotaczane
dodatkowe drukowane informacje o przepisach. Wszystkie uwagi o przepisach sa publikowane w serwisie
WWW wsparcia Lenovo w formacie elektronicznym. Aby pobrac¢ elektroniczne kopie dokumentaciji, przejdz
do strony http://www.lenovo.com/support i kliknij opcje User Guides & Manuals (Podreczniki uzytkownika).
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Dodatek C. Informacje o WEEE i przetwarzaniu wtérnym

Lenovo zacheca do odpowiedzialnego przetwarzania wtérnego niepotrzebnych urzadzen informatycznych
(IT). Firma Lenovo oferuje roznorodne programy i ustugi pomocne przy takim przetwarzaniu. Informacje
dotyczace przetwarzania wtérnego produktow Lenovo — patrz: http://www.lenovo.com/recycling.
Najnowsze informacje srodowiskowe o naszych produktach sg dostepne pod adresem
http://www.lenovo.com/ecodeclaration.

Wazne informacje na temat dyrektywy WEEE

Oznaczenie WEEE umieszczane na produktach firmy Lenovo dotyczy krajow, w ktérych obowigzuje
dyrektywa WEEE i inne przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektronicznego (na przyktad europejska
dyrektywa WEEE lub indyjskie przepisy dotyczace postepowania ze zuzytym sprzetem elektronicznym

z 2011 r.). Urzadzenia sg oznaczane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Przepisy te okreslajg zakres, w jakim obowigzuje zwrot i
przetwarzanie wtérne zuzytych urzadzen w danym kraju. Znak ten jest stosowany na réznych produktach,
aby wskazac, ze nie nalezy ich wyrzucag, ale gromadzié je w specjalnie okreslonych pojemnikach w celu
zwrotu po wycofaniu z uzytku.

Uzytkownicy urzadzen elektrycznych i elektronicznych (EEE), ktére zostaty oznaczone symbolem WEEE,
nie moga utylizowaé urzadzen elektrycznych i elektronicznych z chwilg wycofania ich z uzycia w sposéb
wiasciwy dla niesegregowanych odpadéw komunalnych. Zamiast tego powinni skorzystac z infrastruktury
dostepnej w zakresie odbioru tychze urzadzen w celu ich ponownego wykorzystania, przetworzenia
wtdrnego, przywrdcenia im sprawnosci operacyjnej lub zminimalizowania ich potencjalnego szkodliwego
wptywu na srodowisko i zdrowie ludzkie w zwigzku z obecnoscig substancji niebezpiecznych. Sprzet
elektryczny i elektroniczny (EEE) Lenovo moze zawiera¢ czesci i kKomponenty, ktére po zakoriczeniu
eksploatacji moga kwalifikowac sie do grupy odpaddéw niebezpiecznych.

Sprzet elektryczny i elektroniczny (EEE) oraz zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE) mozna
dostarczy¢ bezptatnie do miejsca sprzedazy lub dowolnego dystrybutora sprzedajacego sprzet elektryczny i
elektroniczny o takich samych cechach i funkcjach co sprzet EEE lub WEEE.

Dodatkowe informacje na temat dyrektywy WEEE znajdujg sie pod adresem:
http://www.lenovo.com/recycling
Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (WEEE) dla Wegier

Jako producent Lenovo ponosi koszty wynikajace ze spetniania zobowigzan Lenovo natozonych z mocy
wegierskiej ustawy 197/2014 (VIII.1.) i podpunktéw (1)-(5) ustepu 12.

Informacje o przetwarzaniu wtérnym dotyczace Japonii

Collecting and recycling a disused Lenovo computer or monitor
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If you are a company employee and need to dispose of a Lenovo computer or monitor that is the property
of the company, you must do so in accordance with the Law for Promotion of Effective Utilization of
Resources. Computers and monitors are categorized as industrial waste and should be properly disposed
of by an industrial waste disposal contractor certified by a local government. In accordance with the Law
for Promotion of Effective Utilization of Resources, Lenovo Japan provides, through its PC Collecting

and Recycling Services, for the collecting, reuse, and recycling of disused computers and monitors. For
details, visit the Lenovo Web site at http://www.lenovo.com/recycling/japan. Pursuant to the Law for
Promotion of Effective Utilization of Resources, the collecting and recycling of home-used computers
and monitors by the manufacturer was begun on October 1, 2003. This service is provided free of
charge for home-used computers sold after October 1, 2003. For details, visit the Lenovo Web site at
http://www.lenovo.com/recycling/japan.

Disposing of Lenovo computer components

Some Lenovo computer products sold in Japan may have components that contain heavy metals or other
environmental sensitive substances. To properly dispose of disused components, such as a printed circuit
board or drive, use the methods described above for collecting and recycling a disused computer or monitor.

Disposing of disused lithium batteries from Lenovo computers

A button-shaped lithium battery is installed on the system board of your Lenovo computer to provide power
to the computer clock while the computer is off or disconnected from the main power source. If you want to
replace it with a new one, contact your place of purchase or ask for a repair service provided by Lenovo. If
you have replaced it by yourself and want to dispose of the disused lithium battery, insulate it with vinyl tape,
contact your place of purchase, and follow their instructions. If you use a Lenovo computer at home and
need to dispose of a lithium battery, you must comply with local ordinances and regulations.

Informacje o przetwarzaniu wtérnym dotyczace Brazylii

Declaracoes de Reciclagem no Brasil

Descarte de um Produto Lenovo Fora de Uso

Equipamentos elétricos e eletrénicos ndo devem ser descartados em lixo comum, mas enviados a pontos de
coleta, autorizados pelo fabricante do produto para que sejam encaminhados e processados por empresas
especializadas no manuseio de residuos industriais, devidamente certificadas pelos orgdos ambientais, de
acordo com a legislagéo local.

A Lenovo possui um canal especifico para auxilia-lo no descarte desses produtos. Caso vocé possua
um produto Lenovo em situagdo de descarte, ligue para o nosso SAC ou encaminhe um e-mail para:
reciclar@lenovo.com, informando o modelo, nimero de série e cidade, a fim de enviarmos as instrugdes
para o correto descarte do seu produto Lenovo.

Informacje o przetwarzaniu wtérnym baterii i akumulatoréow dotyczace
Tajwanu

o
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Informacje o przetwarzaniu wtérnym baterii i akumulatoréw dotyczace
Unii Europejskiej
EU

Uwaga: Ten znak jest uzywany wytgcznie w krajach Unii Europejskiej (UE).

Akumulatory lub opakowania akumulatoréw sa oznakowane zgodnie z dyrektywg unijng 2006/66/EC
dotyczaca baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw. Dyrektywa okresla zakres, w jakim w
catej Unii Europejskiej obowigzuje zwrot i przetwarzanie wtdrne zuzytych baterii i akumulatoréw. Znak ten
stosowany jest na réznych bateriach i akumulatorach, aby wskazacé, ze produktéw tych nie nalezy wyrzucag,
ale zwrdcic je z chwilg wycofania z uzytku, zgodnie z postanowieniami przywotanej dyrektywy.

Zgodnie z dyrektywa unijng 2006/66/EC baterie i akumulatory sg odpowiednio oznakowane, aby wskazag,
ze z chwilg wycofania z uzytku powinny zostac zebrane i poddane przetwarzaniu wtérnemu. Znak na
akumulatorze moze zawiera¢ symbol chemiczny uzytego w nim metalu (Pb — otéw, Hg — rte¢, Cd — kadm).
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw nie mogg pozbywac sie ich w sposéb wtasciwy dla niesegregowanych
odpadow komunalnych. Zamiast tego powinni skorzystaé z infrastruktury dostepnej w zakresie odbioru
tychze produktéw w celu ich ponownego wykorzystania, przetworzenia wtérnego lub utylizacji. Wspétudziat
klientéw jest wazny dla zminimalizowania potencjalnego szkodliwego wptywu baterii i akumulatoréw na
srodowisko i zdrowie ludzkie w zwigzku z obecnoscia substancji niebezpiecznych.

Przed przekazaniem sprzetu elektrycznego lub elektronicznego (EEE) do sieci lub zaktadéw zbiérki odpadow
uzytkownik koncowy sprzetu zawierajacego baterie lub akumulatory musi usung¢ te baterie i akumulatory,
aby przekazagé je do utylizacji osobno.

Utylizacja baterii i akumulatoréw litowych z komputeréw Lenovo

W produkcie Lenovo moze by¢ zainstalowana pastylkowa bateria litowa. Informacje o baterii mozna znalez¢
w dokumentaciji produktu. Jesli bateria musi zosta¢ wymieniona, skontaktuj sie ze sprzedawcag lub firma
Lenovo w celu wykonania ustugi. Jesli baterie litowa trzeba zutylizowag, zaizoluj ja tasma winylowa,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub zaktadem utylizacji odpaddw i postepuj zgodnie z przekazanymi przez
nich instrukcjami.

Utylizacja akumulatorow z komputeréw Lenovo

Urzadzenie Lenovo moze by¢ wyposazone w akumulator litowo-jonowy lub niklowo-metalowo-wodorkowy.
Informacje o akumulatorze mozna znalez¢ w dokumentacji produktu. Jesli musisz zutylizowa¢ akumulator,
zaizoluj go tasma winylowa, skontaktuj sie z serwisem, dziatem sprzedazy Lenovo, sprzedawca lub zaktadem
utylizacji odpadéw i postepuj zgodnie z przekazanymi przez nich instrukcjami. Mozesz tez skorzystac z
instrukcji przedstawionych w podrecznikach uzytkownika danego produktu.

Wiasciwy sposob pozbywania sie baterii i akumulatoréw — patrz:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment
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Dodatek D. Dyrektywa o ograniczeniu stosowania substancji
niebezpiecznych (RoHS)

Najnowsze informacje srodowiskowe sg dostepne pod adresem http://www.lenovo.com/ecodeclaration.

Dyrektywa RoHS — Unia Europejska

Ten produkt Lenovo wraz z dotaczonymi do niego czesciami (kable, przewody itd.) spetnia wymagania
dyrektywy 2011/65/UE dotyczacej ograniczen stosowania pewnych substancji niebezpiecznych w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (,RoHS recast lub ,RoHS 2%).

Aby uzyskac wiecej informacji o przestrzeganiu przez Lenovo na catym swiecie przepisow RoHS, przejdz na
strone:
http://www.lenovo.com/social_responsibility/us/en/RoHS_Communication.pdf

Dyrektywa RoHS — Turcja

The Lenovo product meets the requirements of the Republic of Turkey Directive on the Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

Tirkiye AEEE Yonetmeligine Uygunluk Beyani
Bu Lenovo urind, T.C. Cevre ve Orman Bakanligi'nin “Atik Elektrik
ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin

Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik (AEEE)” direktiflerine uygundur.

AEEE Ydénetmeligine Uygundur.

Dyrektywa RoHS — Ukraina

Lium nigTBEepaXyemo, LWo npoaykuia JleHoBo Bignosigae sBumoram
HOPMaTUBHUX aKTiB YKpaiHu, siki 0OMEXy0Tb BMICT HEGE3NeYHNX
PEeYOoBUH

Dyrektywa RoHS — Indie
RoHS compliant as per E-Waste (Management & Handling) Rules, 2011.
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Dodatek E. Informacje o programie ENERGY STAR

ENERGY STAR

ENERGY STAR® to wspdlny program amerykanskiej Agenciji Ochrony Srodowiska i amerykariskiego
Departamentu Energii, ktérego celem jest oszczedzanie pieniedzy i ochrona srodowiska dzigki stosowaniu
energooszczednych produktow i procedur.

Lenovo z duma oferuje swoim klientom produkty zgodne ze standardem ENERGY STAR. Niektore
modele nastepujacych typdw maszyn zostaty zaprojektowane i pomysinie przetestowane pod katem
zgodnosci z wymaganiami programu ENERGY STAR dla komputeréw w momencie produkcji: 10A2,
10A3, 10A8, 10A9, 10AH i 10AJ. Wiecej informacji o0 ocenach ENERGY STAR dla komputeréw Lenovo -
patrz http://www.lenovo.com.

Uzywajgc produktéw zgodnych ze standardem ENERGY STAR i wykorzystujgc opcje zarzadzania zasilaniem
Twojego komputera, zmniejszasz pobdr energii elektrycznej. Tym samym oszczedzasz pienigdze, chronisz
Srodowisko i zmniejszasz emisje gazow powodujgcych efekt cieplarniany.

Wiecej informacji o ocenach ENERGY STAR dla komputeréw Lenovo — patrz:
http://www.energystar.gov

Firma Lenovo zacheca do efektywnego korzystania z energii elektrycznej na codzien. Aby w tym pomac,
ustaw nastepujace opcje zarzadzania zasilaniem, wtaczajgce sig, kiedy komputer pozostaje nieaktywny
przez okreslong ilos¢ czasu:

Tabela 1. Opcje zarzadzania zasilaniem ENERGY STAR

System operacyjny Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 lub Windows 10

Plan zasilania: domysiny dla ThinkCentre
e Wytaczenie ekranu: po 10 minutach

e Uspienie komputera: po 25 minutach
e Zaawansowane ustawienia zasilania:

- Whytaczenie dyskoéw twardych: po 20 minutach

- Hibernacja: nigdy

Aby wybudzi¢ komputer z trybu uspienia, nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze.

Aby zmieni¢ ustawienia zasilania:
1. Otworz Panel sterowania, wykonujac jedna z nastepujacych czynnosci:

e Windows 7: Kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu Start, a nastepnie kliknij opcje Panel
sterowania.

Dodatek E. Informacje o programie ENERGY STAR 169


http://www.lenovo.com
http://www.energystar.gov

¢ Windows 8 lub Windows 8.1: Patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do Panelu sterowania w systemie
operacyjnym Windows 8 lub Windows 8.1“ na stronie 22.

e Windows 10: Prawym przyciskiem myszy kliknij przycisk Start, aby otworzy¢ menu kontekstowe
Start, a nastepnie kliknij opcje Panel sterowania.

2. Wyswietl Panel sterowania, uzywajac opcji Duze ikony lub Mate ikony, a nastepnie kliknij pozycje
Opcje zasilania.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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